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RECENZNI CLANEK

Zamysleni nad Jarauschovymi
»moderniza¢nimi“ d¢jinami Evropy 20. stoleti

JIRI PESEK

JIRI PESEK: A consideration of Jarausch’s “modernization” history

of Europe of the 20® century '

The synthesis of the European history of the “long” 20* century from the
pen of Konrad H. Jarausch, Out of Ashes: A new history of Europe in
the twentieth century (2015), became the impetus for the author of the
presented text for consideration of the possibilities of the comprehension
of the contemporary history of the diverse and very dynamic European
continent. In the USA and Great Britain, a number of “European” syntheses
have been written in the past decades. The originality of Jarausch’s work,
which does not aspire to be a descriptive factual handbook, lies in that the
author focused on the problem of widely conceived modernization, not
only with a positive connotation as the leading phenomenon. At the same
time, he placed the history of Germany and Russia/the Soviet Union in the
centre of the description. He sees the interwar period and Second World
War as the collision of the Nazi and Soviet models of modernization. The
author interprets the post-war period of European history as competition

1 Konrad H. JARAUSCH, Out of ashes. A new history of Europe in the twentieth century, Princeton,
Princeton University Press 2015, IX + 744 s., ISBN 978-0-691-15279-0.
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between the modernizations of the Soviet and US-American types. The
problem of this conception is the relatively drastic spatial and thematic
reduction of the view of the rich phenomenon of European history.

Key words: Contemporary history — history of historiography — Konrad
H.Jarausch - history of Europe — 20" century — paradigm of modernization

Velkd syntéza evropskych déjin ,dlouhého® dvacitého stoleti neni v anglosaské
historiografii né¢im unikdtnim.* Jarauschova rozsihld prace pfichazi po velkych —
mezi tim jiz klasickych — knih4ch britského marxisty Erica Hobsbawma o ,kratkém®
20. stoleti mezi vybuchem prvni svétové vilky a rozpadem Sovétského svazu roku
1991 (1994)°, po svym postojem vyhrocené polemické syntéze britského, v USA
pusobiciho odbornika na drastické moderni déjiny Balkdnu Marka Mazowera
o Evrop¢ jako ,temném kontinentu let 1919-1997 (1998)* a po rozsahlé brilantni
praci o ,,povéle¢né Evropé” let 1945-2005 (2005)° opét z pera britského, do USA
piesidliviiho kritického socialisty Tony Judta. Pfipo¢ist bychom mohli jednak fadu
dalsich britskych, australskych a americkych syntéz, o nichZ se Jarausch zmiriuje
vuvodni &asti prace,’ jednak nekteré podstatné syntézy evropské — znich pfinejmensim
knihy moderniho klasika komparativnich socidlnich d¢jin Hartmuta Kaelble.”
Tradi¢ni pohled nejen britsko-amerického déjepisectvi na Evropu regionalné
akcentuje, resp. v podstaté se omezuje na — faktograficky podané, pievazné politické —
déjiny klicovych evropskych mocnosti Velké Britdnie, Francie a Némecka, zatimco
ostatni i velké stity nebo evropské regiony byvaji vnimédny jen prostfednictvim
konflikti nebo kooperace téchto velmoci, ptipadné jsou ,odbyty“ né¢jakou okrajovou

2 Tento text vznikl v rdmci programu FHS UK Progres Q 22.

3 Eric HOBSBAWM, Age of extremes. The short twentieth century, 1914-1991, London 1994;
TYZ, Vek extrémir. Kritké déjiny 20. stoleti 1914-1991, Praha 2010.

4 Mark MAZOWER, Dark Continent. Europe’s Twentieth Century, London 1998.

S Tony JUDT, Postwar. A history of Europe since 1945, New York 2005; TYZ, Povdleini Evropa.
Jejt historie od roku 1945, Praha 2017.

6V podstat¢ jako faktografické piehledy evropskych d¢jin Jarausch pfipomind knihy: Richard
VINEN, A history in _fragments. Europe in the twenthieth century, Cambridge Mass. 2001; Robert
O. PAXTON, Europe in the twentieth century, Fort Worth 2002 (dal$i vydéni: New York 2011);
Eric DORN BROSE, A history of Europe in the twentieth century, New York 2005; Spencer
DI SCALA, Tuwentieth century Europe. Politics, society, culture, Boston 2004; Bernard WASSER-
STEIN, Barbarism and civilization. A history of Europe in our time, Oxford 2007. K nim pro poradek
ptipojme jesté: Dan STONE, The Oxford Handbook of Postwar European History, Oxford 2012.

7 Hartmut KAELBLE, Sozialgeschichte Europas: 1945 bis zur Gegenwart, Miinchen 2007, resp.
americké vydén{ téro vlivné knihy: A4 Social History of Europe 1945-2000: Recovery and Transfor-
mation afier Two World Wars, New York 2013, ale také TYZ, Kalter Krieg und Woblfabrtsstaat.
Europa 19451989, Miinchen 2011.

RECENZNI CLANEK 140



zminkou. Tento specificky ,velmocensky® piistup ostatné neni doménou jen
komplexnich syntéz. Dominoval téz v 90. letech 20. stoleti mezindrodnim tymem
zpracovanou syntézu d¢jin evropského vysokého skolstvi, kde z ,,Evropy® zbylo jen
problematické — v principu vybérové zapadoevropské — torzo.* Tento teritoridlné
reduktivni ptistup s sebou ovem nese i tematické duasledky, protoze fada posléze
celoevropskych trendd, inovaci a pro Evropu podstatnych moderniza¢nich kroka
se ustavila nebo projevila nejprve v nékterych z malych nebo okrajovych stiti nebo
oblasti a teprve posléze ziskala kontinentélni charakter.

Reflektovand znalost komplexni (nadto co do celoevropského dosahu
hierarchizované) problematiky d¢jin vSech zemi Evropy ov§em piesahuje moznosti
jednoho lidského mozku. A mezinarodni tymy v podstaté mohou piedlozZit jen
»skldda¢ku® regionaln¢ i tematicky paralelnich d¢jinnych piibéht. Moznost
proménit prostiednictvim spole¢nych diskuzi jejich dil¢i price v celoevropsky
reflekeujici ,superintelekt® bohuzel zatim nebyla naplnéna. Velké syntézy jsou
proto svym zptsobem funkéné odkdzany na kombinaci makropohledu (zejména
v oblasti liceni ,velké” mocenské politiky) a (z hlediska kontinentu) regiondlnich
»mikroanalyz®, pti¢emz vyznamné price poslednich dvou dekdd pochopily, ze je
nutno pfihlédnout i k (relativné) malym ndrodiim na periferii mocenskych center.
Prakticky kazd4 z novych ,smérodatnych® syntéz proto méla néjaky specificky —
zdpadoevropské velmocenské tézisté kompenzujici — akcent. Odbornik na moderni
francouzské déjiny, Tony Judt, zvolil malé staty stfedni Evropy, naudil se za tim
Gi¢elem cesky a posunul &eskou (a polskou) problematiku cilené do popiedi
pozornosti celych velkych kapitol své knihy.” Mark Mazower obdobn¢ akcentoval
Recko, které bylo a dlouhodobé zistavé predmétem jeho analytickych vyzkumd.

Konrad H. Jarausch, ktery je v USA dlouhodob¢ pusobicim klicovym
odbornikem na némecké soudobé déjiny, logicky posunul do centra vykladu
némeckou problematiku, kter se stala jddrem celého vykladu. Oproti tomu li¢eni
vnitinich francouzskych a zejména britskych déjin bylo zredukovano na minimum.
Obé velmoci se objevuji hlavné jako hraci v celoevropskych kontextech. Originalni

8 Walter RUEGG (ed.), Geschichte der Universitit in Europa. Band IIL Vom 19. Jahrbundert zum
Zweiten Weltkrieg (1800~1945), Miinchen 2004; TYZ, Geschichte der Universitit in Europa.
Band IV, Vom Zweiten Weltkrieg bis zum Ende des 20. Jahrhunderts, Miinchen 2010, resp. v ang-
lické mutaci: A history of the university in Europe. 3. Universities in the nineteenth and early twen-
tieth centuries (1800 — 1945), Cambridge 2004; A history of the University in Europe. Universities
since 1945, Cambridge 2011. Srovnej polemicky: Jiti PESEK, Juk psit déjiny modernich universit?
Polemika nad IV, dilem Déjin universit v Evropé, CCH 112, 2014, 5. 7-39.

9 Srovnej: Jitt LACH, Zony Judt a jeho pristupy k soudobym déjinam, CCH 112, 2014, 5. 70-84.
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na Jarauschové pojeti je, Ze do syntézy zabudoval také nadstandardné rozsdhlé paséze
o stiedni a vychodni Evropé a zejména o Sovétském svazu. Celkové autor polozil
diraz na mezindrodni politiku a na modernizaéni procesy, nahlizené predev§im
fokusem zejména némeckych a sovétskych déjin, resp. zobectiované pro cely
kontinent, piipadné (povale¢nd doba) pro jeho dvé Zeleznou oponou oddélené &isti.

V obecné roviné je nahlizeno také na Siroce — hlavné prostfednictvim
populdrni zébavy - zprostfedkovavanou kulturni problematiku. Ji je pro
mezivale¢né obdobi vénovana kapitola ,Modernist provocations” (s. 181-206).
Zde je v rozméchlé perspektivé probrana modernizace masové kultury od rozhlasu
a kina po G. B. Shawa a F. Katku, od fotbalu po Bauhaus. Kupodivu tu autor
netematizoval nacistickou a sovétskou instrumentalizaci kultury a zdsahy obou
rezimu proti ,zvrhlé® kultute, odpor proti avantgardé omezil na cirkev. Pro
povéle¢né obdobi autor omezil vyklad o kultufe na ¢ast kapitoly ,Pop and
Prosperity (s. 533-558), vénované predev$im utvadfeni moderni konsumpéni
spole¢nosti. Zde je nas. 552-558 pojednino o explozi populérnikultury, inspirujici
piiklon vétsiny — zejména mladé &asti — spolecnosti k modernité. Zdaraznéna je
role elektronickych médii, novych hudebnich smérti a amerikanizace Evropy.

Opfeni vykladu dé¢jin Evropy dominantné o pohled na Némecko a Sovétsky
svaz ovéem nebyla jedind konceptudlni inovace jeho prace. Jarausch se pokusil
soustavné a s oporou ve svych celozivotnich vyzkumech nahlédnout hloubéji do
procest, které ve sledované dobé pietvéiely evropsky kontinent. Chceme-li
porozumét autorské motivaci a konceptu Jarauschovy knihy, bude uZite¢né vénovat
alespori stru¢nou pozornost tomuto v USA i v Evropé respektovanému historikovi,
narozenému roku 1941 v Magdeburku, a pokusit se porozumét jeho zpusobu
nahlizeni na déjinné procesy. Oporou ndm v tom muze byt k Jarauschovym
sedmdesdtindm vydany vybor jeho stati, nazvany ,Soucasné d¢jiny jako
transatlanticky projekt: Némecky problém 1960-2010%"° Zde nalezneme jednak
soubor tiindcti klicovych stati, pfedchédzejicich nebo provazejicich autorovy
nejvyznamndéj$i knihy, déle bibliografii jeho kniznich publikaci, pfedevsim vSak
Jarauschovu autobiografii, jejiz ndzev byl pak dan i celému svazku."!

Diky této autobiografické retrospektivé je mozno sledovat cestu sportovné
i jazykové nadaného mladého muze, jehoz otec, evangelicky teolog, zemfel jako

10 Konrad H. JARAUSCH, Contemporary History as Transatlantic Project: The German Problem
1960-2010, Historical Social Research. Supplementum 24, 2012.

11 V odkazech, umisténych piimo v textu bude odkazovino na tuto autobiografii: Contemporary
History as Transatlantic Project, s. 7—49.

RECENZNI CLANEK 142



vojik wehrmachtu a matka se synem zakotvila v porynském Krefeldu,'* k historio-
grafii. Jarausch si to hned po maturité (vlastné spise zkusmo) namifil ptes Atlantik.
Finan¢ni podpora némecko-amerického varhanika a komponisty Gerharda Krapfa
ho vedlanazapad USA, na univerzitu ve Wyomingu, poté na University of Wisconsin
v Madison, kde se mlady adept historiografie (s oporou v univerzitnich sportovnich
stipendiich) tspésné zabyval ,Paktem &ty mocnosti® (Francie, Britdnie, Italie
a Némecko) z roku 1933." Po ziskdni magisteria se historik roku 1964 pokusil
o navrat do Némecka a o studium v Koliné nad Rynem nebo v Zdpadnim Berliné.
Naraz na — v podstat¢ jesté postnacistickou — déjepisnou $kolu a na némeckou nechut
formalné uznévat zahrani¢ni akademickou kvalifikacivratil Jarausche zpét za Atlantik,
kde napsal disertaci o némeckém kancléfi let 1909-1917 Bethmannu Hollwegovi
ajcho odpovédnosti za rozpoutani ,,prakatastrofy evropského 20. stoleti, tedy prvni
svétové valky."

V 70. letech ale uz tspéného ,postdoca®, nyni z Princetonu, zlikala
kvantitativni historiografie a prosopografie. Navézal kontakt s bielefeldskym centrem
teorie yhistorické socidlni védy” a stal se pies Atlantik pravidelné¢ pendlujicim
prikopnikem téchto pracovné ndro¢nych, ale ve vysledku cely obor do zékladi
proménujicich konceptt a metod. Sbornik, resp. odborna ¢itanka: ,,Kvantifikace
v historiografii — problémy a moznosti®,"” kterou v tomto ramci ptipravil roku 1976,
zésadnim zptisobem otevirala dvefe vyzkumu zejména (akademickych) elit v moderni
spole¢nosti. Jeho do velké miry zakladatelsk role byla ptitom vyznamnd as respektem
uznévand jak pro Spolkovou republiku, resp. $ife Evropu, tak pro USA (pfedseda
AHA Committee on Quantitative Methods). Neslo oviem o plané teoretizovani
o ,New Social History*. Jarausch v 80. letech, jiz jako profesor University of North
Carolina at Chapel Hill, vedle fady studii a editovani klicovych sbornikt napsal tii
zésadni monografic o proménach némeckého studentstva, profesorstva a svo-
bodnych povoldni v 19. a prvni poloviné 20. stoleti.!® Tento vyzkum nebyl

12 Jarausch se k otcové ,odkazu“ vratil rozséhlou edici jeho véle¢nych dopisti: Konrad H. JA-
RAUSH - Klaus Jochen ARNOLD (eds.), ,Das stille Sterben...": Feldpostbriefe von Konrad Ja-
rausch aus Polen und Russland 1939—1942, Paderborn — Miinchen — Wien — Ziirich 2008.

13 K. H.JARAUSCH, The Four Power Pact, Madison 1966.

14 K.H.JARAUSCH, The Enigmatic Chancellor. Bethmann-Hollweg and the Hubris of Impe-
rial Germany. 1856-1921, New Haven 1973.

15 K. H. JARAUSCH, Quantifizierung in der Geschichtswissenschaft. Probleme und Maglichkeiten,
Diisseldorf 1976.

16 K.H.JARAUSCH, Students, society, and politics in imperial Germany. The rise of academic illibe-
ralism, Princeton 1982; TYZ, Deutsche Studenten: 1800 — 1970, Frankfurt a. M. 1984; TYZ,
The unfree professions. German lawyers, teachers, and engineers, 1900-1950, New York 1990.
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samotiéelny: Jarauasch si kladl otizku po podstatné roli némeckych (také
intelektudlnich, resp. akademickych) elit pfi rozpoutdni obou svétovych valek,
resp. pii vzestupu nacismu.'” Mozna podobné zdvaznd ale byla i jeho otdzka po
vztahu a genetické zédvislosti evropského (hlavné némeckého) a amerického
akademického skolstvi do prvni svétové vélky.'®

Zijem o nové metody, jejich zprostiedkovani a vytvoteni transatlantické sité
spolupracujicich historiki s timto badatelskym zamétenim piivedlo Jarausche také
mezi ,otce zakladatele® déjepisnych platforem H-Net a H-Soz-Kult, resp. Clio-
-Online, bez nichz si dnes uz (pfinejmens$im v USA a zdpadni poloviné Evropy)
nelze piedstavit aktudlni historiograficky provoz.

Jiz koncem 80. let se ovSem oteviela dalsi tematicka kapitola Jarauschovych
z4jm: historie soucasnosti aneb nejaktudlnéjsi kapitola soudobych déjin. Od roku
1987 piedsedal za americkou stranu spole¢né bilaterdlni komisi historika USA
a NDR (finan¢né sponzorovéna IREX ¢ili International Research and Exchange
Board) a zazil v Berliné¢ fadu podstatnych okamzikdi zéniku, resp. pferodu
vychodniho Némecka v souddst Spolkové republiky. Jeho reflexe — dosud jen velmi
schematicky reflektovanych — d¢jin a dé¢jepisectvi diktatury samozvanych antifasistt
zéhy vyustila v zajimavy sbornik."

Od pocatku 90. let pak Jarausch soustavné a opét prikopnicky bédal v nahle
otevienych archivech, provéddél interview, editoval zésadni materidly* a v Némecku
i USA publikoval price o tématech z déjin NDR, o utvéfeni obéanského hnuti i par-
tajni opozice, prevratu a spojeni obou némeckych stati.*! Stal se spoluzakladatelem

17 Konrad H. JARAUSCH - Gerhard ARMINGER, German Teachers and National Socialism.
A Demographic Logit Model for Party Membership, Journal of Interdisciplinary History 22, 1989,
s. 229-259; K. H. JARAUSCH, Perils of Professionalism: Lawyers, Teachers and Engineers in
Nazi Germany, German Studies Review 9, 1986, s. 107-137.

18 K.H.JARAUSCH, American Students in Germany. 1815-1914: The Structure of German and U.S.
Matriculants at Gottingen University, in: Henry Geitz - Jiirgen Heideking — Jurgen Herbst (eds.),
German Influences on Education in the United States to 1917, Cambridge 1995,s. 195-212.

19 K. H.JARAUSCH (ed.), Zwischen Parteilichkeit und Professionalitit. Bilanz der Geschichtswis-
senschaft der DDR, Berlin 1991

20 Hans-Hermann HERTLE - Konrad H. JARAUSCH (eds.), Risse im Bruderbund. Die Krim-
-Gespriiche Honecker — Breshnew 1974 bis 1982, Berlin 2012.

21 Volker GRANSOW - Konrad H. JARAUSCH (eds.), Die deutsche Vereinigung. Dokumente zu
Biirgerbewegung, Anniherung und Beitritt, Koln 1991; TIZ, Uniting Germany: Documents and
Debates, 1944-1993, Providence — Oxford 1994; K. H. JARAUSCH, The rush to German unity,
New York 1994. Vzhledem k tomu, Ze prakticky vSechny Jarauschovy knizni publikace (mono-
grafie, sborniky, edice) k tomuto tematickému okruhu vysly nejprve némecky a poté zakratko
v USA, budu nadéle uvddét jen prva — némecka — vydani.
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a po osm let spolufeditelem postupimského Zentrum fir Zeitgeschichtliche
Forschungav této pozicivénoval fadu studii otdzkdm integrace vychodniho Némecka
do Spolkové republiky, ale také komplikované poptevratové transformaci
vychodonémeckého vysokého Skolstvi, zejména berlinské Humboldtovy univerzity.?
Zaroven Jarausch usiloval o nalezeni zptsobu, jak historiograficky integrovat déjiny
NDR do spole¢nych povile¢nych déjin Némecka,” dosud plné dominovanych
zdpadonémeckou ,,success story“.* Vysledkem studii a diskuzi na toto téma se staly na
pocitku nového stoleti dvé jeho syntetické a zdrovent konceptudlné provokativni
prace o — velmi nelinedrnich — némeckych povale¢nych dé¢jinach.”

Zajem o némeckou povéle¢nou historiografii v§ak Jarausch neomezoval na
byvalou NDR - uz jen proto, ze téma role némeckych historikt na profesorskych
postech v nacistickém Némecku a poté ve Spolkové republice vyrazné korespondovalo
s jeho star$imi vyzkumy strukeury a politické role intelektualnich elit do poloviny
20. stoleti. ,,Historiograficky skandal® na frankfurtském sjezdu némeckych historika
roku 1998 (autobiografic s. 35) se pro n¢j stal podnétem pro velky a obdivuhodné
rychle publikaéné zavrSeny ordlné historicky projeke o ,zamléenych otdzkich
Pojednéval o povale¢nych ¢elnych a mocnych némeckych historicich s nacistickou
minulosti (exempldrné ,mandarini“ Theodor Schieder a Werner Conze) a o jejich —
od ptelomu 70. a 80. let do piednich pozic oboru a ,politiky vzpominini®
nastoupivsich — levicovych a liberdlnich, zahy taktéZ mocnych a vlivnych, namnoze

22V tadé svazkt: Geschichte der Universitiit Unter den Linden 1810-2010. Biographie einer Institu-
tion publikoval jeho tym knihu: Konrad H. JARAUSCH - Matthias MIDDELLL - Annette
VOGT, Sozialistisches Experiment und Erneuerung in der Demokratie. Die Humboldt-Universitit
zu Berlin 1945-2010, Berlin 2012.

23 Srovnej inspirativni sbornik: Konrad H. JARAUSCH - Martin SABROW (eds.), Die historische
Meistererzihlung. Deutungslinien der deutschen Nationalgeschichte nach 1945, Gottingen 2002.

24 Velmi intenzivné se to projevilo (a nésledné bylo diskutovano) v poslednim — povale¢ném — svaz-
ku ohromnych, dvé stoleti némeckych déjin zahrnujicich Wehlerovych Déjin némecké spole¢-
nosti: Hans Ulrich WEHLER, Deutsche Gesellschafisgeschichte, Bd. S. Bundesrepublik und DDR
1949 — 1990, Miinchen 2008. Slavny autor tu d¢jiny vychodniho Némecka pojednal jako pouhy
ménécenny a samostatné interpretace nchodny piivések zapadonémeckych déjin. Nemluvé
o tom, Ze i v pasédzich o ,staré“ Spolkové republice sedmdesétilety bielefeldsky velikan mnohé jiz
samostatné neformuloval, nybrZ jen specificky zkrécené parafrizoval cizi studie, nejednou bez
relevantnich odkaziL.

25 Michael GEYER - Konrad H. JARAUSCH, Shattered past: reconstructing German histories,
Princeton 2003; K. H. JARAUSCH, Die Umkebr: Deutsche Wandlungen 1945-1995, Miin-
chen — Bonn 2004.

26 K dramatické diskuzi na frankfurtském sjezdu historika srovnej Jiti PESEK, Némeckd historiogra-

fie soudobych déjin a velké bistoricko-politické kontroverze, in: TYZ, Setkévani s Klio. Studie z déjin
déjepisectvi, Praha 2014, s. 109-552, zde s. 141-145.
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vidi némecké spolecnosti a politice radikalné kritickych Zacich, keef se vsak nikdy
neodvézili polozit ,,svym® profesortim otazky po jejich ptisobeni v hnédé epose.””

V 90. letech se uvolnilo Jarauschovo pouto k bielefeldské skole, podle jeho
minéni, vyjadfeného v autobiografii (s. 32), ustrnulé na piekonanych pozicich
a odmitajici (zejména H. U. Wehler) oteviit se impulsim ,kulturniho obratu®,
obdobn¢ lingvistickému obratu, multiperspektivité narativi, vyzkumu moderni
kazdodennosti a tematizovini subjektivity zakouseni ,d¢jin“?® Jarausch odmitl
biclefeldskou ideu némeckého ,Sonderwegu®, ¢ili zvldstni cesty déjinami
19. a 20. stoleti, a rozhodl se provést ditkaz formou zkoncipovani vlastni syntézy
némeckych povile¢nych déjin. Vysledkem byla kniha o ,Obratu: némeckych
proménach v obdobi 1945-1995 z roku 2004.”

Jarausch tu hledal ,,odpovéd na otdzku, jak se zemé, keerd spachala barbarstvi
holocaustu, mohla po roce 1945 opét zcivilizovat” (s. 38). Jeho tezi bylo, ze ,tato
transformace politické kultury byla vysledkem procesu socidlni vychovy, vedené
zépadnimi spojenci a minoritou demokratickych Némct®. Proces podle néj probihal
ve tiech stadiich: po povale¢né demilitarizaci, denacionalizaci®® a dekartelizaci bylo
(zépadni) Némecko témito silami modernizovéno a jako takové pfijato evropskym
zépadem. Nasledné internalizovalo demokracii a naudilo se uzivat obcanského
protestu. Ve tietim stadiu v pozdnich osmdesatych letech se k rebelii proti diktatute
propracovali i vychodni Némci a spojené Némecko se tvéti v tvat velkym vyzvam
migraci a multikulturalismu stalo ,,normélni“ zemi. Jarausch cely pulstolety historicky
proces némeckého demokratického pierodu metodologicky chipal jako ,kritickou
transformaén{ historii®.

Na pocatku druhé dekiady naseho stoleti se pak Jarausch pustil do
reinterpretace evropskych déjin 20. stoleti, autorem pracovné nazvané ,,Ochocend
modernita“. V autobiografii (s. 46) o tom napsal: ,Po desitkdch let vyuky jsem byl
frustrovdn problematickymi syntézami Marka Mazowera a Tonyho Judta a citil

27 Konrad H. JARAUSCH - Riidiger HOHLS (eds.), Versiumte Fragen. Deutsche Historiker im
Schatten des Nationalsozialismus, Miinchen 2000.

28 Konrad H. JARAUSCH - Martin SABROW (eds.), Die historische Meistererzihlung. Dentungs-
linien deutscher Nationalgeschichte nach 1945, Go ™ ttingen 2002.

29 K.H.JARAUSCH, Die Umkebr.

30 Zatimco autor v autobiografii z roku 2012 hovotil o pouhé ,denacionalizaci® (s. 38) a minil tim
ziejmé spojenci provedenou diislednou federalizaci povale¢ného Némecka a oslabeni mezivéle¢-
ného vypjatého nacionalismu rozbitim, resp. eliminaci s odstupem nejvétsi fi§ské zemé Pruska,
v recenzované knize Jarausch nas. 416 jiz ,,standardné” uvadi ,denacifikaci®, kterou konkretizuje
jako zékaz NSDAP, diskreditaci jeji ideologie a ptezkoumani viech ¢lent a zejména funkciondit
strany civilnimi komisemi a soudy.
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jsem nutnost predstavit vlastni pojeti. Vychodiskem se mi stala evropska
vyjime¢nost. Ta vedla ke globdlni imperidlni dominanci, vyustivsi v katastrofu
dvou svétovych vélek a holocaustu, ale po roce 1945 ziskala prekvapivou miru
uznani. Ménici se koncept, ktery soucasnici uzivali, aby vyjadiili pocit dynamiky
epochy, byl ,modernita’. Misto abych oZivoval diskreditovanou moderniza¢ni
teorii, jsem ovSem zkoumal soutézeni ,modernit® liberall, komunistt a fasista,
abych vysvétlil, pro¢ nakonec triumfovala prévé ta ztrestana verse demokracie: Jiz
tato slova ddvala tusit a ¢etba knihy tento pocit potvrdila, ze Jarauschiiv koncept
syntézy je v podstaté didakticky. Vznikl z jeho univerzitnich piedndsek na okraji
velkolepé, v dobrém slova smyslu hore¢né, trvale hodnotné badatelské,
metodologické a publikaéni aktivity, zaméfené na némecké - stéle vice vyhradné
povale¢né ¢i dokonce aktudlni — déjiny.

Autor se odvézné pustil do této syntézy bez opory v badatelské zkusenosti
s jinou nez némeckou oblasti a bez koncepéniho polemického vyrovnani se
s bohatou — v jeho ocich ,,problematickou® - literaturou k evropskym déjindm. Jeho
cilem ziejmé bylo vysvétlit americkym, poznanim némeckych ani evropskych déjin
prakticky nedotéenym ¢tenditim dramatické obraty soudobé evropské historie. Chtel
vysvétlit historicky az neuvéfitelné kratkou epochu zasadni promény kontinentu:
béhem pulstoleti se Evropa jako kontinent svét ovladajicich kolonidlnich impérii do
zékladt proménila, cestou kataklysmat dvou svétovych vélek, resp. jedné gigantické
dvojvalky, vybavena zkusenosti diktatur a holocaustu vstoupila na povale¢nou cestu
pomérné rychle se ustavivsi, vnitiné stéle silngji provazané Evropy, diive nebo posléze
sestdvajici z prevdzné demokratickych stitt. Tato silnd a Zivotnd (dodejme
~amerikanizovand®) novd Evropa po roce 1989 dokonce integrovala stiedoevropské
a vychodoevropské fragmenty, odpadnuvsi od ruského komunistického impéria,
definitivné se (az na ,,ruské” historické jadro) rozpadnuviitho roku 1991.

Jarausch se v knize cilené¢ pokusil ukdzat ,,moderni® Evropu jako — pies vnitini
kulturni i politickou rozriznénost — do velké miry integrovany demokraticky
aprogresivni celek, jako relevantniho atlantického partnera Spojenych stétti. Mizeme
tu tusit opozici transatlanticky zaméfen¢ho levicového liberdla vidi naciondlné
neokonzervativnim, na poc¢atku tisicileti i v American Historical Association halasné
proklamovanym historickym konceptim imperidlni Ameriky, kterd coby svétovy
hegemon udajné jiz zptetrhala veskeré genetické i aktudlni vazby se ,,starou Evropou®,
s onim nemodernim, ,,dozivajicim” kontinentem (srovnejs. 759).

Syntéza vydand v roce 2015 vzbudila svym konceptem ,mnohocetné
modernizace® velky zdjem — pochopitelné piedev$im némeckych historikii. Neni
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divu, Ze se roku 2018 objevil také némecky pieklad tohoto dila.?! Jen na okraj a spise
mezi britskymi ¢i irskymi recenzenty se ozyvaly ptipominky, Ze az pfili§ velkorysé
a méilo vyhranéné uplatnéni konceptu vieobsahujici modernizace na konkrétni
historickou matérii neni bez problémil. Autor sice v tvodni pasazi (nas. 11) sim
upozornil na ambivalentnost ,,modernity*** pak se ale na riiznych mistech knihy
objevuji ponékud piekvapujici spojeni typu: ,antimoderni modernita®, ,,hybridni
postkolonidlni modernita®, ,vrazednd modernita® nebo také ,postmoderni
modernita®. Specidlni pozornost vénoval Jarausch nacistické antimoderni
modernité (s. 284n.), kterou dobovi ,zdpadni intelektudlové denuncovali jako
reakéni utopicky antimodernismus®. On ale v rimci sociologického modelu
»>mnoho¢etné modernity” usoudil, Ze ,naciondlni socialisté vyvinuli jejich vlastni
verzi modernity: Centralnim aspektem této ,,organické modernity” bylo podle n¢j
biopolitické usili o o¢isténi a posileni ,Volkskorper®, tedy mytizovaného rasové
nirodniho organismu v gigantickém socidlné inzenyrském projekeu.

Problém je samoziejmé $ir$i: autorovo nalézéni ,modernity” v masové
vrazdicich, dilem cilené antimodernich nebo pokrokem a modernizaci se pouze
zaklinajicich (Sovétsky svaz) diktaturdch 20. stoleti neni jednoznaéné prikazné.
Taktka nezminéna ziistdva v knize napt. Spanélska dikeatura Francisca Franca, keerd se
s vrazednou duslednosti i v socidlni oblasti az do pielomu 60. a 70. let inscenovala
jako antimoderni. Velmi komplikované je takovéto pfipséni ale i v piipadé
technologicky a organizaéné sice v mnohém moderni Hitlerové diktatury, ktera viak
v ideologii, cilech i v sebeprezentaci Siroce chdpanou (mj. urbénni) modernu okézale
zavrhovala. Jarausch se k tématu opakované vraci a na s. 366 hovotii o tom, Ze je jiz
piekondna predstava, ze by se Némci za nacismu ,,vydali zvld$tni cestou antimodernim
smérem” a v kontextu s nacismem soudi, odvolavaje se na Zygmunta Baumana, ze
»vinna byla modernita®, ponévadz kreace i destrukce jsou jen dv¢ tvare civilizace.?

31 Konrad H.JARAUSCH - Martin SABROW (eds.), Die historische Meistererzihlung. Deutungs-
linien deutscher Nationalgeschichte nach 1945, Gottingen 2002.

32 Na to, jak klicové je toto téma pro jeho knihu, pojednal autor stévajici literaturu tématu pouze
povrchné. Nezminény a necitovény zistaly klasické préce: Zygmunt BAUMAN, Modernity and
the Holocaust, Ithaca 1989; TYZ, Moderne und Ambivalenz. Das Ende der Eindeutigkeit, Frank-
furt am Main 1995; Leszeck KOLAKOWSKI, Die Moderne auf der Anklagebank, Ziirich 1991.
K tématu srovnej piehledné: Jiti PESEK, Modernita a modernizace zdpadonémecké spolenosti
v némecké historiografii od 60. let 20. stolett, in: J. PESEK, Setkavéni s Klio, s. 456-481.

33 Zygmunt Bauman, Sociology afier Holocaust, British Journal of Sociology 39, 1988, s. 469-497.
K tématu problematické modernity nacismu: Riccardo BAVA], Die Ambivalenz der Moderne im
Nationalsozialismus. Eine Bilanz der Forschung, Miinchen 2003, resp. srovnej recensi Jittho Pes-
ka, CCH 105, 2007, 5. 452459, shrnujici i dali{ literaturu k tomuto tématu.
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Problémem hodnym diskuze ale neni jen teoretickd konstrukee rozsihlé
knihy. Nékteii recenzenti ptipomnéli, Ze v této syntéze neni vzdy pravé spolehliva
ani dil¢f faktografie. Jarausch sice v uvodu knihy fikd: ,Misto aby kniha nabizela
detailni narativ, prezentuje konsistentni interpretaci zkoumanych zépasi mezi
konkurujicimi si koncepcemi modernity*, ale pfesto se ¢tenafi vnucuje presvédéent,
ze autorem pro syntézu jako typické nebo dilezité vybrané piiklady déjinnych
situaci a udalosti by mély ,,sedét” i v konkréenich ,detailech®.

Jarausch zvolil ,,protihobsbawmovsky“ koncept ,,dlouhého® 20. stoleti. Za¢ina
svoji knihu obdobim ,,intenzifikace modernizace, ktera produkovala apogeum evropské
imperialistické moci okolo roku 1900 Po teoretizujicim tvodu (kritické vyporadani se
s rozsahlou literaturou tématu vSak ¢tendf hotce postradd) autor knihu rozdélil do étyt
chronologicky nestejné obséhlych a ptedeviim vétSinou neobvykle vymezenych (dale
na kapitoly délenych a chronologicky rdmec velmi nedusledné dodrzujicich) ¢asti po
zhruba 180 az 190 strankdch: ,,Ptislib pokroku 1900-1929% ,Obrat k sebedestrukei
1929-1945% ,,Ptekvapivé zotaveni 1945-1973% ,Konfrontujici globalizace 1973-
2000 Poté nésleduje jesté patnactistrankovy postskript ,Vytrestand modernita®, kde je
vyklad doveden az do roku 2012. Pozndmkovy aparét (s. 791-850) je pojat velmi
stru¢né a obsahuje odkazy prakticky jen na anglo-americkou a némeckou literaturu.
Bibliografii kniha postrddd, ukoncuje ji smiSeny rejstiik.

Pfizndm se, Zze mne toto strukturovdni 20. stoleti nepresvéddilo. Kdyz si
odmyslime vzletné ndzvy jednotlivych oddila, vidime, Ze autor bez hlubsiho
zdtvodnéni zavrhl dominantné (v Sirokém smyslu) politické ¢lenéni lacky,
tj. pocatek nebo konec prvni svétové vélky, ndstup nacismu roku 1933, svétovd
revolta mladeze roku 1968, resp. definitivni evropska ztrata viry v socialismus po
sovétském ndjezdu do Ceskoslovenska v stpnu 1968, rozpad sovétského impéria
roku 1989/1991 a obrat zemi stiedovychodni Evropy k zdpadu, zavrSeny jejich
piijetim do NATO a EU. Misto toho preferoval ¢lenéni ekonomické. Snad
nejzietelnéjsi je to pii ,degradaci® mezniku roku 1989, resp. 1991. Ctenéf nabude
dojmu, Ze autor pienesl vychodonémecké retrospektivni vnimani ,Wende 1989
coby pouhé — ne prévé pritelské — anexe NDR Spolkovou republikou na celou
vychodni Evropu. V jeho o¢ich byla ,mirové revoluce® pouhym prechodem
vychodoevropskych zemi od komunistické k liberdln¢ demokratické verzi
modernity (s. 696). Otdzku, zda tato udalost bezprostiedné nebo ve svych
dtsledcich podstatné neovlivnila také zdpadni ¢4st kontinentu (obdobné jako
spojeni obou némeckych stiti mélo podstatné dusledky i pro ,starou” Spolkovou
republiku), si autor nepolozil.
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Piednost dostaly coby ,evropské mezniky déjinnych zloma“ roky 1929
a1973. U tohoto ¢lenéni se jesté zastavime, jiz ted vSak poukazme na skute¢nost, ze
obé¢ zminénd data nejsou mezniky ,evropské®, nybrz body obratu, vidéné spise
z ,US-americké* perspektivy!

Uvedme markantni piiklady: kdyz uz za kli¢ovy bod obratu prvé poloviny
20. stoleti zvolime ndstup svétové hospodatské krize, je pak tfeba se zeptat, pro¢ tu
mame pro Evropu aplikovdn americky meznik roku 19292 Dusledky fijnového
krachu na newyorské burze sice zasahly Evropu drasticky, ale az s vice nez ro¢nim
zpozdénim. Vinu na transferu hospodéiské krize z USA do Evropy méla rigidné
izolacionistickd krizové politika prezidenta Hoovera a ndvazné na ,,stary kontinent®
dopadly dusledky toho, ze americké banky, dosud pilné investujici v konjunkturou
pozchnané Evropé, rychle stahovaly zejména z Francie, Némecka a Rakouska
ohromné objemy kratkodobého kapitdlu, nyni akutné pottebného pro vlastni
zéchranu. Skute¢nym bodem obratu smérem k hospodaiské, socidlni a sekunddrné
i politické katastrofé se tak pro (zejména stfedni) Evropu stal az rok 1931.%

Ptipomerime v tomto kontextu, ze navzdory plnému tderu krize od letnich
mésica 1931 dosdhla némeckd exportni ckonomika v mezivile¢ném obdobi
nejvétsich piebytkt pravé v tomto roce.”> Zminény, pomérné drobny chronologicky
posun neni nepodstatny. Napf. ndstup nacismu byva totiz ¢asto vykreslovan jako
logicka, socidlné podminéna, konsekvence tderu krize. Uvédomime-lisi vSak, ze prvé
tspéchy nacisté v Némecku zaznamenali jiz pred koncem 20. let (mj. v dobg, kdy se
Némecku do velké miry podafilo vyfesit problém vale¢nych reparact), bude tieba
hledat kofeny uspéchu hnédé revoluce v daleko komplexnéjsich piedpokladech.
Zrod radikélnich — nejednou v jistém ohledu ,,quasi-socialistickych®, svou podstatou
ale pravicovych — diktatur, silné mocensky konkurujicich demokraciim, byl ostatné
takika celoevropskym (a nejen evropskym) fenoménem mezivale¢né doby. Bylo by
uzite¢né osvétlit tuto kli¢ové zdvaznou problematiku (snad i v kontextu ,moderni-
zace” evropské spole¢nosti) ponckud sife.

Jarausch datuje do roku 1929 také pocatek ,stalinistické modernizace®
(kapitola na s. 235-260 kupodivu sleduje sovétské moderniza¢ni téma az do
néstupu Leonida Breznéva v poloviné 60. let) v podobé pétiletého plénu. Jeho

34 Je oviem samoziejmé, Ze velkd hospodatskd krize bude jako svéfovy fenomén definovana desetile-
tim od roku 1929: Jan-Otmar HESSE - Roman KOSTER - Werner PLUMPE, Die Grofte
Depression. Die Weltwirtschafiskrise 1929-1939, Frankfurt — New York 2014. Néco jiného je
viak pouziti pro ¢lenéni evropskych déjin.

35 Friedrich FORSTMEIER - Hans-Erich VOLKMANN, Wirtschaft und Riistung am Vorabend
des Zweiten Weltkrieges, Diisseldorf 1981, s. 85.
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vysledky — dosazené s pomoci americkych a némeckych odbornika — naléz4 autor
sice mens, nez uréovaly vysoko nadsazené statni plény, ale piesto pozitivni. Novéjsi,
autorem bohuzel nekonzultovan4, literatura oproti tomu povazuje jiz rok 1928 za
pocitek komplexniho ,véle¢ného stavu, trvajicitho az do Stalinovy smrti.*® Jarausch
nezaml¢uje hrizy stalinismu, ale pokousi se presto najit v této epose pozitivni
spole¢ensko-modernizaéni prvky. Ty totiz v dalsi ¢asti knihy potiebuje pro vyklad
druhé svétové valky, kde na s. 384 tvrdi: ,Rud4 armida koneckonct triumfovala,
protoze komunisté vyvinuli neporazitelnou verzi vojenské modernity: To je piesné
jeden z kli¢ovych problémti knihy. Modernita je uéelové nachdzena i tam, kde
evidentné absentovala. Vydavat ruskou vale¢nou taktiku lidskych mas, ve vlnach
hnanych ptes minov4 pole proti nepiiteli (jak napt. po Stalingradu hrdé vysvétloval
mars$al Zukov americkym generiléim) za projev at jiz jakékoliv modernity, je vice
nez problematické. Nepomohou pak ani vypocty koeficientt ztrit, opfené o jiz
antikvovand sovétskd ptizndni pocti padlych. Tvrzeni o udajné vyssi vojenské
eficienci Rudé armady ve srovnani s wehrmachtem jsou tak v rozporu s aktudlnim
stavem vojensko-historického poznani.?” Vilku na vychodé¢ nerozhodla modernost
Rudé armédy, ale vétsi rezervoar lidskych sil, nasazovanych s krajni bezohlednosti —
a ovem ohromné americké dodavky vyzbroje, logistiky i vystroje, poskytované
v ramci Lend and Lease Act.

Jesté vétsi problém nez rok 1929 ovSem predstavuje o necelé pulstoleti
pozdéji ndhrada pomérné vzitého periodizaéniho mezniku povale¢nych déjin,

36 Srovnej: Dietmar NEUTATZ, Triume und Alptriume. Eine Geschichte Russlands im 20. Jahrhun-
dert, Miinchen 2013, s. 247-251. Ten toto obdobi charakterizuje jako dobu oteviené Stalinovy
»mobilizujici diktatury“. Neslo pfitom pouze o jeho neomezenou osobni vlidu, o radikalizaci
vnitin{ politiky, systematickou fyzickou eliminaci potencidlnich konkurentti a nespolehlivych nebo
a priori podezfelych skupin obyvatelstva. Stalin, hluboce ptesvédéen o zaostalosti Sovétského
svazu, naiidil radikalni ,revoluci shora®, neohliZejici se na socidlni a ekonomické deformace, které

vevs Y

zptisobila. Kolektivizaci Neutatz povazuje za zdsah vyznamnéji, nez byla Rijnové revoluce. Az
v ni byly dlouhodobé zni¢eny historicky rostlé struktury venkovské spole¢nosti ruské fise. Po ni
se z venkovant stali ,nucené nasazeni bez perspektiv®. (Srovnej: J. PESEK, Nowé Déjiny Ruska ve
20. stoleti jako inspirace i vjzva. Nad knibou: Dietmar Neutatz, Triume und Alptriume: Eine
Geschichte Russlands im 20. Jahrhundert, CCH 114, 2016, s. 735-755.)

37 V.N.ZEMSKOV, K voprosu o masstabach ljudskich poter SSSR v Velikoj Otecestvennoj Vojne, in:
Igor V. Pychalov (ed.), Umylis krovju? Loz i pravda o poterjach v Velikoj Otecestvennoj Vojne, Mosk-
va2012,s.242-259. Zde se jiz nehovoii o ztrdtich ,jen” 27 miliont osob (viz Jarausch s. 403), jak
bylo zvykem v 80. letech, nybrz o 21 milionech padlych rudoarméjcti a bezméla 18 milionech
zahynuvsich civilisti.
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bouilivého roku 1968, za rok pocitku svétové energetické krize 1973.* Evropskd
generaéni, politickd a kulturni revolta — mj. akcelerovand slibnutim velikosti i délkou
unikdtni povéle¢né konjunktury — samoziejmé ,nezvitézila® ve smyslu zmény
mocensko-politickych pomért na kontinentu. Zasadnim zptsobem oviem zménila
a internacionalizovala politickou i Zitou - kazdodenni, genderovou, socidlni,
vzdélanostni i komunikaéni — situaci a kulturu zédpadni i vychodni ¢asti Zeleznou
oponou rozdéleného kontinentu. I v USA se ovéem rok 1968, poznamenany
vrazednymi atentaty na Martina Luthera Kinga a Roberta F. Kennedyho, stal bodem
vyvrcholeni ohromnych rasovych, socidlnich i protivéle¢nych hnuti a vefejnych
protestit. Ty sice zd4nlivé vyznély do ztracena (v lednu 1969 nastoupil do Bilé¢ho
domu po snad viech strankdch problematicky Richard Nixon), jejich stopa v americké
spole¢nosti byla v$ak jiz nezahladitelna.

Energetickd krize, nastartovand vialkou Jom kipur, samozfejmé méla
ohromné, hospodaiskou rovinu masivné prekracujici dusledky, dlouhodobé
a hluboce ovliviiujici Zivot spole¢nosti na obou biezich Atlantiku. Tyto dasledky
byly déle zesilené druhou svétovou ropnou krizi roku 1979.” Jarausch na s. 614
vysvétluje, Ze krize nevyznadila jen definitivni konec povale¢ného boomu, ale stala
se i po¢atkem postindustridlni ekonomiky. Méla vak tato krize — pro Evropu — také
onu symbolickou roli zdsadniho zlomu, podobnou jako revolta roku 19682 A nede-
graduje ji jako obecny evropsky meznik skute¢nost, Ze vzhledem k moskevské
energetické politice vii¢i vazalskym statim vychodni poloviny Evropy dopadla na
»tdbor miru a socialismu® — s ohledem na odsunuté restrukturaliza¢ni inovace o to
drasti¢tdji — az s desetiletym zpozdénim? Oba mezniky (1929 a 1973) tak jsou
daleko podstatnéj$i pro americké vniméni promén svéta 20. stoleti nez pro
pochopeni vnitfnich promén kontinentalni Evropy.

Celd situace je o to komplikovanéjsi, ze Jarausch zatadil ,,osmasedesaty™ az
do oddilu o Evropé¢ od roku 1973 (s. 587-612), a to jako podkapitolu, nazvanou

»Revolta proti modernité“.* Byly ale studentské boufe ve Francii nebo Némecku

38 Nezpochybiiuji oviem zdsadni vyznam (ostatné jiz tfikrdt vydané) chytré — utlé - knizky: Anselm
DOERING-MANTEUFEL - Lutz RAPHAEL, Nach dem Boom. Perspektiven auf die Zeit-
geschichte seit 1970, Gottingen 2008; s respektem beru na védomi také piispévky rozsahlého me-
zindrodniho sborniku: Anselm DOERING-MANTEUFEL - Lutz RAPHAEL - Thomas
SCHLEMMER - Andreas BOES (eds.), Vorgeschichte der Gegenwart. Dimensionen des Struktur-
bruchs nach dem Boom, Gottingen — Bristol 2016.

39 David S. PAINTER, Oil and Geopolitics: The Oil Crises of the 1970 s and the Cold War, Historical
Social Research, Bd. 39, Kéln 2014.

40 Jen na okraj uvedme, Ze nas. 588 zmifiovand ,revolta“ se roku 1968 v Polsku nekonala v Poznani,
jak mini autor, nybrz v bfeznu $lo o rozsahly, tvrdé potlateny protest ptedevsim varsavskych stu-
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opravdu ,,protesty proti nespravedlnosti liberalni modernity* (s. 588n.)? S4m autor
nadto pfipomind, Ze velmi riznorodé hnuti evropskych ,osmasedesitnikt® mélo
charakter akci ,,ob¢anské spole¢nosti®, resp. ze thrnné nahlizeno, ,tyto riiznorodé
kulturni proudy vyjadtovaly hleddni huménnéjsi formy politiky za hranici vysoké
modernity, tedy hledani, které dominovalo posledni étvrtinu 20. stoleti” (s. 590).
Jako by tu autor pod pojmem ,modernita“ najednou akcentoval jiz jen jeji
vale¢nickou ,odvricenou tvai“, tedy technicistni, odlid$tény a protiob¢ansky
moloch ,odcizené civilizace®, o niz se ale celoevropsky diskutovalo prévé v kontextu
roku 1968. Jako by zdpadoevropské i vychodoevropské, roku 1968 protestujici
mlad¢ generaci (a nejen mladé generaci) $lo o pouhy tték z konzumni civilizace po
vzoru hippies, tedy o anarchickou utopii, a nikoliv o protest proti paternalistickému,
jen omezené liberalnimu, ba namnoze vyslovené konzervativnimu stitu a jeho
politické reprezentaci. A jako kdyby v protestech (zejména ve Francii) nezaznély
také socialni akcenty...

Zazcela problematickou pak pokladdm charakteristiku celého obdobi 1973
(1968) az 2000 jako historicky kompaktniho ¢asu ,konfrontaéni globalizace®.
Cozpak odstranéni (ptiznejme, Ze jiz velmi prorezavélé) zelezné opony roku 1989
a (ptinejmensim docasny) zanik mocenské nuklearni bipolarity po roce 1991
zésadné nezménil fadu klicovych parametrtt fungovéni celé, tedy i zdpadni,
evropské politiky, ekonomiky, socidlni reality, kultury i vztahu naseho kontinentu
k ostatnimu svétu? A byl teroristicky utok na New York roku 2001 také Evropu
zésadné proménujici udalosti?

Podobné otdzky si ale ¢tendf klade vlastné od pocatku knihy. Jako problém
vidim kuptikladu jiz zahrnuti celé prvni svétové vilky pod nadpis ,,ptislib pokroku®.
Tak se pocinajici krvavy konflikt snad nékomu mohl jevit pfi — ostatné namnoze
uméle Zurnalistikou a stdtni moci vyvolaném — militdrnim nadSent (resp. ve viné
mocenského strachu z vojensko- mocenského opozdéni viei konkurentim) za
¢ervencovych dni 1914. Velmi zdhy a prakticky v celé Evropé se jakékoliv nadSeni
proménilo v zoufaly, léta trvajici boj mas obyvatelstva evropskych zemi o prosté
pieziti — v zdkopech a zajateckych lagrech, pti nuceném pracovnim nasazeni stejné
jako v hladov¢jicich méstech. Vilka pfece neskoncila néjakym vale¢nickym
triumfem, nybrz zhroucenim (viestrannou implozi) centrélnich mocnosti a Ruska.

Jarausch kupodivu ,Velké vélce®, tomuto ,pocatku vech béd 20. stoleti®,
vénoval jen relativné mélo prostoru. Zatimco valku bezprostiedné prechdzejici

denti proti cenzurnim zédsahim do kultury. Na to navdzala na podzim drastickd antisemitskd ¢
antisionisticka ¢istka ve vedeni strany, stitu, armddy a samoziejmé ve Skolstvi, kultufe a médiich.
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krizi pojednal na sedmadvaceti stranich, vilku se vim viady jen na tficeti (!)
strankdch, coz ndpadné kontrastuje s druhou svétovou valkou, které se v knize
dostalo 110 stranek. Svétovy konflike, v letech 1914-1918, do zédkladt zménivsi
podobu a charakter Zivota Evropy, socialni, genderovou i politickou skladbu jejich
elit, vymazal hmotné opory jeji kultury a zdevastoval spolec¢enské i hodnotové
hierarchie, tak dostal pfidélen bezmila stejny textovy rozsah, jaky autor pridélil
samotné bolSevické revoluci v Rusku v zavéru roku 1917.

Pii kritice tohoto rozdéleni akcentt samoziejmé nejde o narok rozsahlejsiho
popisu vale¢nych operaci, spiSe o otdzku, zda autor nepodcenil hluboké strukturdlni
i civiliza¢ni — mj. socidlné modernizaéni — zmény v evropské spole¢nosti, keeré si
v celé fadé stdetl vynutila vale¢nd, mj. ckonomickd krize a krajni socidlni nouze.
Spole¢nost stabilizujici opatfent, pfijatd staitem (napt. v Némecku a Rakousku) pod
tlakem extrémni nutnosti béhem vilky v soucinnosti s vysoce nacionalizovanymi
socialistickymi stranami a odbory, piezila v fad¢ oblasti rok 1918 i povéle¢né pokusy
navrétit jednotlivé evropské spole¢nosti k volngj$im predvéleénym standardim.*
Jako na ,,ptislib pokroku® se nedd s ¢istym svédomim hledét ani na pétileti, nésledujici
po pHméii z podzimu 1918, tedy na dobu, postihnuvsi fadu evropskych zemi
ob¢anskymi valkami, naciondlnimi konflikey a hyperinflaci. Tato charakeeristika
skute¢né plati az o fascinujicich, ale ptilis ,,krdtkych® dvacatych letech.

Treti ¢ast knihy je vénovéna periodé ,,obratu k sebedestrukei® kontinentu let
1929-1945. Je tu vykreslena ,,ni¢ivd deprese, stalinistickd modernizace, ndstup
Hitlerova rezimu, rozpoutini druhé svétové vélky a jeji podrobné liceni az
k ,hotkému vitézstvi. Ponechdme-li stranou ,velkou mezindrodni politiku,
zistanou nam z této epochy jen liceni vyvoje dvou hlavnich evropskych diktatur,
valky a holocaustu, resp. vyvrazdovani vychodoevropskych nérodia. Do jedné
podkapitolky je tu shrnut vyklad o pachatelich, kolaborantech a odbojétich. To, co
v této &asti knihy nenajdeme, je vysvétleni vnitfniho vyvoje ptedevsim (ale nejen)
Franciea Velké Britanie, jejich pasivity as postoji po roce 1918 krajné kontrastujiciho
nezdjmu o osud kontinentu, resp. nakonec appeasementské vstticnosti vuci
Hitlerovi. Byly by bez této ,vstiicnosti“ mozné evropské triumfy nacistii? Promény
vnitroevropské situace jsou tu pak jen struéné naznaceny nebo vytizeny pouhymi —

41 Srovnej rozsahly projektovy sbornik: Im Epizentrum des Zusammenbruchs. Wien im ersten Welt-
krieg, (ed.) Alfred Pfoser — Andreas Weigl, Wien 2013, resp. k tématu $ife: Jif PeSck, VarSava,
Viden a dalii sttedoevropska mésta za pryn{ svétové vilky ve svétle nové literatury, CCH 115,
2017,s.1098-1120.
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nejednou pro ¢tendfe malo pochopitelnymi — zminkami.* Sumérni soudy typu:
»Neni pochyb, Ze Francie zkolabovala v dusledku vnitini slabosti a britsky
appeasement sotva pfipravil Spojené krélovstvi na utoky luftwaffe a ndjezdy
ponorek® (s. 394), nemohou takové vysvétleni nahradit. Otdzka, zda a jak evropské
narody piispély k zavére¢né pordzce nacismu, pak neni v kontextu ,,ruského dobyti
vychodni Evropy*“ (s. 411) a angloamerického ,,osvobozeni“ kontinentu od zdpadu
vlastné viibec polozena.

Cevrta &st knihy o ,,ptekvapivém zotaveni® Evropy v obdobi 1945-1973 je
vénovdna onomu - v titulu knihy pfipomenutému pfiméru s ptakem fénixem,
vstévajicim z popela. Autor tu hovoii o povéle¢né ,konzervativni modernizaci®
zépadu kontinentalni Evropy (s. 401) a pfi li¢eni osudtt vychodni ¢4sti kontinentu
a zejména Sovétského svazu kolisd mezi oprévnénou kritikou, resp. licenim
sovétskych excest, a idealizaci socialistické ,modernizace®. Sovétizaci vychodni
Evropy je vénovéna kapitola o ,diktujicim komunismu® (dictating communism).
Tento proces autor vnima jako transformaci stiedni a vychodni Evropy v rdmci
apodle modelu ,,komunistického projektu modernizace® — jako protéjsek zpusobu,
jimz byl ,,amerikanizovan® evropsky zépad. (s. 429 a obdobné s. 451).

Je jasné, ze nema smysl ,utopit” tento diskuzni text v jednotlivostech. Prave
ve zminénych pasazich se ov§em ¢asto setkdvame s velmi nespolehlivou fakticitou.
Pfipometime jen, Ze historiograficky pon¢kud archaicka (v podstaté o diskurs jeho
autobiografic opfend) je autorova idealizace Nikity Chru$¢ova (exemplarnés. 441),
jehoz redlnou biografii a Ivi podil na ,stalinskych® zlo¢inech zejména 30. let autor
ztejmé neznd. V tomto kontextu stoji za zminku, ze tdbory GULAGu po Stalinové
smrti roku 1953 (omezené) neoteviel Chrus¢ov (s. 443), nybrz jeho krvavy
konkurent Lavrentij Berija.

Podobné zkratky nalezneme u dal$ich epizod jednotlivych zemi impéria.
Exemplarné: Wladystaw Gomulka nenastoupil roku 1956 na polsky stranicky ,,tran®
v disledku ¢ervnovych, mar$dlem Rokossovskym tvrdé potlacenych poznariskych

42 Srovnej napf. obvinéni polského ministra zahrani¢i Becka z podilu na rozpoutdni druhé svétové
valky v podstaté na stejné trovni s Hitlerem a Stalinem (na s. 288 se 0 ném v jedné vété s prave
jmenovanymi pravi: ,absence flexibility polského ministra zahrani¢i Jézefa Becka piispéla
k zhrouceni miru“). Na jedné strané je to piilisnd ,pocta® pro tohoto malo inteligentniho an-
tidemokratického, mezindrodné nevyznamného politika, na druhé strané je to vyraz hledant alibi
pro Stalinovu dlouhodobé¢ pronacistickou politiku. A skryvé se za tim i zdsadni nepochopeni
polské politické reality mezivale¢né doby: Jakdkoliv vétev polské reprezentace si ve 30. letech
opravdu nemohla, a to pod jakoukoliv ziminkou, dovolit vpustit do zemé Rudou armadu. Na
tom ale evropska kolektivni bezpe¢nost — necely rok po Mnichovu — opravdu nezkolabovala.
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nepokojtt (s. 444), nybrz az o ptl roku pozdgji v rdmci daleko nebezpeenéjsi rusko-
-polské varsavské konfrontace. Kremlem nafizené odstaveni tohoto ,naciondlniho
komunisty* (jak Gomulku ob¢as jmenuje polsk4 literatura) po — najeho rozkaz vojskem
a policii spachanych — masakrech socidlné protestujictho délnictva v pristavech na
pobtezi Baltu v prosinci 1970 pak uz autor kupodivu nezmiriuje. Nékteré autorovy teze
pak nelze dost dobie deSifrovat. Jarausch tak napt. (s. 448) soudi v kontextu
s Chrus¢ovovym piddem v fjnu 1964, zosnovanym sovétskou generalskou lobby,
vy¢erpanou diktdtorovymi militdrnimi extravagancemi a stranickym aparitem,
neurotizovanym neustilymi destabilizujicimi, vSemoc centrazdiiraziiujicimi reformami,
ze ,v dusledku relativni modernizace Moskva pomalu ztrécela ideologickou kontrolu
nad komunistickym tdborem®. Cim se to ale mélo konkrétné projevit?

Problémiim s fakticitou se ovSem nevyhnuly ani kapitoly, vénované zdpadni
¢asti kontinentu v povale¢né dobé. Napiiklad o jedné z nejdramati¢téjsich a zaroven
z hlediska francouzské historické reflexe nejproblemati¢téjsich kapitol povéle¢nych
francouzskych d&jin, tedy o valce v Alziru a jejich dusledcich pro metropolitni Francii,
autor napsal: ,KdyZ se nevyhla$end vilka protahovala, zinscenovala francouzskd
arméda ve Francii pu¢, dosadila k moci hrdinu druhé svétové vlky Charlese de Gaulla
a ten vytvotil prezidentskou Patou republiku® (s. 489). Co z toho je ale realitou?
Bohuzel takika nic. Pu¢ alzirskych Francouzti z 13. kvétna 1958, resp. vytvoteni
»Vyboru vetejného blaha, do n¢hoz poté vstoupili téz v Alziru ptitomni reprezentanti
armddy pod vedenim generéla Jacquese Massu, byl zaméfen proti — slabé — vladé
republiky, keerd chtéla vyjednévat s alzirskou FLN. Pu¢ neprobéhl ve Francii, nybrz
v Alziru. Charles de Gaulle s nim nemél nic spole¢ného. Za nésledné zostiujici se
stitni krize (vlida se divodné obdvala vysadku pudistti, posilenych nékterymi
metropolitnimi armddnimi jednotkami, v Patizi) pouze 27. kvétna deklaroval ochotu
pievzit vlidu. De Gaulle se vyslovné piihlasil k demokracii a ihned zapocal jednani se
socialistickou stranou. Na ndvrh prezidenta republiky byl pak 1. ¢ervna Nérodnim
shromdzdénim (takika jednomyslné - s vyjimkou prosovétskych komunistt), zvolen
premiérem vlddy ndrodnijednoty. V ni zasedlii tii ptedchozi ministersti ptedsedové.
Vlada, parlamentem na pul roku vybavend fadou mimotddnych zmocnéni, pak
mj. iniciovala novou ustavu, kterou pfipravil vybor pod vedenim Michela Debré
akeerd byla v referendu piijata ¢tyfpétinovou voli¢skou vétsinou. V prosinci 1958 byl

43 Ernst WEISENFELD, Geschichte Frankreichs seit 1945. Von de Gaulle biz zur Gegenwart,
Miinchen 1997, s. 122-126; Wilfries LOTH, Von der IV, zur V. Republik, in: Adolf Kimmel -
Henrich Uterwedde (eds.), Linderbericht Frankreich, Bonn 2006, s. 63—83, zde s. 67n.; Marcel
MERLE, Instituce a politicky Zivor 1945—1980, in: Georges Duby a kol., Dé&jiny Francie od podat-
ki po soucasnost, Praha 2003, s. 735-753, zde 5. 743-746.
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pak de Gaulle v neptimych volbach vétsinou 78 % hlast zvolen prezidentem. Pata
republika tak — v krizové situaci — vznikla v disledku celé fady jednoznaéné
demokratickych kroki a de Gaulle (at uz byl vzboutenctim v mnohém nizorové
blizky a hlavn¢ at ho mdme v oblibé nebo ne) byl do jejiho ¢ela zvolen vétsinou volic.
Pro¢ ho Jarausch v knize inscenoval jako loutku povstaleckych generalt, zustédvd
nevyjasnéno. Snad proto, Ze autor k tématu nekonzultoval francouzskou nebo
némeckou literaturu, nybrz jen dvé star$i americké préce o Alziru.*

Pro¢ ptipominat tuto epizodu? Protoze vnitini problémy zépadoevropskych
zemi povéle¢né doby nejsou — s vyjimkou Némecka — v knize prakticky viibec
tematizovany. Je samoziejmé, Ze syntéza tohoto rozsahu a koncepce nechce
a nemuize suplovat roli informativni pfirucky o celku i ¢stech evropskych déjin.
V disledku této koncepéni redukce vak nebyla celd fada témat a problémovych
celkir v knize viibec zminéna. To se tykd napt. velmi komplikované a jen nesnadno
postupujici vnitini demokratizace kli¢ovych hra¢a evropského ptibéhu — mj. prévé
Francie a Velké Britdnie. Autortv zdjem plati problémtm s dekolonizaci, ale ne
podstatnym vnitinim proméndm obou (a mnohych dalsich) zemi. Pfitom prave
v tomto sméru by bylo mozno hovotit o komplikovaném, ale jednozna¢ném
postupu spolecenské modernizace zdpadni Evropy.

Udalostem ptelomu 80. a 90. let vénuje Jarausch ve IV. ¢asti knihy pomérné
rozsahly prostor (kapitoly o Mirové revoluci a o Transformaci vychodu, s. 666
720). Vyklad, opét jako v celé knize opfeny o némeckou a americkou literaturu
piindsf mnozstvi zajimavych postfehil, neposkytuje vSak celkovy obraz situace.®
Predev$im prakticky tplné vynechdvd zakladni podminku rozpadu sovétského
impéria a zakrtko nato i Sovétského svazu — hlubokou hospodéiskou, konkrétné
pak zésobovaci a zdravotni krizi. V ni dlouhodobé¢ kolabujici a Gorba¢ovovymi
reformami jiz zcela rozvracend velmoc nejprve vzdala vliv na pas satelitt a posléze
piipustila i vnitini rozchod sovétské fiSe. Bez tohoto fenoménu néhle vzniklého
mocenského vakua, v némz se ve sttedovychodni Evropé i na dosud sovétském
tizemi prosadily svou podstatou nacionalné demokratické mirové revoluce, nelze
situaci pochopit. Skute¢nost, ze se tak na pocatku 90. let uvniti Evropy néhle
objevila ohromnd oblast, kterd v rdmci privatizace, vychodo-zdpadniho obratu celé
fady ckonomik a jejich otevieni se zdpadnim investicim i odbytu zbozi na fadu let

44 Franz FANON, 4 Dying Colonialism, New York 1967; Benjamin STORA, Algeria 1830-2000.
A Short History, Ithaca 2001.

45 Stranou ponechme opét fadu neptesnosti. Napt. Vaclav Havel nepodlehl v prezidentskych vol-
béch roku 2003 svému rivalovi Vaclavu Klausovi (s. 701), nybrz po dvou funkénich obdobich jiz
viibec nekandidoval. Viclav Klaus ve téetim volebnim kole porazil Jana Sokola.
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podstatné ovlivnila také vnitini hospodéiskou a sekundarné socidlni situaci nejen
Némecka a Rakouska, ale celé zépadni Evropy, nebyla v knize prakticky vibec
reflektovdna.

A jesté jedna skutecnost stoji za ptipomenuti: Soucasné déjiny Evropy nelze
vysvétlit bez US-amerického kontextu fady klicovych udalosti. Exempldrnim
piikladem je transatlantickd finanéni krize, nastartovavsi na podzim roku 2008.
Jarausch ji (aniz by konkrétné datoval) zminuje v kontextu s evropskymi tivahami
pocatku 21. stoleti 0 moznosti dosdhnout ohromnym skokem urovné evropského
superstatu (s. 767). ,,Jinym vadznym problémem byla neshoda o trvalém feSent krize
statniho zadluZeni, ktera postihla euro jako spole¢nou ménu. Nouzovéd opatteni
jako napt. slib Evropské centrélni banky, Ze — bude-li tieba — zaséhne, zapusobily
a uklidnily finan¢ni trhy, redukovaly ptehnané vysokou cenu kredittt pro zadluzené
zemé na zvladnutelnou urovent. Ale neoliberdlni usporny program zpusobil
sckunddrni recesi, kterd v nékeerych postizenych zemich vyhnala miru neza-
méstnanosti na troven pies 20 %. Ti Evropané, kteif odmitali pfijmout odpovédnost
za své chyby, dévali za svoji $patnou situaci vinu némecké kancléice Angele
Merkelové, zatimco euroskeptici volali po zruseni eura jako mény: Tato — velmi
nepifehledné a pro nezasvécené ¢tendfe v podstaté nepochopitelné popsand —
krizova situace ov$em nevznikla v dasledku néjakych politickych operaci uvniti
EU. Byla ve své vyhrocenosti nastartovdna za Atlantikem coby disledek (po
otiesech roku 2003 definitivniho) dramatického prasknuti americké nemovitostni
bubliny, resp. s tim spojené ohromné finan¢ni a nasledné ekonomické, socidlné vice
nez bolestivé krize v USA, zdrovent zesilené zhroucenim v podstaté velkolepé
podvodného (globdlniho) investintho programu bankovnich derivétd (tzv.
»subprime krize®, ztetelné se rysujici jiz od konce roku 2007).

Sta¢i pipomenout 15. z4if 2008 a pdd ,,systémové vyznamné“ newyorské
banky Lehman Brothers (vedené hystericky agresivnim investorem do nemovitosti
Richardem S. Fuldem, ktery tvérové podnikdni banky opiral o pouha 2,5 % jejiho
vlastntho kapitalu). Hrozily ,dominové“ disledky pro americky, resp. svétovy
bankovni sektor. To, co umoznilo udrzet kontrolu nad situaci, bylo nésledné
dramatické, ale ve vysledku uspésné vyjedndvani némecké kanclétky Angely
Merkelova, jejiho ministra financi Peera Steinbriicka a francouzské $éfky financi
Christine Lagarde s prezidentem G. W. Bushem a jeho ministrem financi Henry
Paulsonem o nutnosti, aby vlada USA urychlen¢ poskytla garance nejvétsi americké
pojistovné AIG, nenechala ji padnout jako Lehman Brothers a nevyvolala tim
fetézovou reakci. Nasledné Merkelovd se Steinbriickem politicky riskantnim,
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odvaznym vefejnym slibem statni garance vkladu stabilizovali situaci v Némecku,
aby opét spolu s Francii a zéhy jiz v tzké kooperaci s novym prezidentem USA
Obamou iniciovali — ve vysledku antikrizové uspé$nd — kolektivni transatlantickd
opatieni. Krize dolehla na Evropu tézce, byla provizena fadou krachu ¢&i spise
statnich ptejimek finan¢nich instituci, nenabylavsak diky — historicky unikdtnimu —
spole¢nému  transatlantickému managementu pfinejmensim v Evropé¢ nicivych
socidlnich dusledka, srovnatelnych s krizi z pocatku 30. let. V zemich, neschopnych
rozpoctovédiscipliny nebo vysoce zadluzenych v dasledku ptedchozinezodpovédné
populistické rozpoctové politiky (exemplarné Recko, ale do velké miry celd
mediterdnni oblast), ov§em krize vedla k dramatickym problémiim stdtnich financi.
To ale jiz rozhodné nebyl dusledek evropského centralismu ani némecké Settivosti.

Jarauschova — jak napsal v autobiografii, univerzitni poptévkou iniciovand —
syntéza je nesmirn¢ zajimavym vysledkem autorovy disciplinované snahy, podridit
vyklad i interpretaci evropskych déjin dlouhého 20. stoleti jednomu, disledné
dodrzovanému, vykladovému konceptu konkurujicich si — hodnotové nejedno-
znaénych — modernizaci. Otazkou oviem zlistdvé, zda je takovyto model historiograficky
produktivni. Situaci déle zkomplikovalo, ze — jazykové bohaté vybaveny — autor se
v knize omezil v podstat¢ jen na oporu anglo-americké a némecké literatury. Obdobné
nebylo zcela $tastné, ze pii chvalyhodné snaze postavit syntézu nejen na narativu
zépadoevropskych velmoc, ale i na zprosttedkovani déjin Sovétského svazu a vybranych
malych stacd, napt. Ceskoslovenska, autor konzultoval jen velmi tzky segment v USA
dostupné literatury. Znamend to, Ze autor v podstaté ziistal mimo akeualni troven
evropské historiografické diskuze o déjinich oblasti, lezicich vychodné od povale¢nych
némeckych hranic. Knize neprospéla ani skute¢nost, Zze z vykladu i interpretaci
v podstaté zcela vypadla téz sttedomotskd a adriatickd oblast.

Obavam se, Ze koncepéni diskuze o tom, jak historiograficky produktivné
uchopit velmi heterogenni celek vysoce dynamického evropského kontinentu,
budou vedeny jesté dlouho, nez dostaneme do rukou interpretaéné piesvédéivou
a pii v8i faktografické vybérovosti (nchovotim o datovych a pichledovych
pitiruckach) spolehlivou syntézu, v niz by se dokdzala ,najit“ vétsina obyvatel
Evropy. Bez odvaznych, pracnych a inspirativnich autorskych pokust, vsak na této
cesté¢ nelze pokrocit. Konradu Jarauschovi patii dik za to, ze na vrcholu své
obdivuhodné kariéry ¢elného znalce némeckych modernich déjin podnikl
velkorysy experiment a nabidl ndm tuto v celé fad¢ ohledt pou¢nou knihu.
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Libor JAN a kol.
Osmicky. Osudovd vyroli eskych a Ceskoslovenskych déjin kondici na jednu &islici
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2018, 318 s., ISBN 978-80-7422-640-3.

Udadlosti ptedchdzejici (osmi¢kovym) vyro¢im sice mohou byt diisledkem ndhody a tedy
piedstavovat svym zpiisobem neoéekdvany a dramaticky zlom, ale ¢asto se jednd spise
o vyvrcholeni dlouhodobych a Sir$ich spole¢enskych ¢ politickych procest. Zasazeni
vyznamnych historickych milnikd do obecnéjstho kontextu patii mezi podstatné ptinosy
recenzované kolektivni monografie ur¢ené svym zakladnim charakterem ptedev$im laické
vefejnosti. Publikace, vysledek spole¢ného usili odbornikt z Historického tstavu
Masarykovy univerzity vedenych Liborem Janem, chronologicky sledujici jedendct
vyznamnych milnikd ¢eskych d¢jin (roky 1158, 1278, 1348, 1378, 1458, 1618, 1848, 1918,
1938, 1948, 1968), si tedy neklade za cil ptinést nové védecké poznatky ¢ dramaticky
odli$ny vyklad jiz zndmych faked, ale vyuziva v celé spole¢nosti rezonujici Sum souvisejici
s neddvno uplynulym rokem 2018 k osloveni $ir$iho publika. Historick4 témata totiz sice
ptednddi populariza¢ni formou, ale vykladd odbornym zptisobem.

Historické milniky s ¢islovkou osm na konci tvoif podle Libora Jana nedilnou
soucdst narodniho védomi, ¢asto ovsem obtizeného mytizaci ¢ politicky ideologickymi
ndnosy z ptedchozich obdobi. I z toho divodu publikaci prov4zi snaha o co nejobjektivnéjsi
a umirnénou interpretaci ndrodni minulosti, jejiz pozndni miize napomoci k ptesnéj$imu
zorientovan{ se v dynamickych vykyvech sou¢asného globalizovaného svéta a euroamerické
civilizace, ovlivnéné mimo jiné rozpadem obecnych hodnot a postmodernim poptenim
obecné pravdy zvldsté. Vznesend otdzka (s. 7), nakolik z duchovni nejistoty spole¢nosti tézi
politické body populisté a nejriznéjsi radikdlni hnuti, se zd4 byt zcela na misté.

Skute¢nost, Ze se vétdina piispévki zabyva vyznamem popisovanych historickych
milnikd pro soudasnost, tedy neptekvapi. Kniha, zabyvajici se vyro¢imi, se vztaznosti
k dne$nim dniim maize vyhnout pouze obtizné. Uvodni vétu ptispévku Tomase Dvoidka
(,1948: Konec svobody v povale¢ném Ceskoslovensku®), tedy ze ,,pfemysleni o inoru 1948
je na pocitku roku 2018 neodbytné doprovézeno také uvazovdnim o aktudlni politické
a spoledenské situaci® (s. 239), lze vztahnout i k mnoha dalsim pojedndvanym milnikéim.
Jiti Malit (,,1848: Vitézi revoluce v habsburské monarchii byli sedlak a byrokrat®) tak
piedstavuje dédicevi revoluci roku 1848, kterymi byly mj. modernizace, zruseni roboty,
kapitalizace zemédélstvi nebo rozvoj obecni samospravy jakozto priprava k vychove
obyvatel k obcanstvi (s. 173-179). Libor Vykoupil (,1918: Vznik samostatného
¢eskoslovenského statu®) pti promysleni roku 1918 zdiraziuje, ze vznik Ceskoslovenska
jako republiky a ob¢anskopravnizaklady, nakterych bylavybudovana, nebyly samoziejmosti,
a nesmime je za samoziejmost v zddném piipadé povazovat ani v dnesni dobé (s. 181-183,
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203). Radikalizace ndrodnich témat v diisledku hospodaiské krize pelomu 20. a 30. let 20.
stoleti sledovand Jitim Némcem (,,1938: Potopeni demokratického ostrova®) k hledani
moznych paralel s nedédvno uplynulymi roky ptimo vybizi (s. 207, 209), stejné jako zptisob,
kterym Adolf Hitler zneuzival vieobecné referendum ke zddnlivé legitimizaci svych
diktdrorskych ambici.

Kniha zéroven nendsilnym zptsobem piedklddd skute¢nost, ze ¢eské zemé nikdy
nebyly izolovanym horami uzavienym stiedoevropskym ostrivkem, ale nedilnou souddsti
Sirokych socidlnich i politickych procest ptsobicich obéma sméry; z Evropy i do Evropy.
Délo se tak nejen ve 20. stoletd, ale i difve, v raném novovéku, dokonce ve stfedovéku.
Martin Wihoda (,,1158: Z4hady krélovského titulu Vladislava II¥) proto zasazuje (ne)
korunovaci Vladislava II. do Sirokych souvislosti, ¢imZz odhaluje sloZité politické procesy,
propojujici stfedovekou Evropu hloubéji, neZ si zna¢na ¢ast laické veiejnosti uvédomuje.
Myslenky k sou¢asné evropské integraci a pozici Ceské republiky se nabizeji i u Tomdse
Borovského (,,1348: Rozkvét v ¢ase katastrof ), ktery navzdory skute¢nosti, ze i v dnesni
dobé¢ je Karel IV. vniman pfedev$im coby ¢esky kral, pfipomina Karlovo védomi si
nezbytnosti navdzani ¢eskych zemi na $irsi politické strukeury v Evropé (s. 47). Jiti Némec
zase zduraziiuje, Ze k pddu prvni republiky vyrazné napomohla destabilizace mezinarodniho
t4du (s. 208) a mnichovskou zradu ptedklad4 jako ptipominku nebezpedi neohrani¢eného
mirem zastfeSeného ustupovdni ambiciéznim autoritativnim viidciim (s. 229). Pozornost si
zaslouZi i popis vyvoje SAP, nartévajici obraz mistni politické sily postupné podlé¢hajici
a radikalizujici se na zaklad¢ utajeného podrucenstvi viidi zahrani¢ni mocnosti.

Kniha ,Osmitky” se také v duchu obecného zaméfeni Historického ustavu
Masarykovy univerzity vice ¢ méné dotyka déjin Moravy. Tomés$ Borovsky v ptispévku o Jifim
z Podebrad (,1458: Sjednotitel rozdélené zeme*) ukazuje rozdilnou moravskou a ¢éeskou
politiku v dynamickém obdobi po husitskych valkich (s. 88). Obdobné pise Tomas Knoz
(,1618: Ceské povstani jako evropskd krize) o vyrazné odlisném ptistupu ke konfesnim
otdzkdm Ceskych a moravskych stavi (s. 109-110). Jiff Malit zdtraziiuje, které procesy
okolo roku 1848 Cechy a Moravu spojovaly (s. 143) a které naopak odlisovaly (s. 147~
151). Tim nepfimo naznaluje historickou rozdilnost obou zemi.

Ackoliv Osmicky vystupuji ptedev$im jako populariza¢ni publikace, lze poznat, Ze
jednotlivé piispévky pisi odbornici, tématy se dlouhodobé zabyvajici. Jako ptiklad miiZzeme
zminit Toma$e Knoze, vénujictho se osobnosti Karla star§tho ze Zerotina,' nebo Libora
Vykoupila, sledujiciho pohnuté osudy jednoho z muzii 28. tjna, Jittho Sttibrného.* Kniha
mé tedy nespornou odbornou hodnotu. Jednotlivé piispévky mnohdy dokdzi na malém
prostoru pickvapit hloubkou poddvanych informaci. Alespon letmo zminime Tomdse
Knoze, ktery vyuzivd bitva na Bilé hote k provedeni ndpadité sondy do vojenské kultury
pielomu 16.a 17. stoleti (s. 117-118), nebo Jittho Malife a jeho poukaz na vyznam novych
technologit 19. stoleti pro vyvoj celoevropskych politickych procestt (s. 135). Koncepéné
zcela ojedinélym je ptispévek Denisy Necasové a Jittho Hanuse (,1968: Prazské jaro a co

1  Tomid KNOZ, Karel starsi ze Zerotina. Don Quijote v labyrintu svéta, Praha 2008.
2 Libor VYKOUPIL - Jiti STRIBRNY, Portrét politika, Brno 2003.
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bylo dal... Pfib¢h Jaroslava KY), ktef{ ¢tendte provazi rokem 1968 s pomoci imaginarni
postavy, ¢imz mimo jiné pfispivaji k odborné diskuzi reflektujici vztah mezi historif jako
védou a literaturou.?

Zdatild publikace oslovuje i mimotddné bohatou obrazovou piilohou, pfi¢emz
odborné trovni dévd zadost pozndmkovym apardtem, seznamem prament a literatury
i anglicky psanymi anotacemi. Kriticky ¢tendf miiZze namitnout, Ze ,Osmicky“ vlastné
nepiindsi nic nového. Publikace ale predklidd nejnovéjsi odborné historické poznatky,
vypotadava se s rozsifenymi myty spojenymi s nirodnimi déjinami a to v$e nabizi populdrni
a snadno uchopitelnou formou. Kolika takovymi knihami se dokdze doméci historickd
obec skute¢né pochlubit?

Jakub Marsa

Elisabeth GRUBER — Christina LUTTER - Oliver Jens SCHMITT

Kulturgeschichte der UberlieﬁrungimMittelalten Quellen und Methoden zur Geschichte
Mittel- und Siidosteuropas

Koln — Weimar — Wien, Bohlau Verlag 2017, 510 s., ISBN 978-3-8252-4554-2.

O publikace, deklarujici novy pohled na (zddnlivé) zndmé témata, neni nouze. Ani na poli
medievistiky nenf nutno mit na mysli jen rozli¢né ,tajné“ & jinak z komeréniho hlediska
lukrativni déjiny, ale i préce seriozni, pfedklddajici ,,jiny stfedovek®, ,stfedovek v nds® apod.
Anotovand kniha nic z toho (explicitn¢) nenabizi, pozornost pfesto vzbuzuje jiz svym
ndzvem: spojeni ,Kulturgeschichte der Uberlieferung® totiz neni pravé obvyklé, a knihu je
tak nutno vzit do ruky, abychom se dovéd¢li, co vlastné autofi méli timto obratem na mysli.

Nezvykly je rovnéz teritoridlni zabér publikace, odraZejici se v podtitulu — poplatny
obornému zaméfeni tif hlavnich ¢lent autorského kolektivu, dvou specialistek na déjiny
rakouské, resp. sttedoevropské (velkym dilem v teritoridlnim rozsahu nékdejs$i monarchie),
a specialisty na déjiny jihovychodni Evropy. Jakkoli lze poukazu na geografické tézisté
v prostoru nékdejsi Himské iSe ptiznat oprévnénost maximalné pro nejstarsi obdobi (oddil
2, léta 500-900), neptisobi teritoridlni z4bér publikace rusivé ani pro nésledujici staleti.
Neni oviem pochyb o tom, Ze zemé v obvodu (pozd¢jsi) monarchie ve sttedovéku mély
k zemim némeckym, stejné jako Slezsku ¢i Polsku minimélné stejné tak blizko jako
k Balkénu a Osmanské ii. Soustfedime-li se ovSem spiSe na tematicky nez geograficky
zabér knihy, tedy ,Kulturgeschichte der Uberlieferung im Mittelalter®, je evidentni, Ze se
pred ndmi otevird neotiely pohled, resp. nabizi se moznost netradi¢niho vnimdni zdanlivé
navzajem odtazitych aspektt sttedovékého vyvoje.

Kniha je roz¢lenéna do ¢tyt zakladnich oddilt. Prvni piinasi obecny metodicky
rimec, z néhoz vyklad vychazi, dal$i tfi potom primarné piedstavuji chronologicky
a sckundarné, ptipadné jesté v dalsich trovnich tematicky ¢lenéné etapy historického

3 Carlo GINZBURG, Threads and Traces: True, False, Fictive, Berkeley — Los Angeles — London
2012. Déle Jan HORSKY, Déjepisectvi mezi védou a vypravénim, Praha 2009 a Hayden WHITE,
Tropika diskursu: Kulturné kritické eseje, Praha 2010.
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vyvoje. Je sotva pickvapujici, Ze oddily 2—4 nemaji identickou, a to ani rimcové identickou
vnitini strukturu, vychdzeji viak z jediné logiky koncepce kulturnich (a s nimi namnoze
nedilné spjatych socidlnich) dgjin jako Sirokého proudu prolinajicich se aspekta: pisemné
pofizeni a pisemnictvi, prévo, architektura, umélecké femeslo a hmotna kultura i mnoho
dalsiho. Listina ¢i pravni kodex tu pfichdzeji ke slovu stejné jako stard mapa, népisové deska
¢i vykopavky zaniklé sttedovéké vesnice. Velmi zietelné tak v podtextu vystupuji i specifické
moznosti uchopeni dé¢jinného vyvoje v jednotlivych ¢asovych obdobich.

Uvodni oddil nenf celistvym ptehledem bédani, a tuto ambici nema ani ve velmi
struéném  pichledu: je daleko spiSe komentifem k piedkliddané ,nadregionalné®
koncipované knize, s nazna¢enim historickych souvislosti zakotvenych v déjinéch vlastniho
oboru (jednim ze zakladnich aspektii je ndrodni a nirodnostni moment - na tomto misté
ani ne tak v déjindch, jako v déjepisectvi, a tedy i fenomén syntéz ,,narodnich déjin® a jejich
tematické vystavby, stejné jako proporci ¢i teritoridlniho zébéru).

Oddily 2-4 vychdzeji z rémcové chronologické periodizace (1éta 500-900; léta
1000-1300; 1éta 1300-1500) a v tomto rdmci tematickych kapitol a exkurzi. Mezi tiet
a&evrey oddil je viozeno deset rekonstrukénich map, které zachycuji identické uzemi (o, jez
je centrem pozornosti v celé knize) a dovoluji sledovat jeho tizemnéspravni vyvoj v nékolika
asovych vrstvich. To ostatné odpovida i ¢lenéni knihy; po jedné mapé je vénovino
zachyceni nejvyznamnéjsich obchodnich cest a siti sttedovékych univerzit.

Obrétime-li pozornost k tematické struktufe jednotlivych ¢ésti, v druhém oddilu
lze zminit integra¢ni roli cirkve (na poli viry i pisemnictvi), pestrou $kdlu hmotnych
pamétek a jejich vypovédi, stejné jako socidlni rozmér epigrafickych studii. Oddil 3 je jiz
»klasicky medievisticky* (stejné jako oddil nsledujici). V jeho zdhlavi se k chronologickému
vymezeni pfipojuje také tematické (v oddilu 3 je akcentovdno piedevsim prostiedi dvorské,
Slechtické a kldSterni, zatimco v oddilu 4 stoji v centru pozornosti prostiedi méstské).
V oddilu 3 je vyklad zaméfen k budovani mocenskych struketur, ke genezi a praktickému
fungovéni préva, k historiografickym, hagiografickym i dal$im literdrnim textdm, jimz je
spole¢nd vazba k liceni (konstrukci) historie, a na zdvér pak vhledu do vypovédnich
moznosti pramentt z oblasti (hradni) architektury, epigrafiky a sfragistiky (symbolika
ndpisti a peéeti) anebo obrazu a textu.

Oddil 4, ktery je pfevazujici mérou ,méstsky®, zahrnuje vyklad socidlniho kontextu
formovani méstské spole¢nosti ve 14. a 15. stoleti, specidlné potom je zaméfen k roli
pisemného pofizeni, unifikaci a institucionalizaci v Zivot¢ méstské spole¢nosti. Kazdodenni
zivot ve mést¢ je ilustrovdn vhledem do fungovani charitativnich a zboznych nadaci, po¢itaje
v to i procesi a dal$i projevy zboZznosti a milosrdenstvi v méstském prostiedi. ,Mésto jako
prostor” je zamy$lenim nad ranou fizi textovych i obrazovych reprezentaci mést a nad jejich
vyznamy. Pfesah mimo socidlni sféru mést potom maji kapitoly vénované univerzitni
vzdélanosti, ale také pasaZe, vztahujici se k vybranym aspektim dvorského Zivota v pozdnim
sttedovéku (ptedstaveno na pitkladu ¢eské knizni malby doby lucemburské, s vyhledem do
doby husitské, druhd sonda je potom zamétena k vypovédni hodnoté zndmych paméti Heleny
Kottannerin). Vdééné, a éasto téméf bezbtehé téma ,komunikace* oddil uzavira. Je zaméfeno
na roli korespondence a vybranych typti pisemného potizeni (véetné tzv. pragmatického
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pisemnictvi) v pozdnim stfedovéku. Vedle sebe tu najdeme témata socidlné i teritoridlng
odlehld a ptece souvisejici, spadajici do téZe kategorie role psan¢ho textu v zivoté stiedoveké
spole¢nosti.

Konstatovéni, Ze ptedklddana publikace nepfindsi prevratnd zjisténi ani necekané
zévéry, je svym zptsobem nevyhnutelné — na 500 strinkdch by néco takového bylo sotva
mozné, a pokud snad pfece, potom by se tak nezbytné délo na ukor celistvosti a vyvdzenosti
vykladu; s tim neni v rozporu celd fada dileich, ba i drobnohlednych exkurzg, jez knihou
prubézné prochdzeji a ilustruji moZnosti tematického i metodického uchopeni rozli¢nych
aspekedt historického vyvoje v jednotlivych etapach, stejné jako hlét pohledu na né. Ctenat
mé tak moZnost zamyslet se nad pojetim d&jin, at jiz v Sirsich, ale i regiondlnich rdmcich,
v novych souvislostech, zvazovat, co a jak v historickém vyvoji spolu mohlo souviset, a jaky
to ma, mize mit nebo snad dokonce mélo by mit dopad na strukturu a podobu jeho
vlastnich praci. Autofi nepfedklddaji hotovy koncept, ale mnozstvi inspiraci, naznacuji
potencidlni souvislosti — to ve bez nutnosti souhlasit, polemizovat nebo rovnou odmitat.
Pravé v roviné inspirace, ndmétt k tvahdm jak o historickém vyvoji, tak i o moznych
koncepcich jeho ,re-konstrukee® (spojitost problematiky probirané na réiznych mistech
knihy explicitné naznacuji prabézné revokace), vidim nepochybny ptinos knihy. .

Robert Simiinek

Katalin SZENDE

Trust, Authority and the Written Word in the Royal Towns of Medieval Hungary
(= Utrecht Studies in Medieval Literacy /USML/ 41)

Turnhout, Brepols Publishers 2018, XX + 416 s. 4+ 50 ¢b. vyobrazeni a 12 ¢b. tabulek
ISBN 978-2-503-57881-1.

O tom, ze stredoveké mestd predstavujii vyznamny a taktiez zlozity fenomén netreba
pochybovat. Situdciu v Uhorsku ndm na nasledovnom priestore predstavuje madarska
medievistka Katalin Szende, posobiaca na CEU v Budapesti, ktord sa zaobera osidlenim
a vyvojom uhorskych stredovekych miest. Hoci predlozend prica nesie titul Ddvera,
autorita a pisané slovo v krdlovskych mestich stredovekého Uborska, autorka v nej podrobne
rozoberd vyvoj spravy a najmi spisomnovania v uhorskych mestdch. Préca je rozdelend na
Sest kapitol a obohatend o obrazové prilohy a taktiez o stpis najstar$ich uhorskych
mestskych pisomnosti, zoznamy mestskych notdrov a mestskych knih. Autorka kladie do
pozornosti to, ako sa postupne formoval koncept dovery nielen v mestskych pisomnostiach.

Uz v tvode konstatuje aké méze byt ndro¢né zaoberat sa stredovekym Uhorskom
a jeho pisomnostami. V prvom rade je to ¢asto terminologicky problém spojeny nielen
s ndzvami miest. Autorka sa preto rozhodla na nicktorych miestach pouzivat stredoveké
pomenovania (napr. Pressburg namiesto moderného ndzvu Bratislava, Féhervar namiesto
Székesfehérvir a pod.) Pre prehladnost je medzi prilohami zaradeny zoznam miest
s aktudlnymi ndzvami a taktiez v madarcine, neméine a latinéine.

Prv4 kapitola je predovietkym tvodom do dejin Uhorska 13. storodia, ktoré je
spojené s udelovanim vysad hostom Zijucich v uhorskych mestach. V obdobi vrcholného
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stredoveku a novoveku boli tieto vysady chapané uz ako mestské vysady. Nutné je viak
podotknut, ze pred rokom 1241 boli vysady udelované osobdm teda hostom a to nickedy
dokonca len v tstnej forme. Uhorské stredoveké mesta sa dokonca navzdjom vyrazne lisili,
inak sa totiz vyvijali mest4, kroré boli sidlom biskupa alebo arcibiskupa, pripadne vyznamne;j
cirkevnej institdcie. Pri vyvoji miest mohla vsak autorka podotknu, Ze tu existovala istd
kontinuita osidlenia, ktora mohla mat dopad i na dalsi vyvoj. Nicktoré uhorské mestské
sidla totiz vznikli na mieste rimskych miest (Sopron, Réb, Pitkostolie, Szombathely) &
pripadne i na slovanskych hradiskdch (Ostrihom).

Ako Szende konstatuje, vznik mestskej autondmie ¢&i vlastnej administrativy odstar-
toval masivnej$i prichod cudzich etnik do Uhorska v 13. storo¢i. Medzi prvymi hostami,
a to elte v starSom obdobi, boli najmi cudzinci hovoriaci romanskymi jazykmi a od
13. storo¢ia pribudli Nemci, krori najmi po tatirskom vpade tvorili mestska elitu. V obdobi
vrcholného stredoveku dochddza aj k diferencidcii uhorskych miest, predovietkym Budin
sa profiluje ako neoficidlne hlavné mesto Uhorska a tu sa formuje i tzv. budinske mestské
pravo, ktoré bolo roz$irené vo viacerych mestach. V tejto kapitole autorka rozoberd aj vyvoj
skimania uhorskych mestskych pisomnosti.

Druhd kapitola uz bliz$ie skiima mestské pisomnosti. Vznik mestskych pisomnosti
bol podmieneny najmai vysadami pre tamojsiu hostovskti komunitu. Uhorski kréli zrejme
spociatku udelovali vysady len Ustne, az bezprostredne na za¢iatku 13. storoia (1201) kral
Imrich udelil vysady hostom z Potoka (dnes Sirospatak). 13. storoéie sa tak stalo dobou
udelovania vysad, hoci uhorski krdli uz zadiatkom 12. storo¢ia udelovali resp. skor
potvrdzovali starSie vysady (préva) mestdm v Dalmdcii. Na s. 70-71 sa nachddza i mapa
uhorskych miest s vysadami. Autorka sa tu Zial nevyhla chybe. Pred tatdrskym vpddom na
Slovensku ziskalo vysady pit miest — Trnava, Krupina, Stary Tekov, Banskd Stiavnica
a Zvolen a nie len tri, kroré st uvddzané na mape.!

Problematické st aj vysady Stoli¢cného Belehradu (potvrdené alebo udelené
Belom IV. v roku 1237), hoci peat hosti pochddza pravdepodobne uz z rokov 1220-1230.2
Tento fenomén pouzivania pecate efte pred udelenim vysad autorka uz bliz$ie neanalyzuje.
Takisto mesto Biha¢ (Bosna a Hercegovina) ziskalo vysady od krélovnej Marie v roku 1262,
podla predmetnej mapy sa tak malo stat aZ po roku 1301.%> Najstarsie mestské pisomnosti sa
objavuju kritko po tatérskom vpdde, konkrétne ide o listiny z roku 1244 (Dubica,
Chorvitsko) a 1255 (Ostrihom).

Na nasledujtcich strandch autorka podrobne rozobera tzv. indtitit hodnovernych
miest (lat. Joca credibilia, loca testimonalia, mad. hiteleshely), jednalo sa o cirkevné institucie,

1 K najstar$im vysadam stredovekych miest na Slovensku vid predovsetkym Lubomir JUCK,
Vysady miest a mestecick na Slovensku I (1238—1350), Bratislava 1984, s. 35-38.

2 ,Hospites Latini Albenses* st dolozeni uz v roku 1226. Gyérgy SZEKELY, Wallons et Italiens en
Europe Centrale aux XI' — XVI siécles, Annales Universitatis Scientiarum Budapestinensis, Sectio
Historica, 6, 1964, s. 11-12; k vysaddm taktiez Attila ZSOLDOS, Vysadni listina Stolicného
Belehradu, Forum Historiae 2, 2008, ¢. 1, s. 1-8.

3 Lajos THALLOCZY - Sindor HORVATH (eds.), Codex diplomaticus partium regno Hungari-

ae adnexarum (comitatuum Dubicza, Orbdsz et Szana), Budapest 1912, ¢.7, 5. 8-9.
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ktorév Uhorsku vykonavaliverejno-notarsku ¢innost. Tieto institdcie disponovali autentickou
pecatou avyddvalilistiny, keoré boli povazované za hodnoverné. Dokonca existuje predpoklad,
ze mestské kanceldrie boli in$pirované prave tymito institiiciami, ktoré zacali svoju ¢innost
v 80. rokoch 12. storodia. Pritomnost hodnoverného miesta bola atraktivna i pre usidlovanie
nového obyvatelstva. Autorka na tomto mieste uvddza ako priklad Pitkostolie, kde ako
hodnoverné miesto posobila katedrélna kapitula. Vydavanie mestskych listin by sa nemohlo
zaobist bez specatenia. Pecat slizila najmi ako symbol identity. Autorka si v§ima aj mestské
pecate, ktoré boli chipané ako autentické, podobne ako pecate hodnovernych miest. Velmi
prekvapujucim je viak kruhopis pecati niektorych uhorskych miest, menovite Ostrihomu
a Stoli¢ného Belehradu. Kruhopis oboch pecati za¢ina slovami SIGILLVM LATINORVM
ete. Bol tu teda kladeny velky doraz na primérnu etnicku zlozku mesta.

Dalsia kapitola skima mestské knihy a ich typolégiu. Je zrejmé, Ze existuje rozdielny
stupen zachovania tychto pisomnosti a ako aj ich typ. Vedenie mestskej knihy vSak
nasledovalo potom ako mesto permanentne zamestnalo svojich pisarov ¢i notdrov, keorf sa
starali o institucionalizovanie mestskych kanceldrii. Samotné mestské knihy mali byt
predovsetkym kartuldriom mestskych pisomnosti, tak to konstatovalo Budinske mestské
préavo, hoci prax bola ¢asto odli$nd. Najstarsie zachované uhorské mestské knihy pochddzaju
z Bratislavy, Banskej Stiavnice a Zahrebu. V 14. storodi sa vi&sinou jednd o /ibri mixti, hoci
v Zahrebe uZ v roku 1355 vznikla $pecidlna sidna kniha. Autorka si v§ima aj pomerne
neskory vznik resp. vedenie mestskych knth v Transylvanii. Napriklad v Brasove zacala
mestskd kanceldria viest stdnu knihu aZ v roku 1558 a to v désledku aktivity mestskej
kanceldrie ako hodnoverného miesta (s. 175), ako to tvrdi Julia Derzsi, editorka doty¢nej
mestskej knihy. Ilo by teda o velmi ojedinely jav, ktory si ur¢ite Zziada $irsi priestor.

Nasledujuca kapitola skima najmi jazyk mestskych pisomnosti. Uhorské mestd
pozostavali z viacerych etnickych zlozick. Ako konstatuje autorka, prave tito etnicka
heterogenita bola klu¢ova pre utvdranie uhorskych miest. Vzdjomné vztahy tychto etnik
viak boli rozne. Katalin Szende ako priklad uvddza mesto Sibiu, (s. 208) ktoré vo vicholnom
stredoveku dbalo na etnickt homogenitu mestanov, s tym, Ze mesto bolo zaloZené okolo
roku 1150 nemeckymi osadnikmi. Toto tvrdenie sa v§ak nezakladd uplne na pravde: Prvi
hostia, ktor{ sem prisli pocas panovania Gejzu II. (1141-1162) boli Flimi a taktiez Valéni.*
Hoci Uhorsko bolo multietnické, primérnym jazykom prameiiov je viak latin¢ina. Dal$im
jazykom bola nem¢ina. Autorka vSak nereflektuje napriklad to, Ze termin Saxones, nemusi
oznacovat nemecky hovoriace osoby, ale méze sa vztahovat na ich prévne postavenie,
v tomto pripade teda na to, Ze to boli napriklad hostia Zijtci pod saskym prévom zrejme na
uzemi Sibinskej kolegidtnej kapituly.®

4 O flimskych hostoch hovori aj listina pdpezského legéta Gregora datovand 1191-1196. Zsigmond
JAKO (ed.), Codex diplomaticus Transsylvaniae 1., Budapest 1997, & 22, 5. 129. K flimsko-valéns-
kym hostom aj Jean-Paul VAN DER ELST, The Low Counries in Transylvania. The Dutch, the Fle-
mings and the Walloons in the history of Transylvania, Revista Transilvania 3, 2013, s. 37-43.

5 Ako ,na$i verni saski transylvdnski rytieri“ si oznaleni Daniel a Konrdd, synovia Jana,
v pramefioch ozna¢eného ako ,Latinus”. Gusztdv WENZEL, Codex diplomaticus arpadianus con-
tinuatus X1, Pest 1873, & 164, 5. 237-238.
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Neméina a nemecky patricidt sa vSak stal postupne dominantnym vo vadine
uhorskych miest. Mozno konstatovat, Ze sa tak stalo najma kvoli tatarskemu vpadu v rokoch
1241-1242, keory v mnohych pripadoch prakticky eliminoval romansky patricidt uhorskych
miest a do mestotvorn¢ho procesu sa tak zaradili nemecké hostia. Vyvoj bol viak rézny, ako
sama autorka udava: Napriklad v Transylvdnii, ktord sa stala primérne nemeckojazyénou
oblastou, sa neméina v mestskych pisomnostiach objavuje az v 15. storodi. Madaréina,
sloventina & chorvatéina prichddzaju v pramenoch az v 16. storo¢i. Uhorski mestania
pozostévali aj z etnik oznacenych termin Latini (v madaréine Olaszi), jednalo sa o Valénov
a Talianov, ti v§ak po sebe nezanechali Ziadne pisomnosti vo vlastnych jazykoch.

Autorka si v§ima aj problematické vztahy réznych etnik v uhorskych mestich. Na
prelome 70. a 80. rokoch 14. storocia doslo k vyraznej emancipécii nemeckych mestanov
Ziliny, krori chceli vylacit Slovakov z vedenia mesta, ¢o napokon vyustilo k vydaniu
kralovského dekréeu (1381) o zachovavani rovnakého poétu prisaznych z oboch etnickych
zloziek. Citatel sa dozvie, ze k podobnym roztrzkim doslo i v Budine a v Kluzi. Naprick
vietkému multietnicita uhorskych miest fungovala, jednym z dokladov st aj viacjazy¢né
uctovné knihy, kde sa v jednom zépise vyskytuje latin¢ina, nem¢ina i madarcina. Zaverom
tejto kapitoly autorka hodnoti ulohu jazykov v stredovekom Uhorsku. Zatial ¢o
v hodnovernych miestach bola latin¢ina jedinym jazykom, v mestich sa postupne zacali
pouzivat aj dalSie jazyky za réznym téelom. Znalost nemdiny bola zéleZitostou prestiZe,
pri¢om madar¢ina bola zrejme nutnostou.

Piata kapitola mapuje vztahy Zidovského a krestanského obyvatelstva. Zidia #ili na
tzem{ Karpatskej kotliny uz v 10. storodi a zrejme sa uz od pociatku Uhorského kralovstva
zapdjali do obchodnych zéleZitosti. Uhorsky kral Koloman v rimci svojich dekrétov vydal
aj niekolko nariadent, ktoré upravovali vztahy Zidov a krestanov, ale i to kde maja Zidia 7it,
v tomto pripade, len v biskupskych mestdch. Pri obchodnych zélezitostiach boli krestan
a Zid povazovani za rovnocennych. Dokladom tychto vztahov je aj zachovany pramen —
cartula sigillata z 12. storodia. Uhorski Zidia napokon ziskali aj vlastné privilégium v roku
1251, ¢o vzbudilo istti nevolu v ociach Svitej Stolice. V uhorskych mestach mali dokonca
Zidia i vlastnti sprévu. Pri citécii listu mestetka Vrbové zidovskému richtirovi do Trnavy
(s. 263) v3ak autorka pri oznaleni jazyka ako ,Slavic dialect mohla zvolit iny termin,
nakolko sa prakticky jednd o ¢estinu resp. jej slovakizovant verziu.

V zdvere price autorka skima mestské archivy, najmi ich vyvoj. Uhorské mestd
zrejme i v tomto smere sledovali prax hodnovernych miest v uchovavani a zabezpecovani
svojich pisomnosti. V 14. storo¢i sa v Uhorsku za¢inaja stavat radnice, kroré uz slazili i na
uskladnenie listin. Niektoré archivy uhorskych miest boli vSak tplne zni¢ené, zatial ¢o iné
pretrvali takmer nedotknuté. Medzi najzachovalejlic v tomto pripade patria archivy
Bratislavy, Bardejova ¢i Soprone. Autorka medzi tymito mestami spomina i Budin, hoci
v prvej kapitole, okrem iného hovorila i o destrukeii budinského mestského archivu. Katalin
Szende vyborne ilustruje koreldciu dejin mesta a jeho archivu resp. pisomnosti na priklade
Soprone (tabulky na s. 307). Znova sa viak vracia i dovere, kror4 bola zasttipena uZ pri
vzniku mestskych archivoch. Stredoveké listiny museli byt v ustdlenej forme a zachované
i v registroch ¢&i archivoch — tento precedens v Uhorsku vytvorili hodnoverné miesta (loca

11712019 167 RECENZE



credibilia), nestice doveru vo svojom pomenovani. Prave tieto cirkevné instittcie vytvorili
tak pre uhorské mestd vyborny priklad ako funguje koncept dovery v pisomnostiach.
Autorka taktiez rozdelila uhorské mestd do tabulky podla typu (staré krélovské, biskupské,
banicke a pod.) a sumarizuje vyddvanie pisomnosti, vedenie mestskych knih, archivov
a dalSie aspekty v rdmci mestskej administrativy.

Katalin Szende sa vo svojej $tudii podujala na nelahkd tllohu predostriet dejiny pisa-
ného slova v uhorskych stredovekych mestich. Kazdé kapitola pritom zasahuje do oblasti,
o krorych by sa dali napisat dalsie obsiahle medievistické prace. Hoci sa autorka nevyhla
drobnym chybdm, v tomto pripade sa jednd o velmi zdsluznt précu, ktora zhriiuje a analy-
zuje znaéné mnozstvo vedeckych préic a prichddza s novym pohladom na krélovské mestd
v stredovekom Uhorsku.

Peter Bucko

Kristyna SOLOMON
Tristan-Romane: Zur spitmittelalterlichen

Rezeption von Gottfrieds Tristan in den bohmischen Lindern

(= Goppinger Arbeiten zur Germanistik, Nr. 782)

Goppingen, Verlag Kiimmerle 2016, 260 s., ISBN 978-3-86758-037-3.

Medievistiim se nestdv4 pravé casto, aby dostali k dispozici ucelené pojednani o sttedovéké
literdrni ldtce, kterd byvala doslova bestselerem, vypovidala o zéalibdch a mentalité doby,
akcentovala muZe i Zeny v ¢asto stejné vlivnych rolich ¢i mocenském postavent, a to i piesto,
ze hlavni zdpletku rozvijel cizolozny, mimomanzelsky vztah, jenz ztstdval z hlediska
ktestanského uceni a dohledu cirkve neptipustny. Re¢ je o eposu/eposech na tristanovské
téma. Nebyvaly zdjem, keery si piibéh o Tristanovi po staleti udrzel, nael navic ohlas
v nékolika verzich i jazykovych mutacich onoho textu. Ceské zemé sttedovéku neztistaly
stranou a mohou se doslova pysnit jeho dvéma verzemi — némeckou z konce 13. stoleti
a staro¢eskou z druhé poloviny 14. véku. Diky knize germanistky Kristyny Solomon dostali
jsme nyni do rukou prvni srovndni (nejen) téchto dvou zpracovani.

Ve ¢trnécti kapitoldch pred ndmi vyvstvaji riizné verze ptibéhu i doklady o ptidavcich
dil¢ich autort. Nejprve se oviem dozviddme o ptivodu latky a postav. Tristan jako historickd
postava totiz spada az do keltské tradice. Jako jeho domovina ptichdzi v ivahu Irsko, Wales,
Cornwall nebo Bretari. Praptvod literarniho tématu je ale tfeba hledat ve Francii, pfi¢emz
jeden z kli¢ovych zdpist — fragment piibéhu od autora Berola (datovany po roce 1190) se
odvoldva na starsi piedlohu Estoire (nejstarsi francouzsky psanou kroniku z doby kolem
1130).

Pozdéjst zpracovéni Tristana vzeslo z iniciativy Thomase von Britannien (1155-
1170), Francouze, ktery piisobil v Anglii. Thomasova verze ¢itd 3000 versii a piedstavuje
prvni &lanek k nasledujici, jiz mlads$i dvorské linii piibéhu. Nejstar$i némecké zpracovani
pochdzi od Eilharta von Oberg (* okolo 1100). Ten do své verze oviem zallenil ¢4st
vypravéni, jez vzniklo pted praci Thomase von Britannien. Export latky do némecké oblasti
se nasledné pfisuzoval siiatku vévody Jindficha Lva (1129-1195) s Matyldou Saskou
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(1172-1209/10) a vazbdm welfské dynastie s anglonormanskym dvorem. Eilhart, jehoz
dilo se datuje k roku 1170 (dnes dochované z opisu), vyuzil jako ptedlohu francouzsky text.
Kristyna Solomon vysvétluje, Ze Eilhartova koncepce se od Thomasovy podstatné lisila
v pojeti Minne/Ldsky. Napiiklad i moc nédpoje lasky povazoval autor za hiich. V sou¢innosti
s tim nastinil, Ze také smiilivy konec pitibéhu nemusi byt vniman jako ptimluva ¢
ospravedInéni milenct. Dalsf adaptace Tristana vznikla okolo roku 1210. SloZil ji Gottfried
von Strassbourga vychdzel z Thomasova podani. Jeho opus pfedstavuje vrcholné zpracovani
tristanovského tématu v literatufe viibec.

Ve druhé kapitole autorka mj. konstatovala, Ze Gottfriedv Tristan, postaveny na
piedestal literarntho ztvdrnéni, odkdzal basnické ndsledovniky 13. stoleti do role
druhoftadych tvarci. Toto epigonstvi se mélo tykat zejména dvou dél: Tristana od Ulricha
von Tirlin a némeckého Tristana z Ceského prostiedi od Heinricha z Freibergu. Ulrichovo
dilo zkritizoval zejména Gerhard Meissburger (1954). Heinrichtv Tristan byl hodnocen
o néco lépe, ale az koncem 20. stoleti. Napiiklad podle Silke Grotheus vytvotil Heinrich
integraci artusovského svéta do star¢ho ptibéhu zcela novou knihu, ve keeré rytif Tristan
vystupoval bez poskvrny v kontrastu s Tristanem milencem. Podle Solomon ovSem
koncepce lasky — resp. feseni lasky jako tsttedniho tématu — pfevlidd ve valné vétsiné viech
verzi dila (s. 24).

S ohledem na otdzku epigonstvi pfidala autorka i mladsi tvarce, kteff s tématem
pracovali obdobné (s. 34-39): zminila se napiiklad o Heinrichovi Valdeke a jeho dvoustrofé
pisni o Tristanovi ze sedmdesatych let 12. stoleti, kterd je dokonce vnimana jako doplnék ke
Gorttfriedovi s pfedlohou v Eilhartovi. Jako dalsiho uvedla Konrada z Wiirzburku a jeho
Herzmire, dilo, jez vzniklo nékolik desetileti po Gottfriedové opusu. Uvahy o epigonstvi
v resultdtu Kristyny Solomon zistévaji ov§em zdmérné podané tak, abychom si uvédomili,
ze toto nemuselo nutné znamenat devalvaci tématu, hranicici se ztratou invence.

Ve tieti kapitole oteviela Solomon dalsi zajimavé téma — vyznam prologu v literatuie
na piikladu stfedovéké epiky. Nejprve se soustiedila na rozbor prologu od Gottfrieda, keery
byvé v klasické némecké literatute charakterizovan coby ,nejrafinovanéjsi* (s. 30). Na tvod
tematizuje pojeti dobra a zla s apelem na recipienty, véetné nastinéni vlastniho urceni
koncepce Minne. To se stalo souddsti lidské existence/byti, jehoz podminkou a cilem bylo
utrpeni — zal — zdrmutek, ktery podtrhoval a formoval hodnoty jako &est a ctnost (s. 31).
Nisledné autorka ptedstavila obdobné pasdze také z dél Ulricha von Turlin a Heinricha
z Freibergu. Kapitolu zakon¢ilo srovnani, z ¢cho a jakym zptisobem autofi vychdzeli.

Dv¢ nésledujici kapitoly byly vénovény rozboru déjové stavby obou klicovych deél
13.stoleti, tedy skladeb od Ulricha von Tiirlin a Heinrichaz Freibergu, coby chronologickych
piedchidct staroleského Tristana. Autorka analyzovala jednotlivd jedndni a klicové
momenty (zejména manzelstvi s Isoldou Bélorukou), porovnala syzety jako ndpoj a jeho
moc, ldska, smrt, Tristan coby Artusty rytif apod.

Druhou polovinu publikace Solomon vénovala rozboru Tristanovské latky
v &eskych zemich 14. stoleti. Konstatovala, ze se t&ila mimotadné oblibé (s. 153), pti¢emz
uvedla, Ze staroleskd verze reprezentuje i nejdel$i text celé matérie, jenz se zachoval ve
stejném veku. Na tvod této ¢dsti autorka ¢tendfe sezndmila s popisem stavu vyzkumu:
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v kontextu bdddni byla latka hodnocena sporadicky a na zdklad¢ dil¢ich pohledi. Cenny
zlstava piehled praci, které se Tristanovi vénovaly. Za vyjime¢ny a kli¢ovy lze oznatit
i rozbor vlivu predchiidcii na staroceskou skladbu (s. 163-166). Z ného je patrné, ze pocitek
eposu byl li¢en podle Eilhartova vyprévéni, ver$e 2262-3592 dle Gottfrieda, nésledné opét
Eilhart, po ném autor vyuzil text Heinricha z Freibergu, déle opét a v $ir$i mife Eilharta a zase
Heinricha.

Diky podrobnému srovnévéni dokliddd Solomon redukci zejména Gottfriedova
stylu a ukazuje dva sméry préce s textem, jez vytvotil anonymni starocesky tvirce. Spocival
zvl43te ve vyuzivani Eilhartovy linie, které se v prvni ¢asti drzel pomérné vémé, ve druhé
viak jiz s nimétem zachdzel volné. Solomon nicméné vyhodnotila, Ze tohoto autora nelze
i piesto plné povazovat za ndsledovnika Eilharta, nebot neni mozné pominout vliv mladsich
praci. Akcent na Eilhartovu pfedlohu zistava ale zietelny. Pravé to ukazuje na neméné
dtlezity fake, Ze staroceského anonymniho autora neni moiné povazovat za epigona
Gorttfrieda von Strassbourg — autora nejslavnéjsiho podani o Tristanovi.

Knize Kristyny Solomon lze vytknout piilisné segmentovani textu na drobné
kapitoly, které zbyte¢né tiiti ¢tendisky dojem. Presto je zfejmd snaha o pichlednost
srovndvacich analyz a textologickych rozbort. Jinak se jednd o piikladnou prici nejen
z hlediska textologie a germanistiky, ale pfedev$im o prici, jez zcela samoziejmé vychazi
z kontinuity vzniku literdrni latky (od anglo-francouzské, ptes némecké po staroceské).
Nesoustieduje se na jazykové-naciondlni hledisko. Neuptfednostiiuje pouze starocesky
vyznam v kontextu déjin &eské literatury, na keery jsme jinak v podstaté dodnes odkazovani
jak medievisty, tak bohemisty se zdjmem o staroceskou tvorbu. Kontext d&jin staré ceské
literatury by totiz ztstdval bez némeckych dél 13. stoleti neuplny.

Kniha K. Solomon, jez pfinesla filiace, analyzy i komparativni shrnuti, tak nabizi
dalsi cestu, podnécuje k hlubsi mezioborové spoluprici. I proto by bylo zidouci vydat
knihu rovnéz v ¢eském jazyce. Nejde jen o to, poskytnout informace $ir$imu okruhu
tendfl, aleio to, aby se do povédomi dostaly zavéry, Ze staroceské literatura mé jednoznaéné
predchidce ve star$ich némeckych ptedlohich. Ceské zemé totiz tvotily ,spole¢ny
organismus — jeden stiedovek (sic). Ten nebyl ani pouze némecky a némy, ani jen starocesky
a ,nas" V Ceskych zemich vrcholného a pozdniho stfedovéku se psalo latinsky, némecky
i ¢esky (rozuméj v podobdch, jez odpovidaly jednotlivym fazim vyvoje jazykt). Z pohledu
pickladatelstvi bude snad nakonec mozné také doufat, Ze némecké verze Tristana dojdou
i ptevodit do Cestiny, a to at uz v prozaické, nebo umélecké (versované) formé.

Dana Dvotackovd-Mala
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Martina MARIKOVA

Finance v Zivoté prazské metropolitni kapituly.

Hmotné zabezpeieni kanovniki optikon ticetnich rejstiikii z let 13581418
(= Documenta Pragensia Monographia, sv. 35)

Praha, Archiv hlavniho mésta Prahy 2018, 783 5., ISBN 978-80-86852-77-5.

Spréva majetku prazské sideln{ kapituly a hmotné zabezpecenti jejich ¢lentt bylo na okraji
z4m domaci medievistiky, i kdyZ v jinych ohledech badéni v posledni dob¢ ptineslo
pozoruhodné vysledky. Tuto mezeru plné zacelila rozséhld publikace Martiny Matikové, jez
do jednoho knizniho svazku propojila vlastni monografii (s. 11-198), tdnovanym papirem
odliSenou kritickou edici (s. 199-486) a jmenny rejstitk se sumarizujicimi tematickymi
tabulkami (s. 587-782). Uvodni monografie je ptepracovanou a doplnénou verzi disertace
z roku 2014, kterou autorka zpracovala pod vedenim neddvno zesnulé prof. Zdenky
Hledikové.

Vychozim zdrojem zkoumdni byl unikdtni soubor péti kompletnich rejstitkt a dvou
zlomk z let 1358-1419. Jedineénost téchto internich evidenénich pomiicek zvysuje jejich
obsahova rtiznorodost, ktera z¢&asti nahrazuje nedochované pisemnosti. S vyjimkou kodexu
8/2, do néhoz byly z vétsi ¢asti zaznamendviny troky z vesnic, nédlezejicich ke kapli
sv. Viclava, rejsttiky obsahuji zépisy o podélovani kanovniki a sluzebnikt metropolitniho
chrdmu tzv. porcemi, které mély podporovat jejich rezidenci. Dva rejsttiky (cod. 27/1
a28/1) byly vyhradné uréeny pro kazdodenni podélovéni ¢lenit prazského kostela porcemi
ze 14 obedienci a Tynského dvora. Do viech ostatnich rejstitka byly spole¢né zapisovany
rizné pijmy a vydani bez ohledu na jejich vécnou piislusnost. Z pifjmi je tieba zminit
sumy ze stifbrnych dolt u Kutné Hory, platy od ndjemci Tynského dvora a jeho vahy, oféry
a vynosy lesniho hospoddistvi. Ve vyddnich se objevuji prace na vinicich, liturgické
predméty, kdp¢, superpelice a opravy relikviati, hrobu sv. Viclava a kaple sv. Zikmunda.

Monografii autorka rozélenila do sedmi kapitol, z jejichz sledu je ziejmé dokonalé
zvladnuti vjzkumného tkolu. Po historiografickém a metodologickém Uvodu nasleduje
pojedndni o sprévé majetku prazské metropolitni kapituly. V' dalsich dvou kapitoldch
pichledné rozélenénych do véenych tsekt prichdzeji na fadu jednak spole¢né spravované
piijmy, jednak vydaje ve prospéch kapituly jako celku a rezidujicich kanovnika. Zatimco
v pété kapitole autorka pojednala o hmotném zabezpeceni kanovniki a jeho vlivu na
rezidenci, v $esté ptipojila reflexivné zaméteny vyklad o vyznamu spole¢né spravovaného
majetku pro soudrznost kapitoly jako celku.

V pomérmné stru¢ném, avSak naprosto piesvéd¢ivém Zévéru Martina Matikovd
polozila diraz na fadu rozdild mezi pfevazujicimi ndzory povile¢né literatury a obrazem
kazdodenniho Zivota kapituly, ktery vyplynul z rozboru téetnich prament. Sim jsem patfil
k badatelim, kteti se domnivali, Ze kanovnici a jini drzitelé nekurdtnich obro¢i své
reziden¢ni a jiné povinnosti ¢asto zanedbévali. Jelikoz porce vyplacené kanovnikim byly
vazény na jejich osobni rezidenci, neméli na né podle normativnich statut ndrok jejich
vikdii. Dokonce i v pfedrevolu¢nim dvacetileti 1398—1418 se spole¢né liturgie v katedréle
ztdastnila naprostd vétfina kapitulniho sboru (70-89 %). Ze srovnani s vybranymi
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anglickymia polskymi sidelnimikapitulaminavic vyplynulo, Ze prazsk4 kapitula pfedstavovala
v tomto ohledu ve své dobé¢ pomérné vyjimeény piipad. Autorka vysvétleni této anomalie
spatfuje v intenzivnim zapojeni ¢lent prazské kapituly v centrélnich Gfadech nejen cirkevni
spravy, ale i krélovského dvora a panovnikovy kanceldfe. Za zahrani¢nimi kolegy kanovnici
prazské metropolitni kapituly nezistdvali pozadu ani svym vzdélanim a intelekcudlnimi
aktivitami, coz autorka doklddd jejich ptisobenim na obou prazskych univerzitich, bohatstvim
jejich soukromych knihoven a v n¢kolika ptipadech i literarni ¢innosti.

Kniha piind$i mnoho dal$ich poznatku a zji$téni, z nichZ mne zvl4$t zaujalo nadéni
tzv. sluzebnych duchovnich (ministri), mezi néZ pattili vedle klerik s réiznym stupném svécen
chlapci, vychovavéni pro sluzbu v katedrale, dile téz prosti laici i zeny (matronae ecclesiae).
Nejlépe zajisténé sluZebnictvi nalezelo kustodovi a fardfi svatovitského chramu. Podobné jako
kanovnici méli oba tito ministri do roka od nastoupeni titadu odevzdat ve prospéch novostavby
katedraly polovinu viech ro¢nich pozitkil svého beneficia, v ptipadé rezidence pak piedem
uréené ¢astky. Prave tak se i na sluzebniky kostela vztahovalo ustanoventi, Ze po jejich amrt
plynula polovina z ro¢niho piijmu jejich beneficia do pozistalosti, aby bylo mozné uhradit
ndklady pohibu a ptipadné dluhy. Na vie bylo pamatovéno, at jiz $lo o rozdileni porci hned
po skonceni méi, at jiz o tydenni davky bilé¢ho chleba. K pomocnym sbortim katedrély déle
nalezelo 24 psalteristd, 30 choralistt a 12 bonifanti. Hierarchickému uspordddni odpovidal
i rozdilny objem prostfedkil, ziskany prostiednictvim jednotlivych podélovini. Samotné
piijmy z podélovani rezidujicich kanovnika vyznamné ptesahovaly diichody vétsiny cirkevnich
beneficii v prazské diecézi. Tolik vybérem z bohatého spektra poznatka, jez vzesly z rozboru
ucetnich rejstitka a ptidruzenych pramend.

Stejnou akribii se vyznacuje edice, ocenénissizaslouzii podrobny, dobfe typograficky
feSeny jmenny rejstitk a blok statistickych tabulek, které mohou byt oporou piti dal$ich
vyzkumech komparativni povahy. V mimofadné rozséhlém textu nenijedno slovo zbyteéné,
ryze odborny sloh miiZe slouzit za piiklad ¢irého a obsazného vyjddieni. Kniha Martiny
Matikové ve viech jejich tiech ¢dstech piindsi cenné poznatky, jez namnoze opravuji,
doplnuji ¢ upfesiiuji piedstavy dosavadni literatury. Soucasné vSak nepiimo posiluje
minén{ o piebujelosti cirkevniho aparatu, ktery se z nirodohospodaiského hlediska stal pro
zemi neunosnym bfemenem.

Franti$ek Smahel

Vladimir SPACIL - Libuse SPACILOVA
Ceské preklady Miseriské pravni kniby
Olomouc, Memoria 2018, 909 s. ISBN 978-80-85897-76-9.

V roce 2010 Libuse a Vladimir Spé¢ilovi vzorné vydali MiSefiskou prévni knihu (ddle
MPK), jeden z nejvydatnéjsich zdroji stfedoevropského a v fad¢ ¢eskych a moravskych
mést platného soukromého prava, soudniho fzeni, trestniho prdva, méstského prava,
méstského ztizent, tiského prava a prava tsskych mést (viz H. Patkova, CCH 108, 2010, s.
678-679). Zakladem kritické edice se staly étyti rukopisy ve vztahu k Olomouci, kde byla
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MPK uZivina od konce 14. stol. do roku 1709. Shodou okolnosti se pro Litoméfice a jeji
vrchni stolici dochovaly rovnéz éeyfi rukopisy MPK, avSak v ¢eském piekladu. Jeho potiebu
dokladd 15 dalsich exempléit z Roudnice, vychododeské Pielouce a ze tif dalsich ¢eskych
mést (Horazdovice, Trebor, Klatovy). Cesky preklad se stal nezbytnosti viude tam, kde
béhem husitskych valek piesly radnice a spréva obce do rukou méstand, keeti nebyli s to
porozumét némeckému textu stile platného prava. Podstatné piitom je, Ze po viech
fundamentalnich zméndch, které postihly taktka vSechny oblasti Zivota v Litoméficich
i v dal$ich méstech vyuzZivajicich MPK, jejich nové méstské rady nepovazovaly za pottebné
ménit dosavadni osvédéeny a dobfe fungujici systém préva a spravy. Tim jsme jiz nahlédli
do edice a jejiho Historického tvodu.

Clenéni obsahu knihy odpovid4 povaze vyddvanych prament. Po predmluvé
a Historickém tvodu s némeckym shrnutim nésleduji Vybrané lexikalni jevy v ¢eskych
pickladech MPK, opét se samostatnym némeckym resumé, déle edice s rejsttiky a Porovnani
jednotlivych rukopistt s Parlamentnim rukopisem (P) a uZite¢nym Struénym glosdtem.
Historicky tvod je koncipovan natolik $iroce, ze ho Ize povazovat za uvod do studia pocatki
magdeburského méstského prava, partikularné platného zejména na severu Cech a Moravy,
déle v Horni i Dolni Luzici a ve Slezsku. Litoméfice, jez se nejpozdéji od roku 1282 tidily
psanym pravem, poskytnutym jim z Magdeburku, se postupné staly vrchni stolici ¢eskych
mést, spravujicich se podle stejného prava. Otdzkou ptitom podle autora Historického tvodu
zUstévd, jakym pravnim svodem se Litoméfice fdily do roku 1421. Uzivani Sask¢ho zrcadla,
tzv. Vikpildni vulgaty a jejich vytahi je velmi nepravdépodobné, spise slo po dlouhou dobu
o draze zaplacend pravni poudeni magdeburské vrchni stolice. Totéz vSak plati i pro MPK,
k niz se magdebursti kmeti postavili odmitavé, i kdyZ ji vyslovné nezavrhli. Opravnéné je
zatim mozno piedpokldat, Ze se ji Litoméfice Fidily, i kdyZ se to spolehlivé nepodatilo dolozit.
Mohlo to ovem byt az po roce 1387, kdy byl sepsan nejstarsi datovany rukopis MPK. Poétem
77 tplnych némecky psanych rukopisti a 15 fragmentt $lo o nejuzivanéjsi sepsani méstskych
prav na uzemich, keerd se fidila saskym magdeburskym prévem.

Dalo by se o¢ekavat, Ze po zméndch na radnicich, k nimz doslo béhem husitské
revoluce, Litoméfice spolu s jinymi mésty stejného pravniho okruhu spéchaly s pofizenim
eského prekladu MPK. Dochované rukopisy to nepotvrzuji, nebot nejstar$i z nich je
datovan ,az“ rokem 1469. Naopak nepickvapuje, Ze nejvice opistt vzniklo ptimo
v Litoméficich, a to zdsluhou skolené¢ho pisate Jakuba Kozeného z Krbové, keery snad byl
méstskym pisafem ¢i syndikem. I kdyZz kral Véclav IV. jiz roku 1387 zakdzal odvoldni
z méstskych soudét mimo tzemi Cech, jeho natizeni se v oblasti magdeburského prava
nedodrzovalo. Spornou otizkou zistdvd, v jakém jazyce se vedla korespondence mezi
Litoméficemi a Magdeburkem pied rokem 1421 a po ném.

Usil{ Starého Mésta prazského potladit v Cechéch viechna jind méstska prava vedlo
roku 1523 ke zfizeni snémovni komise, kterd méla ptipravit unifikaci platnych prav. Trvalo
vSak tfindct let, nez Mistr Brikei z Licska z povéfenti kréle Ferdinanda I. sestavil a tiskem
vydal ,Priva méstska®, keer4 se previzné opirala o brnénsko-jihlavské pravni knihy. Ceskd
méstav éele s Prahou odmitla tuto kodifikaci uznat, diive vSak, nez panovnik mohl naléhdni
prazskych mést a ¢eského zemského snému vyhovét, pordzka protestantské strany v roce
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1547 jejich iniciativu zhatila. Po kralové zdkazu odvolédvini z Litoméfic do Magdeburku
nasledovalo roku 1548 ziizeni ryze tfednické apelaéni komory. Koncept nového zdkoniku
sestaveny Pavlem Kristidnem z Koldina vyvolal sice na snému roku 1570 odpor zistupcti
Litoméfic a dal$ich mést na jiném neZ prazském pravu, ten viak nebyl nic platny, nebot
usnesenim snému z roku 1579 se Koldinova Prava méstské stala zdvazna pro celé Cechy.
Tolik v hrubém vytahu z Historického uvodu, ktery mimo jiné obsahuje popisy a porovnani
vSech dochovanych rukopist a zdvérem i soupis edic a literatury.

Jako samostatné pojedndni je téz koncipovéna rozsahlejsi filologickd ¢dst
o vybranych lexikdlnich jevech v &eskych pickladech MPK. Vyklad je ¢lenén do osmi
oddild, které jsou vesmés dale strukturovany. Prvni, jenZ se zabyvd germanismy v ¢eskych
pickladech MPK, je pro historika zvlast piinosny, nebot jednak podavé vyvoj trilingvismu
v ¢eskych zemich, jednak podle vécného ttidéni porovnavé ¢eskou a némeckou terminologii.
Téchto zhruba ¢eyficet stran miiZe archivaftim a studentiim sttedovéku poslouZit jako tvod
do studia stfedohorno-némeckych prament. To vSak muize platic i o podkapitole
o frazémech v ¢eském prekladu MPK a konec konct téz o podkapitoléch zabyvajicich se
z riznych hledisek pravni terminologii, porovnanim sémantickych poli a vlastnimi jmény.
Po ,,Zavéru® opét nésleduji soupisy prament, literatury a zkratek.

Edici pfedchdzisdélent, ze jejim zakladem je rukopis ,,P “ ulozeny v prazské Parlamentni
knihovné, keery vznikl v letech 1469-1470 v Litoméficich, kde byl az do roku 1945 uloZen
v tam&j$im méstském archivu. Pak byl zfejmé zcizen, zavle¢en do ciziny a za vladni penize od
antikvife vykoupen. Dile se zde jen docteme, Ze transkripéni pravidla byla prevzata ze
Smérnice, sestavené Jifim Danhelkou. Stru¢nost téchto jindy obsirnych edi¢nich zésad ¢
pravidel si Ize vysvétlit tim, Ze editofi na zvolené postupy upozornuiji jiz v Pfedmluvé a na
nékolika mistech obou Uvodit. Transkripci dali ptednost pred transliteraci s ohledem na
uzivatele, mezi nimiZ maji naprostou pievahu historici, zejména pak historici prava. Pozornosti
si rovnéz zaslouZi, Ze v apardtu edice pominuli riznorodé prévnéhistorické komentéfe, jimiz
by text netimérné narostl, aniz by v fad¢ ptipadit mohl poskytnout obecné platné voditko.

Vice nez polovinu knihy tvoii Porovnéni jednotlivych rukopist s rukopisem P. Tak
jako celé dilo se i tato ¢ast vyznacuje ztidka vidanou akribii, kterou oceni zejména prévni
historici. Kdo si d4 praci s obtiznym vyhleddnim textovych variant, mtze nalézt pozoruhodné
nesrovnalosti. Hned na prvni strané pod ozna¢enim 1.4.9 se v rukopise P mluvi o ,,piieteli
zidu®, zatimco rkp. H uvadi jen ,pfitele”. V ostatnich rukopisech viak k této zméné nedoslo,
takze mizZe jit o pisafovo opomenuti. V kazdém piipadé¢ uZivatelé¢ budou Zehrat, Ze strany
s riiznoctenim jednotlivych rukopisti nejsou vyznaceny v obsahu. Zadouci by bylo rozvedeni
obsahu iv ptipadé obou tvodi, které jsou vnitiné ¢lenény podle tematickych oddild, rukopisi
¢ilexikdlnich jeva. Orientaci by prospéla i tzv. ziva zahlavi, jeZ jsou jen u vlastni edice.

Toto kompendium pravni dokumentace, osvétlujici ptisobnost sask¢ho magde-
burského prava v fadé ¢eskych mést, by nemélo chybét v zddné odborné knihovné. Jde
o dalsf znamenity pocin z dilny neobycejné erudované a vykonné dvojice navzdjem se
doplnujicich specialistti. Obdivuhodné rovnéz je, ze dilo tak naro¢né arozsahlé je vysledkem
tifletého grantu. KéZ by tomu tak bylo ¢astéji i v jinych piipadech.

Franti$ek Smahel
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Jindtich MAREK

Viclav Koranda mladsi. Utrakvisticky administritor a literit

Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny — Nérodni knihovna Ceské republiky 2017,
260 s., ISBN 978-80-7422-586-4, 978-80-7050-693-6.

Viclav Koranda mladsi patti k viidéim osobnostem utrakvismu druhé poloviny 15. stoleti.
V obecném povédomi ale Korandu zastinuje voleny arcibiskup Jan Rokycana, jenz na rozdil
od Korandy mnohem vyraznéji zasahoval do soudobého politického déni a svymi
autoritativnimi rozhodnutimi zédsadné uréoval dal$i sméfovani pohusitského utrakvismu.
Pti¢iny onoho polozapomenuti Viclava Korandy, jenz byl o generaci mladsi nez Rokycana,
viak netkvi pouze v jinych mocenskych soufadnicich, v nichz oba pusobili, ale pfedevsim
v pietrvéavajicim nezdjmu ¢eského badéni o druhou polovinu 15. stoleti. Mozna i z tohoto
dtvodu piisobi Korandova biografie méné barvité nez Rokycanova.

Jindfich Marek v$ak nechtél napsat Korandav Zivotopis. Jako badatele spjatého
s knihami a knihovnami ho naopak primédrné¢ zajimal Koranda coby autor teologickych
i tfednich pojednéni, popiipadé coby ,sbératel knih®, jenZ pro svoji praktickou ¢innost
shromdzdil ohromné mnozstvi do dnesni doby dochovanych rukopisti. Na prvni pohled
muze Markova monografie ptisobit ponékud suse. AvSak ne vechna témata v sobé skryvaji
esejisticky rozmér. Pfednosti Markovy monografie je precizni a vylerpdvajici heuristika,
tykajici se jak Korandova Zivota, tak textt, za jejichZ autora ho mizZeme povazovat.

Z Korandova Zzivota autor po pravu vénuje nejvétsi pozornost jeho ¢innosti
administrdtora utrakvistick¢ho kléru, jez Korandu s nejvétsi pravdépodobnosti zcela
odcizila univerzitnimu provozu. Otdzku, zda byl Koranda laikem, ¢i zda ziskal néjakym
podvodem knéZstvi, jak ho obviniovali nékteti soudobi katolici, nemohl ani Marek na
zéklad¢ prament vyfedit jednoznaéné. Priklini se v8ak k interpretaci, ze Koranda i jako
administrdtor ztstal laikem, coZ, pokud tomu tak bylo, je jednim z mnoha dukaz, jak
zasadné se v pohusitskych Cechéch proménil vztah svétské moci k cirkvi. Ostatné Koranda
byl podle Starych letopist ¢eskych zvolen spravcem na zemském snému, tedy pouze z vile
svétskych stavir. V kazdém piipadé byl Koranda mezi utrakvistickymi administratory jako
laik, stojici v ele v této instituce do roku 1489, vyjimkou.

Konec jeho ptisobeni v konzistofi v roce 1489 Marek vyvozuje ze skute¢nosti, Ze
v Korandové dochované korespondence po tomto roce mizi jakékoli pisemnosti, které by se
vztahovaly k této instituci. Kdo Korandu v ¢ele konzistote nahradil, jaké byly v osmdesatych
letech 15. stoleti jeho vztahy s biskupem Augustinem Luciani, jak se kifZily jejich
kompetence apod., to vie zndme v jen velmi omezené mife. Ditkladny vyzkum prament, keeré
Jindtich Marek objevil, ndm sice osvétluje mnohé piedevsim o vztahu konzistote s biskupem
Augustinem, jen v omezené mife vSak odrézi Korandovy osobni postoje. Jediné, co je zcela
ztejmé, je skute¢nost, ze Koranda na sklonku 15. stoleti opét ptisobil na prazské alma mater.
To by mohlo svéd¢it o tom, Ze byl ze své administritorské funkee vskutku vyvdzin dfive nez
v roce 1497, kdy je jako administrator utrakvistické konzistofe uvddén Jakub ze Stifbra.

Praktickou ¢innost konzistote za Korandova piedsednictvi zachycuje 201 doku-
ment(, jez se Markovi podatilo zachytit bud v tplnosti, nebo ve fragmentech. Ostatné
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jejich regestovy soupis tvoii podstatnou st prace (s. 153-205). VétSinou se jednd o zcela
obvyklé tfedni kompetence, jez se tykaly obsazovani beneficii, sportt mezi duchovnimi
a laiky a manzelskych sporti. Pokud Koranda vskutku nebyl knézem, pak ono souzeni
manzelskych sport konzistornim soudem pod jeho vedenim odpovidalo vytkdm katolikd,
kteti povazovali za neptipustné, ba piimo skandélni, aby kauzy, tykajici se manZelstvi,
soudili pouzi laici. Ojedinéle pronikly do akt konzistofe i ozvuky stietd se stoupenci
Jednoty bratrské, v Korandové pojmovém svété ,pikartd“. Vaci nim byl administrator
negativné naladén, zcela v duchu rokycanovského utrakvismu.

Pokud vsak spole¢né s Jindfichem Markem pifehlédneme Korandovy teologické
spisy, jez maji povétsinou polemicky charakter (s. 57-98, 99-107), pak administritor
konzistote povazoval za dilezitéjsi vyrovnévat se spise s katoliky neZ s pikarty. Té¢Zzko sice
mohu souhlasit s Markovym ndzorem, Ze Koranda vyjadfoval oficidlni doktrinu
utrakvistické cirkve (pfi mnohosti ndzort mezi u¢enymi utrakvisty ve druhé poloviné
15. stoleti neni podle mne o oficidlni doktriné mozné mluvit, nebot utrakvismus nikdy
nemél na rozdil od kartolické cirkve striktné doktrindlni povahu), avsak shoduji se s nim
v soudu, Ze reprezentantm utrakvistické cirkve $lo o vymezovani a ukotveni svobod, jez
byly Cechiim udéleny basilejskym koncilem a cisatem Zikmundem.

Ve dvou kapitolach, vénovanych Korandovym polemikdm, postupuje Marek
systematicky text od textu, aniz by se pokousel rekonstruovat Korandovy teologické nézory.
Ostatné pii nesystemati¢nosti Korandova mysleni a pii jeho spiSe ¢asovém a téelovém
sahdni po peru (jedinym rozsihlym Korandovym spisem je Traktit o velebné a boZské
svdtosti oltdini, vydany v roce 1493 Eesky tiskem) to ani neni mozné. Marek pfitom jen
vyjime¢né vyjadiuje néjaké své stanovisko ke Korandovym nézoram. Svédéi to o autorském
naturelu, jenz u prament vytyka pred zdvorku nékeeré administratorovi polemické postoje
vidi klerikalismu, pikartstvi apod., av§ak nechdvd je mluvit bez komentate a izolované.
Jedinou vyjimku ¢ini v ptipadé Korandova — dle Markova soudu otevieného — hdjeni uZiti
nasili, a to ve vztahu k prazskému povstini v roce 1483. Autor Korandovy postoje
interpretuje jako sekeafskou mentalitu (domysleno, katoliky nepovazuje za kiestany)
a obecné ,odklon od zdiraznovini kfestansk¢ho milosrdenstvi® povazuje za ,projev
zesvétsténi Ceské utrakvistické cirkve® (s. 79). Otazkou viak zistdvd, zda je takovyto piistup
vskutku specificky pro utrakvistickou cirkev a zda bychom za zesvétstélé v tomto ohledu
neméli povazovat téz soudobé katoliky ¢i ¢leny Jednoty bratrské, keeif vétici nabddali, aby
milosrdenstvi v podobé almuzZen davaly najevo jen uvnitt vlastni cirkve.

Do odvéznéjsich interpretaci se Marek pickvapivé pousti az v zavéru prace. Vystizné
zde tikd, Ze Koranda jen sekundarné reagoval na cizi spisy. To mu dévalo moznost své
ndbozenské protivniky slovné dehonestovat a zdroveri vyjadfovat dosti radikdlni nazory.
Nazor, ze Koranda byl mnohdy velmi radikélni, v§ak v knize po mém soudu zpochybriuje
mnohokrate ptedklddané tvrzeni, Ze Koranda byl konzervativnim utrakvistou. Marek zde
myslenkové navazuje na tradici bddani, nastolenou Hrejsou & Urbankem, avak pravé
myslenkové postoje zaujimané v textech Korandou takové uZivini pojmu konzervativni
ponékud relativizuji.
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Zalezi totiz na tom, jak budeme cely problém pojimat. Ano, z hlediska univerzitni
vyuky a piehlizeni humanistickych podnéti byl Koranda konzervativeem. Avak existovali
v t¢ dobé¢ vibec jini utrakvisté nez ,konzervativni*? Myslim, Ze nikoli. Ti, kdo pfesli
k Jednoté¢ bratrské, se rozhodné jiz nepovazovali za ryzi utrakvisty a sami sebe traktovali
jako vylu¢né nédbozenské spolecenstvi. Ostatné Koranda tuto vylu¢nost bratif na cesté ke
spaseni vehementné kritizoval a striktné odmital. Jisté, mezi utrakvisty najdeme osoby,
keeré byly velmi naklonéné smiru s katolickou cirkvi, které sice Ipély na ptijiméni pod oboji,
ale jinak byly s to slevit ve v§em ostatnim. K nim Koranda rozhodné nepatfil. V tomto
ohledu byl tedy radikalni, nikoli konzervativni. Obecné hodnoceni Korandovy osoby je
tudiz podle mne komplikovangjsi a s kategoriemi konzervativni, resp. umirnény ¢ radikdlni
si dnes jiZ nevysta¢ime. Jeho postoje jak vici katolikim, tak vidi ¢lentm rané Jednoty
bratrské je vhodné pojimat spiSe jako konfesionalni, v duchu konfesiondlniho mysleni
a kondni, jak bylo praktikovdno v ndboZensky uzavieném Starém i Novém Mésté prazském
50. az 80. let 15. stoleti.

Jako problematicka se mi jevi i autorova tivaha na téma, zda byl Koranda muzem
stiedoveku, ¢i muzem novovéku. Podle Marka byl muzem stiedovéku v tom, ze preferoval
scholastickou u¢enost, naopak individualismus jeho komentéii stejné jako jeho politicky
pragmatismus ho pry fadi spi$e k novovéku. Virdi tomu je mozné namitnout, Ze vsichni, kdo
glosuji cizi texty, jiz tim vystupuiji jako individua. V tomto ohledu by i Hus musel byt pojiman
jako muz novoveku (a také tak v ¢eské historiografii od dob Frantiska Palackého traktovén
byl). A to samé plati i pro politicky pragmatismus. Cozpak Toma$ Akvinsky nebyl politicky
pragmatik, nemluvé o Viklefovi ¢i v protipdlu o Gersonovi, Pierru d’Ailly ¢ Pavlu
Wiodkowiczowi na kostnickém koncilu? Politicky pragmatismus piece nebyl mezi ucenci
a teology ni¢im novym. A rozhodné ho neni mozné spojovat s prelomem stfedoveku
a novovéku.

Nejrozsahlejsi kapitolu knihy ptedstavuje Markav pokus o rekonstrukei Korandovy
knihovny (s. 108-146, 206-213). Z ni se mu podatilo identifikovat 71 knih (46 rukopistt
a 25 inkundbuli). Z rozboru jasné vyplyvd, ze v knihovné ptevazovaly teologické spisy, mezi
nimiz dominovaly texty Husovy a Viklefovy. Na rozdil od jinych autort se Koranda piilis
nezajimal o kazatelstvi, coz mohlo souviset s tim, Ze jako laik nemél Zadny podil na farni
spravé. Rovnéz cirkevni prévo stalo téméf cele mimo jeho uéenecky zajem, na rozdil naptiklad
od astronomie. Prestoze Koranda rozhodné nebyl stoupencem humanismu, jsou v jeho
knihovné doloZeny spisy Lorenza Vally, pojednani o Konstantinové donaci dokonce
s vlastnimi margindlnimi pozndmkami. Ostatné margindlnim poznimkdm a drobnym
komentaitm (pozoruhodné je, ze margindlni pozndmky Koranda psal vyhradné latinsky, a to
i v dobg, kdy své polemiky ¢rtal jiz vyhradné ¢esky) vénuje Marek v soupisu Korandovy
knihovny zvl$tni pozornost, piicemz se zdroveii zamysli i nad tim, od koho a jakou cestou
Koranda sv¢é rukopisy a tisky ziskdval. Z vlastnich prosttedka si to rozhodné dovolit nemohl.

Tyto krétké autorovy pozndmky a Givahy jsou velmi cenné pro nase poznani cirkulace
rukopist a ti§ténych knih v pozdnim stfedoveku. Srovndvanim knihoven podobnych
vlastnikt n¢kolika desitek rukopisii v éeském a polském prostiedi dospél Marek k zévéru, ze
knihovna Viclava Korandy mladsiho byla velmi specifickd a svym slozenim archaickd.
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Nejvice se svym dirazem na scholastickou literaturu bliZila zndmym knihovnam
krakovskych univerzitnich profesort pfed rokem 1480, samoziejmé s tim, Ze v krakovskych
knihovnich nenachdzime spisy Husovy a Viklefovy.
V priizkumu Korandovy knihovny, stejné jako v kapitolich vénovanych jeho spisim
i cirkevné spravni ¢innosti je Markova monografie velmi cennd. V. mnoha ohledech
obohacuje nase heuristické znalosti a otvird moznosti novych interpretaci geneze a podoby
uceneckého pohusitské¢ho utrakvismu, v $ir$im ohledu pak i zdjmu o jagellonské obdobi
eskych déjin jako takové.
Martin Nodl

Dariusz KUPISZ
Od Piotrkowa do Warszawy. 550-lecie polskiego sejmu dwuizbowego /

From Piotrkéw to Warsaw. 550" anniversary of the Polish bicameral sejm
Warszawa, Wydawnictwo Sejmowe 2018, 128 s., ISBN 978-83-7666-575-7.

Déjiny polského snémovnictvi maji velmi rozsahlou literaturu, keerd zdtrraziiuje starobylost,
vyznam, specifiku a tradice tamniho parlamentarismu. Nejnovéjsi publikace nehodla
konkurovat velkym syntézdm, podévd vSak akeudlni shrnuti tematiky spolu s ukdzkami
z pramentl a navic je doprovazena rozsahlou, vytvarné atraktivni ikonografickou dokumentaci.

Autorem textu je historik rané¢ho novovéku a profesor na Univerzité Marie Curie-
-Sktodowské v Lublinu Dariusz Kupisz, zék vyznamného polského bohemisty a emeritniho
profesora téze univerzity Henryka Gmiterka. Kupisz se zabyva politickymi, vojenskymi
a socidlnimi déjinami 16. a 17. stoleti se zvla§tnim zaméfenim na $lechtu, coz mu vytvéii
dobré zdzemi pro déjiny snémovnictvi. Jde ostatné o téma, které polsti historici pojimaji
v evropském komparativnim zdbéru, o ¢emz svédei i star$i vydani publikace, vzniklé ve
spoluprici s ¢eskymi odborniky (Sejm czeski od czaséw najdawniejszych do 1913 roku, ed.
Marian J. Ptak, Opole 2000).

Kupisztv vyklad je zasazen do procesu konstituovani pozdné stiedovéké Koruny
Kralovstvi polského, jeho krélovské rady slozené z vysokych ufedniki a zdroven pocetné
i politicky vlivného rytifského stavu. Na rozdil od ¢eskych zemi se v rozlehlejsim polském
staté utvofily na pfelomu 14. a 15. stoleti regiondlni snémiky (,,sejmiki®), keeré sehravaly

NV

koordina¢ni tlohu pro nizsi Slechtu, a centralni valny sném, né¢kdy nazyvany ,,parlamentum
generale®. Mocenské soupeteni mezivy$sianizsiSlechtou vyustilo ve vznik dvoukomorového
centrdlniho snému, v némz se krdlovska rada ptetvotila do podoby sendtu, zatimco $lechti¢ti
zéstupci jednotlivych provincii ziskali poslaneckou snémovnu (,izba poselska“). Tim
vznikla parlamentni instituce, kterd reprezentovala polsky stat — ve vztahu ke krali
ivkonkurenci s nim - po cely rany novovek. V navaznosti na vyzkum Wactawa Uruszczaka
ur¢uje D. Kupisz poditek téro instituce k 9. fjnu 1468, kdy bylo zahdjeno zased4ni polského
snému v mésté Petrkov (Piotrkéw Trybunalski, jihozdpadné od Varfavy); toto nevelké
mésto bylo zvoleno pro své centrdlni postaveni v Polském kralovstvi, aviak sejm se nékdy

schazel i v excentricky polozeném Krakové, v Lublinu ¢ v jinych méstech.
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Polsky sejm je zpravidla srovndvan s anglickym parlamentem, coz pfilezitostné ¢ini
také D. Kupisz. Sejm vsak vykazuje dil¢i paralely i s vyvojem ceského zemského snému,

VY7 oY

mj. na prahu novovéku, kdy se v sejmu vedle vy$i Slechty (magndtit) postupné prosadila
nizi Slechta. Prevlddaji v§ak rozdily, nebot véha regiondlnich snémika byla daleko vétsi nez
eskych krajskych sjezdt a v sendtu zaujimali vyznamné misto preldti; rovnéz zékladni
skladba snému se lisila, nebot od roku 1505 se uplatiiovaly tii ,,snémovni stavy® — kral,
sendtofi a poslanci. Zminéna je rovnéz agenda snému, jez byla zachycovana v zdvére¢nych
usnesenich zvanych ,konstytucje®; jejich jazykem se stdvala pol3tina (misto diivejsi latiny)
kolem poloviny 16. stoleti, coz bylo z hlediska uplatnéni obecné srozumitelného narodniho
jazyka o nékolik generaci pozdéji nez v Cechach a na Moravé.

Publikace podava souhrnnou charakteristiku vnitintho vyvoje snému, jeho
kompetenci a reformnich snah (zvla3té v otdzkach stirnich financi, majetkovych prév,
obrany a soudnictvi), vztahti mezi komorami navzdjem i v postoji k panovnikovi, ale také
promén mocenskych konstelaci pod vlivem roz$ifeni reformace a opétné rekatolizace
Polska. DileZity meznik ve vyvoji sejmu predstavuje vytvofeni redlné unie Polska a Litvy
roku 1569, kdy se pravidelnym mistem zaseddni stala Var$ava a zdroveil se rozsifil pocet
snémovnikd — formdlné to bylo kolem 140 sendtorti a 170 poslanct; vzhledem k velikosti
unie (asi 900 000 km?) to nebyl pocet zvl4st vysoky, uvdzime-li, Ze v ¢eském zemském snému
tehdy zasedalo primérné 140 téastnikii z obou slechtickych stavii (navic tam byli zdstupci
kralovskych mést) a na snémech s mimotddné pfitazlivou agendou byl pocet panii a rytiit
jesté podstatné vyssi. Kupisz bohuzel podrobnéji nerozebral zptisob komunikace uvnitt
pravné jednotného ,Slechtického ndroda®, reprezentujiciho stit nazyvany ,Rzeczpostolita
Obojga Narodéw*, ale uzivajiciho v prostoru dnes polsko-litevsko-bélorusko-ukrajinském
a v inkorporovanych oblastech (Kralovskych Prusech a Inflantech) nékolika rozdilnych
jazyku.

Vyklad se ptehledné zabyvd procedurdlnimi otdzkami polského parlamentarismu,
jakymi byla volba poslanct, zastoupent regiond, (neptilis) disciplinovand tcast na poradach,
diety, slavnostni ptijezd vyznamnych sendtort do Var$avy a jejich vitani ¢ vlaseni prabéh
jednani. Zvlastni ulohu — naboZenskou, ale i politicko-propagandistickou — schravala
tvodni mse ve varSavském kolegidtnim chrdmu sv. Jana v dobé¢, kdy se snému téastnili vedle
katolikti také pravoslavni a protestanti. Zatimco ¢teni propozice bylo obdobné jako
v eskych pomérech, predchozi uvitdni snémovniki krilem (prostfednictvim zvoleného
mar$alka) se liSilo od ¢eského snému, na némz habsbursky panovnik zpravidla nebyl
piitomen. Naproti tomu polsky kral v dobé¢ jednani poslancti spole¢né se sendtory jednal
o soudnich ptich a poskytoval audience.

Pro priibéh snému byla smérodatnd zdsada, Ze kazdy poslanec mé pravo legislativni
iniciativy a Ze usneseni maji byt vysledkem kompromisu a vieobecné shody, docilené ¢asto
ve va$nivé diskusi; pokud shoda nebyla dosazena, problém se odkléddal na dalsi sném, coz
ov§em mohlo vést i k neblahym dusledkam. Pfijatd usneseni byla vytisténa, ale zdrover
komentovéna na ndsledujicich ,relaénich® snémicich v jednotlivych regionech, a to ve
zpravach navrdtivsich se poslancl; potencidl pro rozvinuti podobné praxe, podnécujici
rozvoj politické kultury, ovem existoval na pocitku 16. stoleti i v Cechich, ale byl zmaten

1172019 179 RECENZE



radikdlnim omezenim piisobnosti krajskych sjezdi po nastupu Ferdinanda I. To vie jsou
témata z déjin politické kultury, kterd se nabizeji k mezindrodnimu srovnani, ale z nichz
nékeerd nebyla dosud pro pocdtek novoveéku v ¢eskych zemich dostateéné prozkoumana.

Vyrazem vyspélé politické kultury polsko-litevské unie se stala nékeerd snémovni
usneseni, resp. zdkony, z¢asti i blizké ¢eskému vyvoji. Mezi nimi vynikd var$avskd
konfederace z roku 1573, kterd zajistila nédbozenskou toleranci a rovnopravné politické
postaveni pro katoliky a evangeliky; tfebaze se vztahovala pouze na $lechtu, sledovala
tendenci soubéZnou s jedndnim &eského zemského snému v roce 1575 a nebyla vzdalena
ustanovenim konfederaéni ustavy Ceské koruny z roku 1619. Nebot hromadné vrazdéni
jinovéretl, spjaté s konfesijné politickymi konflikty v zapadni Evropé, se stalo obdobnym
podnétem v polském i v ¢eském prostiedi a v obou statech byla hleddna cesta k pokojnému
feseni vztahll uvniti konfesijné rozdélené spole¢nosti.

Polské snémovnictvi mélo oviem i své vdzné slabiny, které se zalaly projevovat na
sklonku 16. stoleti rostouci ptevahou magnatt nad niZsi $lechtou a manipulaci ¢lenti
poslanecké snémovny; totéz lze v odlisnych podminkich pozorovat i v ¢eskych zemich
v silici prevaze panského stavu nad slibnoucim rytifstvem. Zasadni rozdil vSak spocival
v dal$im sméfovini, jez bylo uréeno rozdilnym politickym systémem. Zatimco v ¢eskych
zemich zzeni spolecenské zdkladny sil, které se mohly podilet na rozhodovéni o politickych
zélezitostech, vyhovovalo celkové centralizaci habsburské monarchie, v polském piipadé
mélo zatla¢ovéni nizii $lechty a oslabovani jejtho védomi zodpovédnosti za spole¢ny stét
zhoubné dusledky.

Uplatniovini zasady ,liberum veto® vedlo pocinaje rokem 1669 k rozpousténi
snému bez zédkonného usnesenti, a to na zdkladé¢ protestu jediného poslance. Kdyz se pak
v letech 1736-1763 ani jednou nepodatilo zakon¢it sném usnesenim, parlamentni systém
byl zablokovan. Kupisz tento ustavni kolaps prévem vysvétluje nikoli formalnimi pfi¢inami
ale jako dusledek politické, demografické a hospodéiské krize dlouhotrvajicich vélek, jez
Polsko vysilovaly a umoziiovaly sousednim mocnostem - také prostiednictvim
zkorumpovanych poslanct — zasahovat do vnitinich zélezitosti az po samotny rozpad statu.

Problém parlamentarismu a jeho reformy se stal v Polsku pfedmétem koncepéniho
politického mysleni (Stanistaw Konarski) na trovni, jakd by byla v ¢eskych zemich 18.
stoleti tézko predstavitelnd. Konvoka¢ni sném roku 1764 byl schopen zavést jednaci t4d
sejmu a omezit zasadu ,liberum veto®, ktera se nadéle neméla vztahovat na kli¢ové otdzky
statnich financi. Polsky parlament v dobé¢ nejvyssiho ohrozeni prokdzal schopnost piijmout
reformni zdméry a ustavou z 3. kvétna 1791 zavedl v podstat¢ moderni konstituéni
monarchii; nemohl v§ak zabrénit pronikan{ destruktivnich zahrani¢nich vlivi (pfedevsim
agresivniho ruského impéria, ale i pruského krélovstvi a habsburské monarchie), vedoucich
k trojimu déleni Polska. Tento vyvoj se jiz odehrdval v pomérech nesrovnatelnych s ¢eskymi
zemémi; uréitou vzdalenou paralelu nabizi pouze model chovéni rané novovékého snému -
$lo o mimotddné rychlé a alesporti v ideovém smyslu pozitivni feSeni existenéni krize statu —
¢eského v roce 1619 a polského v roce 1791.

Kniha D. Kupisze se svym textem nedotykd déjin ¢eského snémovnictvi, neptimo
viak nabizi srovnani nejen timto smérem, ale i k nékterym zdpadoevropskym parlamentnim
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institucim. Poskytuje na pomérné¢ malém prostoru solidni zhusténou informaci o rané
novovékém polském parlamentarismu (bohuzel bez pottebné vybérové bibliografie), kterd
je diky paralelnimu anglickému textu oteviena i Sirokému okruhu zahrani¢nich ¢tendia.
Ziskd si je rovnéz kvalitnimi reprodukcemi dobovych vyobrazeni snémovnich scén
a klicovych osobnosti, stejné jako ukazek diplomatickych a narativnich pramen.

Jaroslav Pdnek

Pavel MAREK
Pernstejnské Zeny. Marie Manrique de Lara a jeji dcery

ve sluzbich habsburské dynastie
Praha, Nakladatelstvi Lidové noviny 2018, 498 s., ISBN 978-80-7422-641-0.

Volbou tématu dokézal Pavel Marek vystihnout jeden z védecky velmi nosnych smért
bddini o d¢jinach $lechty 16. a pocitku 17. stoleti, ktery zvlasté v poslednich desetiletich
neziistaval stranou pozornosti histori¢ek a historiki.! Autor recenzované monografie si byl
dobte védom skute¢nosti, Ze nadndrodni siiatkové aliance, k nimz upfel sviij dlouhodoby
védecky zdjem, oteviraji badatelim dvefe k poznani SirSich déjinnych souvislosti
mocenského, naboZenské¢ho a kulturniho vyznamu urozenych osob vstupujicich do téchto
manzelskych svazkd. Aby mohl sledovat dopad snatkti v naznadeném spoledenském
kontextu, musel uvazlivé vybirat mezi $lechtickymi rody Krélovstvi ¢eského, keeré by
spliovaly o¢ekdvand kritéria vyzkumu. P¥itom nemohlo jit pouze o ¢etnost nadnarodnich
manzelskych alianci v jednom $lechtickém rodg¢, ale také o vypovidaci hodnotu a jazykovou
piistupnost dochovanych pisemnosti, které doprovizely manzelstvi urozenych osob
z riznych evropskych zemi. S ohledem na autorovu vyte¢nou znalost Spanélitiny a italstiny,

1 Aspon vybérové srov. Charlotte FRITZOVA - Jindtich RUZICKA, Spanélsky siatek Viatislava
z Pernstejna (1555), Sbornik praci vychodo¢eskych archivi 3, 1975, s. 63-77; Margret LEM-
BERG, Im Studel der bohmischen Stindekatastrophe. Das unvollendete Verlobnis des Albrecht Jo-
hann Smificky mit Amelie Elisabeth von Hanan und der Kampfum das Erbe, Bohemia 35, 1994,
s. 1-44; Jaroslav PANEK, Der bihmische Vizekinig Wilhelm von Rosenberg und seine deutschen
Eben, in: Sabine Tanz (ed.), Mentalitit und Gesellschaft im Mittelater. Gedenkschrift fiir Ernst
Werner, Frankfurt am Main 1994, s. 271-300; Petr VOREL, Pernstejnskd svatba v Prostéjové roku
1550, Casopis Matice moravské 114, 1995, s. 135-158; Viclav BUZEK, Aliance Rozmberki,
Zrinskych ze Serynu a Novohradskych z Kolovrat na poldtku 17. stolett, Jihocesky sbornik historic-
ky 65, 1996. 10-25; Vaclav BUZEK - Géza PALFFY, Integrace slechty z Ceskych a uberskyjch zemi
ke dvoru Ferdinanda I, Cesky &asopis historicky 101, 2003, s. 542-581; Viclav BUZEK - Josef
HRDLICKA, Schuwibische und badische Grafentichter als Ebefranen von siidbihmischen Adeligen
zu Beginn der habsburgischen Regierung im Konigreich Bohmen, Zeitschrift fiir Wiirttembergische
Landesgeschichte 71, 2012, s. 213-227; V. BUZEK, Die Heirat Josts ITI. von Rosenberg und
Annas von Roggendorf. Zur Gestaltung iibernationaler verwandtschafilicher Verhiltnisse des Adels
aus den bohmischen und isterveichischen Lindern, Jahrbuch der Gesellschaft fiir Landeskunde
und Denkmalpflege Oberdsterreich 160, 2015, s. 119-137; TYZ, Die Ungnads von Sonnegg —
der lutherische Adel in der Habsburgermonarchie um die Mitte des 16. Jahrhunderts, Opera histo-
rica 18,2017, s. 221-237.
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kterou prokézal jiz ve svych diivéjsich védeckych pracich,? bylo mozné o¢ekavat, Ze soustiedi
svou badatelskou pozornost ke siatkim &eskych $lechti¢en a S$lechticti s urozenymi
protéjsky, keeré pochdzely z Apeninského & Pyrenejského poloostrova. Tomu odpovidalo
tematické zaméfeni a obsahové pojeti nékolika neptehlédnutelnych ptipravnych studii,
keeré Pavel Marek publikoval v nedédvné dobé.?

Jestlize se autor rozhodl pro Vratislava z Pern$tejna a Marii Manrique de Lara, keeff
uzavieli sfatek v zaff 1555, byla jeho volba neobytejné $tastnd pfinejmensim ze dvou
divodu. Pfedné mohl vyuzit dosavadnich védeckych poznatkid zvldsee o hospoditskych
a politickych dé¢jindch pand erbu zubfi hlavy, které uvedl do moderni historiografické
tvorby Petr Vorel. Jelikoz autor prvnich synteticky pojatych déjin pant erbu zubii hlavy
pracoval zvlast¢ s prameny ulozenymi v Ceskych a moravskych archivech, bylo mozné
piedpoklida, Ze hledédni odpovédi na dalsi otazky spjaté s mocenskym postavenim tohoto
Slechtického rodu nebude myslitelné, zvldsté s ohledem na siatky dcer narozenych
v manzelstvi Vratislava z Pern$tejna a Marie Manrique de Lara, bez vyzkumu prameni
v zahrani¢i. Zatimco Marie Ryantovd nedokdzala v biografii o Polyxené Lobkovické
z Perndtejna nabizenou védeckou piilezitost vyuzit, nebot v zdsadé s vyjimkou hospo-
déiskych zaleZitosti jen shrnula nebo uptesnila poznatky starsi odborné literatury a naprosto
rezignovala na vlastni vyzkum v zahrani¢nich archivech,” postupoval Pavel Marek zcela
odli$né. Heuristické tézi$té svého vykladu o souZiti Vratislava z Pernstejna s Marii Manrique
de Lara a manzelstvich jejich deer optel o doslova impozantni znalost prament ulozenych
zvld$eé ve $panélskych a italskych archivech. Svym heuristickym zébérem jednoznaéné
prokazal, Ze v soucasnosti je mezi ¢eskymi historickami a historiky nejlep$im znalcem
pisemnosti ke stiedoevropskym déjindm 16. a pocdtku 17. stoleti, které se nachazeji
v archivnich fondech a sbirkdch pfedev$im na Apeninském a Pyrenejském poloostrové.

Druhy divod volby tématu Markovy knihy, ktery povazuji rovnéZ za velmi $tastny,
nesouvisi pouze s heuristikou, ale s celkovou koncepei price a interpretaénimi schopnostmi
jejiho autora. Pavel Marek hledal odpovédi na otazky, keeré vyrazné piekradovaly tradi¢ni
puadorys svateb jako projevii $lechtické kazdodennosti v pojeti Ceské historické védy.
S dobrou znalosti teoretické literatury, zvldsté pak dél psanych v roménskych jazycich,

2 Pavel MAREK (ed.), Svédectvi o ztrité starého svéta. ManZelskd korespondence Zdertka Vojtécha
Popela z Lobkovic a Polyxeny Lobkovické z Pernstejna, Ceské Budéjovice 2005 (= Prameny k tes-
kym d¢jindm, tada B, svazek 1); TYZ, La embajada espanola en la corte imperial 1558-1641. Fi-
guras de los embajadores y estrategias clientelares, Praha 2013.

3 Pavel MAREK, Dcery Marie Manrique de Lara. Pernstejnské Zeny jako prostiednice mezi stiedni
Evropou a roménskym svétem, Déjiny a soutasnost 34, 2012, &. 8, 5. 36-38; TYZ, Spandlsky krd-
lovsky dviir olima ceské slechticny Luisy z Pernstejna v procesu politické a kulturni komunikace mezi
Prahou, Vidni a Madridem, Folia historica bohemica 27,2012, s. 7-39; TYZ, Ve sluzbich cisarov-
ny. Jana z Pernstejna ve svétle své korespondence ulogené v archivu vévodii z Alby, Cesky &asopis
historicky 114, 2016, s. 919-940.

4 Petr VOREL, Pini z Pernstejna. Vaestup a pid rodu zubsi hlavy v déjindch Cech a Moravy, Praha
1999, 22012.

S Marie RYANTOVA, Polyxena z Lobkovic. Obdivovand i nendvidénd proni dama kralovstvi, Praha
2016.
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rekonstruoval prostfednictvim snatkovych alianci v pernstejnském rodé cesty urozenych
zen k habsburskym dvortim a jejich klientskym sitim, katolické zboZnosti a novym
kulturnim podnétim. Jelikoz pracoval ptedevsim s korespondenci, mohl hluboko pronikat
ke zvratim v mysleni Marie Manrique de Lara i jejich dcer a k pozndni jejich jednani za
konkrétnich Zivotnich situaci. To ptivedlo autora k odhalovéni spletitych vztahti ve
fraucimorech habsburskych dvort a rezidencich $panélskych i italskych vévoda, keeré se
staly novym domovem mladych pernstejnskych nevést. Aby autor dokédzal pochopit jejich
chovani v cizim prostfedi, musel se vypofadat s neobyéejné sloZitymi genealogickymi
souvislostmi ptibuzenskych vztaht, projevy mentality i zboZnosti a soukolim lokalnich
mocenskych konflikti ve Spanélsku a italskych stétech.

Pii studiu téch ¢4sti Markovy knihy, v nichz se znalosti prament velmi piesvéddivé
vylidil prabéh lokédlnich mocenskych konfliktt na Apeninském a Pyrenejském poloostrové
v pojeti manzell pernstejnskych nevést, si recenzent nemiize odpustit otdzku, pro¢ ceska
historick4 véda stdle jesté prinejmens$im badatelsky a instituciondlné rozliSuje to, co jsou
eské, evropské a svétové déjiny, a nehledd jako vychodisko jejich interpretace obecné
vymezend témata, kterd pickracuji pomyslné hranice? Pavel Marek znovu dokazal, Ze
heuristicky $iroce ukotvend a metodicky i obsahové promyslend interpretace nadnarodnich
stiatkovych alianci v jednom $lechtickém rod¢ muze vtahnout badatele z ¢eského prostiedi
do déjin vzdalenych evropskych kon¢in, jejichZ ptivodni vyklad vysoce ptekracuje obvyklou
fakrografickou tii$t ve vypovédi standardnich piirucek, které vznikaji v dilndch ¢eskych
dejepiscti evropskych déjin.® Vzhledem k volb¢ tématu a jeho uchopeni autor soucasné
piedstavil jednu z badatelsky perspektivnich cest, kterd piivadi histori¢ky a historiky ke
stiediskiim moci v obou vétvich habsburské dynastie a poodhaluje projevy chovani
urozenych osob, které patiily k podporovateltim jejich jednotné rodové politiky.

Ptestoze autor zcela logicky rozdélil svou préci do tif velkych oddild, jez dale ¢lenil
na dil¢f kapitoly obdatené ponékud malo vystiznymi nadpisy, neni mi jasné, pro¢ do knihy
nezafadil aspoii stru¢ny uvod, v némz mohl s kritickym nadhledem podrobnéji seznamit
¢tendfe s dosavadnim stavem poznatkl ke zvolenému tématu, vypovidaci hodnotou
pouzitych prament a pfedestiit s teoretickou oporou smérodatnych praci zdkladni pilife
koncepce svého dila. Chybéjici tvod nemohla po obsahové strince nahradit kracka
ptedmluva, v niZ autor stru¢né objasnil motivy vedouci k napsani knihy a podékoval
kolegynim a kolegtim, ktef{ mu poskytovali odborné konzultace a byli mu napomocni
v archivech a knihovnéch.

Stejné rozpaky bohuzel vyvolava absence zévéru knihy nebo aspon autorova pokusu
o shrnuti novych poznatkt, kterych rozhodné nebylo mélo. S ohledem na povahu
nadnarodnich snatkovych alianci dcer Vratislava z Pernstejna a Marie Manrique de Lara
bych odekaval zvlaseé v zdvéru knihy vzdjemné srovndni jednotlivych snatkd, hledani

6 Mém na mysli pfedeviim pojeti rané novovékych déjin ve vétsiné fakeografickych piiruek zvlasee
evropskych zemi, keré vychédzeji v edi¢ni fadé Déjiny stata v Nakladatelstvi Lidové noviny. Zcela
odli$ny védecky piistup ukédzala kuptikladu ve své studii Irena KOZMANOVA, ,Cest a reputace
tohoto statu”. Nizozemskd republika na foru dvorské verejnosti v poloviné 17. stoleti, Opera historica
17,2016, s. 178-200, v niz ¢erpala ze své diserta¢ni préce.
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spole¢nych a protikladnych ryst v chovéni a jedndni hlavnich aktérek a jejich manzela ¢i
kuptikladu autorovu Gvahu nad jejich mistem v klientskych sitich habsburskych cisatoven
a $panélskych kréloven. Za tvahu by jisté stalo, pokud by mohl Pavel Marek shrnujicimu
pohledu na téma knihy ve srovndvaci perspektivé vénovat rozséhlejsi studii ve svétovém
jazyce, kterd by sezndmila s pozoruhodnymi vysledky jeho pavodniho badani evropské
histori¢ky a historiky.

Piestoze v prvnim oddile knihy sehraly hlavni roli Zivotni osudy Marie Manrique de
Lara, shromazdil autor fadu zcela novych poznatkii o politickém rozhledu, o mocenském
vlivu na habsburskych dvorech a o zahrani¢nich cestich jejtho manZela Vratislava
z Pernstejna, jez nabizeji badatelim jedine¢ny pohled na dfive nezndmé ¢&i skryté stranky
jeho viestranné zajimavé osobnosti, které ziistavaly stranou dosavadni pozornosti badatela.
Pohled na politické kroky nejvyssiho kancléte Krélovstvi ¢eského ,,z druhé strany®, keery
uplatnil autor recenzované knihy, vybizi k viznému zamysleni, zda jiZz nedozral ¢as k tomu,
aby s oporou ve star$i literatuie a nové ptedstavenych poznatcich nezacal vznikat prvni
moderni Zivotopis Vratislava z Pernitejna. Jestlize by se chtél role autora jeho biografie
ujmout pravé Pavel Marek, soudim, Ze ma k této nelehké préci $iroké heuristické znalosti,
jazykové ptedpoklady a potfebné védecké schopnosti premyslet o Zivotnich skutcich této
osobnosti v interpreta¢nich souvislostech vyrazné prekratujicich hranice déjin ¢eskych
zem{ a stfedni Evropy.

Vedle Marie Manrique de Lara a Vratislava z Pernstejna pfivedl Pavel Marek
v prvnim oddile své knihy ¢tenatky a ¢tendie do bezprostiedni blizkosti cisafovny Marie
Habsburské, manzelky Maxmilidna II. Ackoli fraucimor na jejim dvofe pfedstavoval pro
Marii Manrique odrazovy mistek ke siiatku a ndsledné spolecenské kariéte, autor sledoval
zivotni osudy patronky a jeji nékdejsi dvorni ddmy az do jejich smrti. Velmi presvédcivé
vykreslil politické a duchovni posldni zbozné cisatovny, jez byla v otich $panélskych
Habsburk a Svatého stolce zarukou katolické viry na Maxmilidnové dvote ve Vidni. Tim,
ze se autorovi knihy podatilo proniknout k obsahu komunikace cisatovny a jejich klientek,
podstatné rozsifil i poznatky o duchovnim a politickém Zivot¢ Maxmilidna IIL., které
dosavadnimu badani zastévaly spiSe utajeny. Stranou autorova zdjmu vSak neméla zistat
struénd studie Alexandera Kollera, v niZ autor sestavil obraz Marie Habsburské zejména
podle vypovédi papezskych nuncit. Jejich pohled vymluvné dopliuji poznatky, které Pavel
Marek ziskal pfedevsim ze $panélskych prament.” Lze s jistotou pfedpokladat, Ze budouci
tvirci modernich biografif Maxmilidna II. ¢ Marie Habsburské se neobejdou bez znalosti
Markovy price o pernstejnskych Zenach, zvli$t¢ o Marii Manrique de Lara, jez

7 Alexander KOLLER, Maria von Spanien, die katholische Kaiserin, in: Bettina Braun — Katrin
Keller — Matthias Schnettger (edd.), Nur die Frau des Kaisers? Kaiserinnen in der Frithen Nuzei,
Wien 2016 (= Veroffentlichungen des Instituts fiir Osterreichische Geschichtsforschung, Band
46), s. 85-97. Soubé&zné s praci Pavla Marka publikovala z4vaznou rozpravu k tématu katolické
zboznosti na dvorech habsburskych arciknézen Julia HODAPP, Habsburgerinnen und Konfesio-
nalisierung im spiten 16. Jahrhundert, Miinster 2018 (= Reformationsgeschichtliche Studien
und Texte, Band 169).
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neodmyslitelné patfily k jejich dvortim a zanechaly pisemnd svédectvi o mélo znidmych
strdnkdch zivota cisafské rodiny.

Uskalim pro nékteré ¢tendte druhého a ttettho oddilu recenzované knihy, v nichz
autor piedstavil Zivotni osudy dcer, narozenych v manZelstvi Vratislava z Pernstejna a Marie
Manrique de Lara, miize byt pfesycenost textu licenim jejich slozitych genealogickych vazeb
piedeviim se zahrani¢ni Slechtou. Tyto ¢sti mély byt pfesunuty spiSe do pozndmkového
apardtu nebo piehledu v ptilohdch. Navzdory nepfili§ jasnym ndzviim je tieba naopak ocenit
Markovo pojeti jednotlivych kapitol v téchto dvou oddilech knihy, v nichZ upozornil na
okolnosti stiatkt pernitejnskych nevést, sledoval jejich ménici se misto v rodé pani erbu zubif
hlavy, vénoval pozornost mateiské roli manzelek a politickému vyznamu nevést v klientskych
akomunika¢nich sitich jejich manZela a habsburskych vladca.

Autor podle vlastniho vyjadteni nechtél vénovat vyznamnéjsi pozornost Polyxené
z Pernstejna, keerd se provdala nejprve za Viléma z Rozmberka a pozdéji za Zdenka Vojtécha
Popelaz Lobkovic. Navzdory tomu tvoiijeji Zivotni osudy a ménici se misto v pernstejnském
rod¢ po smrti matky nosnou osu jeho liceni. Zevrubnéjsi poznani jejich kroka a chovéni za
eského stavovského povstani a po jeho pordzce piinesou v nejblizsi dobé nové vytézend
svédectvi pisemnosti ulozenych piedev$im v némeckych archivech, které ztistdvaly prozatim
stranou badatelského zdjmu ¢eskych historicek a historika.

Jestlize Pavel Marek muiiZe optit sviij vyklad o Zivotnich osudech dalsich dcer
narozenych v manzelstvi Vratislava z Pernitejna a Marie Manrique de Lara predeviim
o vypovéd Spanélskych a italskych pramenti, pfichdzi se zcela novymi poznatky, keeré
dokaze interpretovat v Sirokych politickych a kulturnich souvislostech. To plati ve druhém
a tfetim oddilu jeho price o souziti Jany z Pernstejna a Fernanda de Aragén y Gurrea,
pat¢ho vévody z Villahermosy, Alzbéty z Pernstejna a Albrechta z Furstenberka, Frantisky
z Perndtejna a Andrey Mattea Acquavivy d’Aragona, knizete z Caserty, Bibiany z Pernstejna
a Francesca Gonzagy di Castiglione delle Stiviere ¢i 0 osudu neprovdané Luisy z Pernstejna,
kterd se rozhodla pro fcholni Zivot. Pokud dochované prameny vypovidaly o matefstvi
mladych pernstejnskych nevést, o jejich manzelském souzZiti nebo o politické roli po boku
svych muzskych protéjska pftili§ dtrzkovité, dokazal si autor knihy poradit vhodnym
zafazenim obecnéji pojatého vykladu, Gdajii o piibuzenstvu nebo o aktudlni politické
situaci. To svéd¢f o tviréich schopnostech autora a jeho femeslnych dovednostech.

S dil&i vyhradou k premife genealogickych souvislosti a malo vystiZznym ndzvim
kapitol ve druhém a tfetim oddilu napsal Pavel Marek svou knihu &eivé, stifzlive,
srozumitelné, bez pravopisnych, stylistickych a faktografickych prohteski. Pokud se
rozhodl pro opakovéni jiz dfive v préci sdélenych poznatki, $lo o zcela funkéni piistup
nezbytny k tomu, aby ¢tendfi neztratili potiebnou ndvaznost pro pochopeni Zivotnich
osudt jednotlivych pernstejnskych Zen, keeré autor li¢il v chronologickém pojeti knihy
s prestdvkami. Peclivé vybrané obrizky doprovodily véené popisky, keeré pfinesly nové
poznatky nebo vizudlné potvrdily to, co autor napsal v textu. Kniha splnila vysoké néroky
také po redakéni a typografické strance.

Ptestoze Pavel Marek chtél ve své knize podat vypovéd o pernstejnskych Zendch, jak
uvidi hlavni nadpis jeho préce, podal pfedevsim vynikajici svédectvi o politickych vztazich
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a klientskych sitich mezi rakouskou a $panélskou vétvi Habsburka ve druhé poloviné 16.
a potitkem 17. stoleti o¢ima Marie Manrique de Lara a jejich dcer narozenych v manzelstvi
s nejvys$im kancléfem Krélovstvi ¢esk¢ho, keeré $ifily predstavy jednotné habsburské politiky.
Tim beze zbytku naplnil zvla$té obsah upfestiujiciho podtitulu svého dila. Nadndrodni
stiatkové aliance se autorovi nestaly pouhym objektem ke zkoumani genderovych kategorii,
ale v jeho pojeti naopak predstavovaly velmi vhodné zvolenou cestu k interpretaci novych
faktografickych poznatki zdsadniho védeckého vyznamu z politickych, ndboZenskych
akulturnich déjin. Ptedlozené vysledky Markova védeckého tsili vyrazné obohatily dosavadni
stav biddni o urozenych osobdch a soucasné naznalily nové vyzkumné cesty k déjindm
habsburskych dvori jako stfediskiim moci, katolické viry, mist politické a kulturni komunikace
i symbolické reprezentace vlddct po¢dtkem novoveku.®

Viclav Bazek

Rudolf SVOBODA

Jobann Prokop Schaffgotsch. Das Leben eines bobhmischen Prilaten in der Zeit des
Josephinismus

(= Beitrige zur Kirchen- und Kulturgeschichte, Bd. 25)

Frankfurt am Main, Peter Lang Verlag 2015, 343 s., ISBN 978-631-65740-9.

Recenzovand publikace je ptekladem ¢eského vyddni knihy z roku 2009." BohuZel nebyl
v této nové verzi aktualizovdn ani obsah, ani pichled bid4ni, ani bibliografie. Myslim, Ze
kniha, kterd usiluje o uspéch na mezindrodnim poli, by také neméla za¢inat vétou ,Der
erste Bischof von Budweis, Johann Prokop Schaffgotsch (1748-1813), ist zweifellos eine
grosse Gestalt der Geschichte Siidbéhmens® (s. 11). Prdce svym vyznamem pfesahuje
regiondln{ d¢jiny jiznich Cech, ale tento presah je tieba umét vyjidtit. Autor prece zaélenil
do biografie i pfinosné pasize o typologii josefinskych biskupt, keeré piekracuji regionalni
kontext. Ty ztistdvaji cenné i po letech od prvniho vydéni.

Kniha je uvedena $irokym vykladem obecnéjsiho kontextu josefinské cirkevni
reformy, zapocaté jiz v epoSe Marie Terezie. Zde je, dle mého nézoru, nestastné, Ze autor
stavi vyklad na abstraktné pojatych duchovnich proudech (konciliarismus, galikanismus,
jansenismus, febronianismus), keeré jsou uméle vytvotené, a pribéh reformni diskuze se
s jejich pomoci nedd rekonstruovat. Kli¢ovy proud jansenismus je pak pojat bez ptihlédnuti
k zasadni préci Petera Herscheho a jeho kritériim, coz je $koda.? Pti vykladu o josefinismu
zUstdva autor poplatny Maasscho tezi o zédsadni uloze Mildnska a Kounice. Je nekriticky
k Eduardu Winterovi a ziejmé neprohlédl ideologickou motivaci dila, které Winter
vytvotil coby ¢len NSDAP v roce 1943 a posléze marxisticky ptepracoval v dobé piisobeni

8  Srov. V.BUZEK, Drogi do poznania historii Habsburgéw w czeskich naukach historycznych, Kwar-
talnik Historyczny 125,2018, s. 471-481.

1 Rudolf SVOBODA, Jan Prokop Schafgotsche: proni biskup ceskobudéjovicky, Brno 2009.
2 Peter HERSCHE, Der Spitjansenismus in Osterreich, Wien 1977.
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v NDR.? Bohuzel zde ani v dalsich pasiZich o duchovnim klimatu josefinismu neni
vénovina pozornost teologickému obsahu josefinské cirkevni reformy.* U ideologickych
zdroju josefinismu autor tvrdi, Ze zdrojem ndzort o podfizeni cirkve stitu byly nauky
ptirozen¢ho préva, jak je Josefu IL pfedal jeho uditel Christian August Beck, pry zak
Samuela Pufendorfa (s. 70). Je zdsluzné, ze je tu Beck zminén, ale nemyslim si, Ze by byl
zdrojem onéch nézort, ani Ze by byl zékem Pufendorfovym. Beckovy prednasky byly pojaty
spi$ historicky® a inspiraci k cirkevnim reformdm bylo mozno hledat spi§ u Thomasia
a pozdéji u rakouskych pravniki Rieggera, Eybela a Martiniho.

K silnéj$im pasdZim patif exkurz o josefinskych biskupech a na néj navazujici
vyli¢eni mlédi a studii Jana Prokopa Schaffgotsche. Zde se autor opfel o svou star$i studii
o typologii josefinskych biskupti. Pfizndm se, Ze by mé zajimalo, jaky je soucasny stav
ndzort cirkevnich historik na arcibiskupa Ptichovského, ktery vétsinou za josefinistu
povazovan neni. K této otdzce sice Svobodiv kratky medailon odpovéd nenabizi, ale dalsi
vyklad o vzniku budé&jovické diecéze Prichovského profil vyrazné obohacuje. Nabizi se
piitom otdzka, zda se biskupové josefinisti nevyznacovali vétsi mérou sekuldrniho vzdélani.
Schaffgotsch sém byl zcela neobvykle absolventem videnského Terezidna, coz autor uvadj,
ale napf. u Josefa Antonina Galla jen zmifiuje, Ze studoval ,ve Vidni®.

Pii rekonstrukei Schaffgotschova intelektualniho svéta autor zdsluzné zjistil, ze jeho
ptvodni knihovna se dnes nachdzi v knihovné kl4stera Zlat koruna a analyzoval jeji slozeni
(s. 108 2294-295).° Alespon tak miize dolozit, ze biskup vlastnil knihy Jansena, Muratoriho
a Opstracta, kteff jsou vyznamnymi ptedstaviteli cirkevni katolické reformy. Ranou ¢innost
hrabéte Schaffgotsche v Hradci Krélové a Olomouci rekonstruuje autor na zékladé materidli
z Biskupského archivu v SOA Ttebon. Schaffgotschové duchovnimu profilu se pak autor
vénuje jesté v zdvéru knihy (s. 284), kde jej hodnoti na zéklad¢ kritérif z obecné pojaté
piirucky cirkevniho historika Klause Schatze a dochdzi k zdvéru, Ze svou ¢innosti odpovida
charakteristice josefinisty.” Nicméné je Skoda, Ze autor v otizkich intelektudlnich déjin
preferuje obeené pojaté piirucky a syntézy pred odborné zaméfenymi monografiemi.

3 Srov. Ivo CERMAN, Der Josephinismus und die Geistesgeschichte in Tschechien, in: Franz Leander
Fillafer - Thomas Wallnig (eds.), Josephinismus zwischen den Regimen, Wien — Koln — Weimar
2016, s.213-239. Ze starsi literatury ¢etné studie Jiftho Némce.

4 Srov. Frantisek KOPECKY, Moraltheologic im aufgeklirten theresianisch-josephinischen Zeitalter.
Sittliche Bildung und Ausgestlatung der Morallehre zum selsbtindigen systematischen Fach, St.
Otilien 1990; Jaroslav LORMAN, Moral theology of Augustin Zippe, a moral theologian at the
turn of the epoch, in: Ivo Cerman — Rita Krueger — Susan Reynolds, The Enlightenment in Bohe-
mia. Religion, morality and multiculturalism, Oxford 2011, s. 209-230; Alois KRISTAN,
Poldtky pastorilni teologie v Ceskyjch zemich, Praha 2004.

5 Srov. Hermann CONRAD (ed.), Recht und Verfassung des Reichs in der Zeit Maria Theresias. Die
Vortriige zum Unterricht Erzherzogs Joseph im Natur- und Vilkerrecht, Koln — Opladen 1965;
Christian August BECK, Specimen Juris publici austriaci, Wien 1752.

6 Srov. Jindtich SPINAR, Biskupskd knihovna ceskobudéjovickd, Jiholesky sbornik historicky 79,
2010, s. 180-220.

7 Srov. Klaus SCHATZ, Kirchengeschichte der Neuzeit 11., Diisseldorf 22003.
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Na rozbor kontextu navazuje kapitola o zakldddni budéjovického biskupstvi
1783-1785. Ta je opét zalozena na pavodnim studiu pramentt a znalosti celkového
kontextu josefinské reformy, kterd sice oslabovala feholni klérus (s. 165), ale posilovala
diecézni cirkevni spravu (s. 158) i farn{ organizaci (s. 164). Svoboda ukazuje, ze rozhodovact
pravomoci mélo zemské gubernium, ale odhaluje piekvapivé aktivni tlohu arcibiskupa
Ptichovského, ktery zddost papezi o osamostatnéni ¢asti arcidiecéze zduvodnil nutnosti
lepsi spravy (s. 140). Ve vykladu autor opravuje omyly star$i historiografie.

V otdzce Schaffgotschovy ¢innosti v novém dfadu Svoboda piedklidd
kontextualni prosopografii jeho spolupracovniki a kompletni seznam jeho reformnich
névrha (s. 180-186), keeré zdroven dokladaji jeho spoluprici s vy$e zminénymi josefinskymi
biskupy. Na ptikladu zaloZeni a ¢innosti knézského domu a biskupského seminéte (s. 188)
autor ukazuje, jak pokratovala ¢innost absolventt generdlnich semindit a jak vypadalo
dalsi vzdélavani knézi na regiondln{ trovni. Popisuje rovnéz, jak se biskup snazil napravit
$kody, které v oblasti vzdélavaci soustavy zptisobily stédtni zakroky proti jezuitim a feholnim
f4dam. Je to velmi cenny doplnék k dosavadnim znalostem o josefinské cirkevni reformé,
v niz se autor mohl opfit o studie Ladislava Dvoidka a Tomd$e Vebera.® Velmi cennou
&sti knihy je Svobodiv rozbor Schaffgotschovy ¢innosti v diecézi na zéklad¢ jeho diaria
(makuldte matriky biskupskych praci v Stitnim oblastnim archivu v Tteboni) z let 1789~
1799 (s. 221-224).

S neztencenou peclivosti se Svoboda vénuje i druhé ¢isti Schaffgotschova
episkopdtu, ktery spadd do obdobi cirkevni reakce v dobé panovéni Frantiska I. Sem
zallenil i vlastni stars$i vyzkumy k osob¢ generdlntho vikafe Arnosta Konstantina Razicky.
Pro dé¢jiny budéjovické diecéze i osvicenstvi obecné je vSak nesmirné cennd Svobodova
analyza Schaffgotschovy zpravy z generdlni vizitace roku 1811 (s. 249-259). Ukazuje totiz
biskupovu osobni reflexi pti¢in dpadku mravi a neblahého vlivu osvicenstvi. Dokldd4, ze
i tento josefinista se v této dobé piiklonil k obecnéjsimu obratu k apologii naboZenstvi
proti osvicenstvi, podobné jako Ferdinand Kindermann, hrabé FrantiSek Josef Kinsky
a dal$f josefinisté. Ze zévére¢né¢ho hodnoceni Schaffgotschovy tvahy je zajimavy autortv
postich, Ze biskup nikdy nechtél ménit cirkevni uspofddani (s. 266). U zamyslen{ nad jeho
povahou (s. 289-296) se vnucuje otdzka, zda by tyto pasize nebyly vhodné&jsi na mistech,
kde autor rozebiral odpovidajici féze Schaffgotschova Zivota.

Svobodova monografie je peclivou rekonstrukef Zivota a ¢innosti josefinského
biskupa. Vyznamn¢ dopliiuje nase znalosti instituci a pribéhu josefinské cirkevni reformy
na regiondln{ trovni. Pro zahrani¢i jsou cenné i komparativni pasize o ¢innosti a profilu
ostatnich josefinskych biskupu.

Ivo Cerman

8 Ladislav DVORAK, Biskupsky semindr v Ceskych Budéjovicich 1804-1905, Ceské Budéjovice
1905; Tomé4$ VEBER, Ceskobudéjovicky biskupsky knéisky semindri a diecézni teologicky institut
v letech 1803~ 1850, Historicky tistav Filozofické Fakulty Jiho¢eské univerzity v Ceskych Budéjo-
vicich 2003, dipl. prace; TYZ, Dvé stoleti déjin Ceskobudéjovického knééského semindre (1803~
1950), Ceské Budéjovice 2013.
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Ota KONRAD - Rudolf KUCERA
Cesty z apokalypsy. Fyzické ndsili v pidu a obnové stiedni Evropy 19141922
Praha, Academia—Masarykiv Gstava Archiv AV CR2018,364 5., ISBN 978-80-87782-82-8.

Kniha O. Konrdda a R. Kuctery se zabyva kulturnim fenoménem fyzického nasili a jeho
proménou v disledku prvni svétové valky. Jde o téma, které neni snadné uchopit, nebot
v sobé skryva fadu rovin, které nesouvisi pouze s historickym vniménim spole¢nosti, ale
zahrnuji rovnéZ pravni, sociologické ¢i psychologické aspekty dané problematiky. Proto asi
nepickvapi mé ivodni konstatovéni, Ze kniha Cesty z apokalypsy mnohem spise nastinuje
nové otazky, nez ptindsi jednoznaéné odpovedi.

V kontextu ¢eské historické produkce kniha na prvni pohled upoutd dvéma
faktory, totiz volbou geografického a ¢asového prostoru. V nasi historiografii neni bohuzel
stale bézné, aby bylo ,doméci“ déni zasazeno do $irsiho kontextu. Ceské déjiny tak byvaji
vétdinou vykladdny, a ve skolach téz vyucovany, oddélené od téch ,svétovych®, a to presto,
ze na$e zemé byvaly po stalet sou¢dsti mnohondrodnostni fise. O. Konrdd a R. Kuéera
se rozhodli jit cestou komparace tif uzemi, ktera se po skonéeni Velké vélky stala souddsti
riznych stétnich celkt. Kromé ,,obligatnich® ¢eskych zemi zvolili centrélni némeckojazyéné
zem¢é Rakouska-Uherska (tedy tzv. ,rakouské zemé®) a ddle oblast némeckojazyénych
jiznich Tyrol, jez byla v povaletném obdobi pfi¢lenéna k Itdlii. Tento vybér zdroven
reprezentuje tii rozdilné narativy, které se staly soucasti povale¢né ,cesty z apokalypsy®
sméfujici k povale¢né obnové.

Zatimco Ceskoslovensko se vezlo ,na vIné“ vitézstvi a euforie z vlastniho
samostatného ndrodniho stdtu, zafadila se nové etablovand Rakouskd republika mezi
porazené. Situace v jiznich Tyrolech pak byla nejsloZitéjsi, nebot zdejsi obyvatelé se sice
formélné stali souddsti vitézné Italie, nicméné vnitin¢ proZivali vice negativni emoce
vyplyvajici jak z pordzky jejich ptivodni rakouské domoviny, tak ze stitoprivni zmény,
kterou viak vnimali spi§ v roli nedobrovolnych objekti nez uvédoméle aktivnich akeéra.

S vyse uvedenou koncepci pak souvisi i volba ¢asového zdbéru prace, keery je
rovnéz v Ceském kontextu nezvykly, kdyz pfekonavd rok 1918 coby tradi¢né vnimany
meznik dvou epoch. Jednim ze zdméra prace bylo i srovnani zptisobi, jakymi se spole¢nost
uvedenych Uzemnich celkt v prvnich povaleénych letech vyrovndvala s duasledky
vyplyvajicimi ze zvy$ené miry fyzického nasili, které je mozné sledovat jiz ve véle¢né dobé.
Své pozorovéni povale¢né situace autofi kondi na pielomu let 1922/23, tedy v okamziku,
kdy byly podepsany tzv. Zenevské protokoly o sanaci Rakouska, v Itdlii se dostali k moci
Mussoliniho fasisté a v Ceskoslovensku byl spachan atentét na Aloise Rasina. Tyto udélosti
jsou pro O. Konrdda a R. Kuceru symbolem obratu spole¢nosti od reflexe valky do
budoucnosti.

Kniha je rozdélena do dvou zakladnich celkd, které autofi nazvali jako ,Krev
v predstavich® a ,Krev v ulicich®. Prvni &ist je zaméfena na vrazdu, kteryZto nésilny
projev O. Konrdd a R. Kuéera hodnoti v celospolec¢enském kontextu. Nejde jim tedy ani
tak o pfedstaveni typt vrazd ¢i jejich motivi, ale spi§ o narativy, keeré byly kolem vrazd
rozvijeny jak v medidlnim, tak v expertnim svété. Za timto ucéelem podali skute¢né
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zasvéceny a brilantni rozbor rozdiln¢ho védeckého diskurzu uplatiiovaného v jednotlivych
sledovanych zemich pii hodnoceni otdzky, kdo a pro¢ vrazdi. Oba autofi tak podnikli
exkurz hluboko pied zatdtek ¢asového obdobi, jemuz se ve své prici primdrné vénuji, aby
ukdzali kofeny a podstatu zminéného odlisného piistupu soudnich orgdnti i pravnich ¢i
lékaiskych odbornikd. V pravni roviné nedoslo od roku 1852 (a fakticky od roku 1803)
k Zddnym podstatnym legislativnim zméndm v oblasti trestniho préva (s vyjimkou procesni
oblasti) a na této situaci se nic nezménilo ani po skonéeni prvni svétové vilky. Rozbor
konkrétni praxe, uplatiiované v jednotlivych zemich, v$ak presvédéive ukdzal, Ze stejné
normy je$té automaticky neznamenaji jejich shodnou interpretaci.

Rozdilny byl jiz samotny pribéh vySetfovani trestného ¢inu vrazdy. Do
odlehlejsich venkovskych prostfedi se metody a postupy bézné aplikované v méstskych
centrech viibec nedostaly a podobna byla situace i v oblasti vyuzivani lékaiskych expertiz
pii soudnich jednanich. Tyto problémy se projevovaly nejvyraznéji v Tyrolech, kde se
situace jesté zkomplikovala po skonceni valky. Italskd spréva totiz nebyla schopnd zajistit
vySetfeni némecky mluvicich pachateltt adekvétné jazykové vybavenymi odborniky. Diive
vyuzivané innsbrucké expertni zdzemi by znamenalo transport pachatele na tzemi ciztho
statu, coz bylo nemyslitelné.

Konrdd a Kulera vSak odkryvaji jest¢ dal$i, mnohem podstatnéj$i rozmér
odli$nosti ve vniméni trestn¢ho ¢inu vrazdy. Ukazuji totiz, Ze zatimco v centralnich
alpskych zemich se od druhé poloviny 19. stoleti stile vice prosazovala ,medikalizace
vrazdy*, v Ceskych zemich pietrvdval diraz na sociokulturni kontext trestného ¢inu. Zvl4se
ve videriském prostiedi nachdzela ohlas teorie degenerace, kterd hledala pti¢inu spachaného
¢inu v osobnosti zlo¢ince, predev$im tedy v jeho dusevnich poruchdch. Dle Konrdda
a Kuéery vedl takovy postup ve svém disledku ¢asto k tomu, ze pachatelé nebyli shled4ni
pti¢etnymi, a tudiz nebyli odsouzeni. Ceské soudy naproti tomu mély klast déiraz na vnéjsi
aspekty zlo¢inu, jehoZ piiciny tak hledaly spise v tiZivych socidlnich podminkdch, kterym
byli pachatelé vystavovani.

Autofi zdroven ukazuji i postupnou proménu narativu rozvijeného kolem
spachanych vrazd v souvislosti s tim, jak se ménilo prostiedi a spole¢nost, kterd vrazdy
hodnotila. Zajimavé je zji$téni, Ze medidlni obraz vrazdy se pro stit stival vhodnou
platformou, jak v pribé¢hu svétové vilky ptsobit na loajalitu obcant a zéroven v této sloZité
dob¢ ovliviiovat vefejné minéni. Autofi si v§imaji i rozdilnych akcentd, keeré se pfi liceni
okolnosti vrazd objevuji u riizné orientovaného tisku (levicovy, pravicovy, katolicko-
konzervativni). Je $koda, Ze se v tomto kontextu vice nevénovali i pfipadnym rozdilim, jez
vyplyvaji z odlisného ndrodnostniho zaloZeni jednotlivych novin (éeské versus némecké,
ale ptedev$im italské versus némecké, nebot piedlozeny tyrolsky narativ je konstruovin
vyhradné na analyze jazykové némeckého tisku).

Ve druhé ¢&asti knihy se Konrdd a Kuéera zaméfuji na projevy kolektivniho
nasili. V pojeti autort poskytuje analyza téchto projevii pohled na spole¢nost ,zdola®
Na rozdil od vrazd, které se z hlediska zptisobt provedeni ve sledovaném obdobi zdsadné
neménily, doznalo kolektivni nésili podstatnych zmén. Forma véle¢nych protesti
v ulicich pfedstavovala pro habsburskou monarchii novy fenomén, s nimz se dosud
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nemusela potykat. Autofi ukazuji, Ze podstatou tohoto typu nésili nemusela byt nutné
agrese a brutalita, nebot jeho t¢elem byla mnohem spi$e demonstrace ndzoru a vyjédieni
nespokojenosti s panujicim fddem. I v tomto ptipadé pouzity komparativni piistup odhalil
vyznamné rozdily mezi jednotlivymi zkoumanymi zemémi, keeré se jest¢ vice zdaraznily
v povale¢né situaci, kdy bylo mozno pozorovat nacionalizaci a politizaci kolektivniho
protestu. Nsili bylo vniméno i jako prosttedek politické¢ho boje ¢i jako ndstroj k posilovani
vlastni identity, a to v zavislosti na narativu, jenZ byl v té které zemi zdtiraziovin. Zatimco
Ceskoslovensko se obracelo ke ,svétlej$im zitikim* a v nasili vidélo ,poztstatek temné
habsburské minulosti®, vnimala Rakouské republika nasilné projevy jako symptom krize,
v niz se nachdzela povale¢nd spole¢nost. V jihotyrolské provincii se pak nésili stalo souc¢asti
narodnostniho konflikeu, ktery odrazel slozitost nového stdtniho uspotddani.

Domnividm se, Ze nejcennéj$im na knize Cesty z apokalypsy je poznéni, ze
jakékoli spolecenské projevy — nasili nevyjimaje — je tfeba analyzovat v kontextu doby
a prostiedi, do né¢hoz sméfovaly. Zddnlivé stejné ¢iny tak mohou byt ve svém dasledku
interpretoviny naprosto rozdilné. Nejpfesvédciveji je to ukdzdno na rozboru povéleénych
projevti kolektivnich nepokoji na tzemi nové vzniklého Ceskoslovenska, kde tada lidi
ziskala pfesvédcent, Ze nova republika s sebou pfinasi i novy fdd a staré normy jiz nenf tfeba
respektovat. Objevuje se tu tak nova forma nisili, kdy jeho aktéfi nevnimaji své projevy jako
»zlo®, ale citi se byt naopak k pachdni nésili moralné opravnéni jako zdstupci nové moci.

Jestlize silnou strankou knihy O. Konrdda a R. Kudery je detailni popsani
toho, jakou stopu rtizné projevované nasili zanechalo v rtizné orientované spole¢nosti,
pak v tomto li¢eni naopak postrdddm i jakousi odvricenou stranu tohoto piibéhu, totiz
zachyceni piistupu orgdnti stdtni (a soudni) moci. Autofi nds seznamuji s celou fadou
konkrétnich nasilnych ¢int — a to jak z oblasti vrazd, tak kolektivniho ndsili. Bohuzel
se viak nedozviddme, jak tyto ptipady dopadly, tedy jaky konkréeni trest ndsledoval.
Domnivdm se, ze analyza ptipadné promény ve zpiisobech potrestani pachateléi (nebo
naopak v jejich osvobozeni) je velmi dilezitou charakeeristikou dokreslujici celkovou
proménu zde zkoumaného diskurzu. Prévé prostiednictvim trestu zaujimala exekutiva
postoj ke konkrétnim projeviim nasili a tento sviij postoj zaroven sdélovala spole¢nosti, jejiz
minéni tak ovliviiovala. Zaroveii vSak tato interakce byvala obousmérnd — na soudni vyroky
mohlo pisobit prévé i vefejné minéni, keeré tak mohlo zpétné ovlivnit i vysi trestu.

Lze oéekdvat, ze slozitd vale¢nd situace, kdy stdtni moc sahala k mimofddnym
opatfenim typu stanného préva, mohla velmi podstatné zasdhnout do dosavadni soudni
praxe. Za obzvlast duleZitou pak povazuji analyzu reakce statnich orgdni v situacich, kdy
Celily kolektivnim nasilnostem a kdy se jim pod tlakem ulice nedatilo zjednat poridek
piimo na misté. Dilezity byl pak i postoj stitu k popsanému ,,uniformovanému nésili,
k némuz se ve vypjaté povale¢né situaci jeho akeéfi citili byt opravnéni. Nicméné takovy
ndzor by dle mého nédzoru musel vyplynout z piistupu stitnich organa, které by tyto projevy
ponechévaly bez pov§imnuti nebo ptimo bez potrestani (viz kapitola Divoky vychod). Zda
tomu vSak skute¢né takto bylo, se bohuzel z knihy O. Konrédda a R. Kudery nedozvime.

V tomto kontextu bych povazovala za potiebné vénovat pozornost i proméndm,
k nimz od druhé poloviny 19. stoleti doslo u odborné prévni vefejnosti. I kdyz, jak bylo
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uvedeno vyse, zddné zmény v kodifikaci trestniho prava nenastaly (nejvyrazngji se kontinuita
s trestnim zdkonikem z roku 1803 projevila v samotném Rakousku, kde byl novy kodex
trestntho prava pfijat az v roce 1974!), pieci jen doslo k ur¢itym proméndm v pravnich
ndzorech, ostatné podobné jako u autory reflektovaného pronikéni odbornika do soudniho
tizeni. Bylo by zajimavé sledovat, jak dalece se v onéch ttech sledovanych zemich odliSovaly
povéle¢né prévni debaty v kontextu autory popsanych tif rozdilnych narativiy, v nichz se
odrazily vysledky a dopady prvni svétové vilky. Jestlize si Konrdd a Kudera stanovili jako
meznik pro zkoumdni situace v ¢eskych zemich atentdt na Aloise Rasina, bylo by uréité
uzite¢né piibliZit i debatu kolem piipravy Zdkona na ochranu republiky, jenz platil v letech
1923-1948. I kdyz pro hladké prosazeni zékona bylo vyuzito pravé situace vzniklé kolem
atentdtu na ministra financi, jeho text vznikal jiz dfive a byl bezpochyby bezprosttedni
reakel na povale¢nou situaci.

Utelem vy$e uvedenych poznimek viak neni zpochybnit kvality monografie
O.KonradaaR. Kuéery. Jsou spise dokladem toho, jak obtizné je uchopit mezioborové téma
a komplexné zpracovat vSechny jeho aspekty. Kniha Cesty z apokalypsy ukazuje, ze je mozné
vystoupit ze zajetych koleji, v nichz se historici velmi radi pohybuji pii zpracovévini svych
témat. Zdroven vSak naznacuje, Ze by bylo mozné udélat jesté dalsi, mozna radikalngjsi krok,
a pustit se do vyzkumd, v nichz by spojili své sily piedstavitelé riznych obort a kompetenci.
Bylo by to jisté ku prospéchu véci.

Alice Velkovi

Ludvik KREJCI
Jd se generdlem nenarodil. Z pisemnosti blavniho velitele és. armddy nejen o roce 1938
Praha, Codyprint 2018, 289 s., ISBN 978-80-903892-5-0.

Laickému i zasvécenému publiku byla v uplynulém roce ptedstavena fada kniznich tituld,
jez soucasné reviduji, zptestuji i bilancuji prvni stoleti ¢esko-slovenskych novodobych
d¢jin.! Zejména pak ony ,,zlomové okamziky“ vstupujici na scénu vetejného zdjmu v ¢asech
vyznamnych vyrodi. Kniha uvedend v z4hlavi této recenze mezi takové pociny pravem nélezi,
byt se nejednd o védeckou monografii ani o souhrnnou syntézu. Piindsi totiz autenticky,
zii¢astnény pohled muze, kterému byla ptisouzena role vpravdé historickd.

S postavou armddniho generala Ludvika Krejé¢tho (1890-1972) jsme se na
trovni odborné literdrni produkce mohli setkdvat predeviim v pracich reflektujicich
vyvoj &l branné moci, keerou reprezentoval ve funkci na¢elnika Hlavniho $tdbu v letech

1 Namitkou uvidim: Jindtich DEJMEK a kol., Ceskoslovensko: déjiny stitu, Praha 2018; Dagmar
HAJKOVA - Pavel HORAK (eds.), Republika Ceskoslovenskd 1918-1939, Praha 2018; Jakub
RAKOSNIK — Mat¢j SPURNY - Jiti STAIF, Milniky modernich ceskyjch déjin: krize konsenzu
a legitimity v letech 18481989, Praha 2018; Jan RYCHLIK, 1918: rozpad Rakouska-Uherska
a vznik Ceskoslovenska, Praha 2018.

RECENZE 192



1933-1939: jeho biogram nalezneme ve vybérovych encyklopedickych slovnicich® i ve
sdilnéjsich zivotopisnych sondéch.’ Jen v omezené mife se vak ¢tendiska obec mohla
doposud obezndmit s materidly z Krejé¢iho rozsahlé osobni pozistalosti. Impulz k jejich
soubornému zpiistupnéni a tim i plnohodnotnému badatelskému vyuziti vzesel dilem od
Krej¢iho dédictt. Jeho starsi dcera, Marie Zizkova — Krejéi, dtisledné ,vytézila“ rodinny
archiv, posléze sepsala emotivni ptedmluvu (s. 7-8) i zdvére¢ny dovétek knihy (s. 194-196).
Edi¢ni praci svéfila historiku Pavlu Srimkovi, jenz se jiz diive — samostatné ¢i v autorském
kolektivu — podilel na projektech, pfipominajicich tlohu a vyznam Ludvika Krej¢iho
v kontextu na$f neddvné minulosti.* Grafickd podoba publikace vznikla v nakladatelstvi
Radana Légka, soustavného popularizdtora vojenské historie.’

Vlastnimu obsahu ptedchdzi nezbytna edi¢ni vsuvka (s. 9-10) uvozujici metodicka
zdvodnéni vybéru textd, mezi kterymi prevladaji dokumenty zavainého déjinného
charakteru. Odpovédnost, s niz bylo piistupovino ke Krej¢tho dochované pisemné agendé
(vedl ji od roku 1939 az do své smrti) se odrdzi i v ndsledném edi¢nim zpracovini. Veskeré
spisy prosly jazykovou a vécnou kontrolou, editofi sjednotili pravopis podle sou¢asnych
pravidel a tam, kde to povazovali za patii¢né, ptipojili vysvétlujici komentaf v pozndmkéch
pod ¢carou. Strukturu publikace vytvafi pét hlavnich ¢&ésti, fazenych chronologicky
a vychdzejicich z povahy pramenti: vzpominkové texty, vyjadfeni pro historiky a novinafe,
zédznamy o udélostech, dopisy a dokumenty z roku 1938. V tvodu kazdé¢ho oddilu je ¢tenat
sezndmen s okolnostmi zrodu jednotlivych pisemnosti.

~Vzpominkové texty“ (s. 11-58) sestévaji z fragmentu paméti Ludvika Krej¢tho,
na keerych zacal pracovat v roce 1967; zlistaly viak bohuzel nedokonéené. Krejéi v nich
struéné zaznamenal své vojenské za¢dtky, polni sluzbu v c. a k. armddé na jihovychodnich

2 Jiti FIDLER a kol., Ceskoslovenskd generalita. Biografie. Aymadni generdlové 1918—1938, Praha
1995, 5.33-35; Jitf FIDLER ~ Véclav SLUKA, Encyklopedie branné moci Republiky ceskoslovenské
1920-1938, Praha 2006, s. 348; Alex MASKALIK, Elita armidy: Ceskoslovenskd vojenskd gene-
ralita 1918-1992, Banska Bystrica 2012, 5. 342.

3 Jiti FIDLER, Generdlové legiondsi, Brno 1999, s. 153-166; TYZ, Na éele armddy. Nicelnici hlav-
niho stabu branné moci 1919-1939, Praha 2005, s. 50-57; Eduard STEHLIK - Karel CER-
NY - Antonin SEDA, Legiondri s lipovou ratolesti I, Zdir nad Sézavou 2015, 5. 32—45. Z praci,
které se zevrubnéji dotykaji zivotnich osudt Ludvika Krej¢iho po roce 1948, pfipomindm: Jan
KALOUS, Generil Ludvik Krejéi — analjza akce GENERAL, Od svobody k nesvobodé 1945-
1956, Praha 2011, s. 129-137.

4 Pavel SRAMEK - Martin RABON (eds.), Armddni generdl Ludvik Krejci v dokumentech a foto-
grafiich: vyddno pti prileitosti vistavy k 110. vjroli narozent, Brno 2000; Pavel SRAMEK, Vstav-
ba opevnéni ve vzpominkdch generdla Ludvika Krejctho a plukovnika Josefa Fetky, Fortsbornik, ¢. 7,
Brno 2000, 5. 21-24; TYZ, Ve stinu Muichova. Z historie ceskoslovenské armddy 1932-1939, Pra-
ha 2008, s. 135-136; TYZ, Zir 1938 ve svédectvich armdidnich spicek, in: Josef Tome§ — Richard
Vasek, Mnichov ve vzpominkdch pamétniki, Praha 2012, 5. 73-102.

5 Radan LASEK, Jednotka uréeni SOS, 3 svazky, Praha 2006-2008; TYZ, Velitelé prapori SOS,
Praha 2009; TYZ, Ceskoslovenski generalita: generdlové Fassati, Fiala, Gajda, Husdk, Ldsek, Ma-
tousek, Ryti, Syrovy a Sidlik slovem a obrazem, Praha 2013; TYZ, Krkonose v roce 1938: armdida
a opevnént, Praha 2015; TYZ, Ztracené varty: strazci Sumavské hranice 1938, Praha 2018.
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frontach Velké valky, zajeti i kariéru dastojnika &sl. legii v Rusku, kde na sklonku roku 1918
dosahl postu velitele 2. stielecké divize. Podrobnéji stacil vyli¢it jen krétkou etapu pred
a po svém jmenovéni do ufadu nécelnika Hlavniho $tdbu branné moci v listopadu 1933.
Souddsti souboru Krej¢iho vzpominek jsou jeho Zivotni osudy za nacistické okupace,
kdy se neuspéiné pokousel o odchod do exilu, zvazoval kontakt s domécim odbojem,
neunikl zatéeni a véznéni. Krejéi zachytil rovnéZ obdobi po roce 1948, ve kterém byl
vystaven politické perzekuci, degradovin a zbaven vojenského dichodového zaopatieni
i nemocenské péce.

»Vyjadieni pro historiky a novinfe“ (s. 59-102) jsou vyrazem pozornosti médi,
kterou Krejéi pocitoval v $edesitych letech minulého stoleti. Jedna se o jeho ptvodni,
nezkracené odpovédi na dotazy poskytnuté védeckym pracovnikiim Ustavu déjin KSC
a redaktoram odbornych periodik, sméfované piedevsim ke kli¢ovému roku 1938. Krejci
v téchto svych reakcich zpétné zhodnotil stav a piipravenost pfedmnichovské armady,
priubéh kvétnové a zéfijové mobilizace, obrannou strategii, nastinil i po¢etni a technické
parametry protivnika.

»Zaznamy o udalostech® (s. 103-130) piedstavuji souhrn Krejétho textd, v nichz
na konkrétni déjinné momenty nahliZel zrakem ptimého akeéra. Obsahuji napt. pojednani
o bitvé &l legiondit u Bachmade, zdpis z audience u prezidenta Edvarda Benese v ¢ervnu
1945 nebo svédectvi pred Ndrodnim soudem z procesu se zdstupci byvalé protektordeni
vlddy, o déniz podzimu 1938 a piedjati 1939, kdy byl na natlak némecké diplomacie nucen
odejit z aktivni vojenské sluzby.

»Dopisy (s. 131-174) tvoii vybér z Krejetho ttedni i soukromé korespondence
z let 1945-1970; vyjimkou je piipis, vyzadany SS-Obergruppenfithrerem K. H. Frankem
v srpnu 1943, ve kterém Krejéi zrekapituloval okolnosti ptijeti mnichovského diktdru.
V listech z prvnich povéle¢nych let, adresovanych mj. i oficidlnim stitnim orgdntm,
Krejéi popsal nesndze, které prozival po bfeznové anexi ¢eskych zemi. S Zadosti o opétovné
zafazeni do &l armady uspél pouze formalné a jiz v inoru 1947 byl penzionovan. Pozdéji
se Krejéi pisemné ohrazoval proti pitkotim, jez jeho rodinu zasahla v padesatych letech.

»~Dokumenty z roku 1938 (s. 175-193) jsou ur¢ujici pro pochopent zdvaznosti
mezinrodni situace a nartstajictho ohrozeni Ceskoslovenska v piedvecer ,konference
¢yt v Mnichové. Memoranda Nejvyssi radé obrany statu, smérnice velitelim arméd,
telegramy a ddlnopisy politickému vedeni demonstruji Krej¢iho sili zajistit vojenskou
bezpe¢nost zemé. V pamdtném rozkazu z 30. zafi jiz ,jen® tlumodil rozhodnuti vlddy
postoupit pohrani¢ni oblasti sousedni ,,tfet i

Nelze opomenout obsahlé ,Pilohy” (s. 197-289) zahrnujici napt. soupis
udélenych vyznamenéni (z nich ¢estné misto zaujima Rad Bilého lva, proptijéeny Ludviku
Krejé¢imu in memoriam v roce 2017), Krejétho bibliografii nebo vzpominku jeho netete
RiZeny Bartové. Vie uzavird celek unikatnich fotografickych reprodukei — snimka vojenské
i rodinné provenience, jejichZz vypovédni hodnotu zduraziiuji detailni legendy z pera
Radana Lagka.

Jak vyplyva z uvedeného prehledu, kniha je ukizkou piikladné uttidéné edice
historickych dokumentt. Pfedlozené materidly dévaji ¢tendfi hloubéji nahlédnout do
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zivota, mySlenek i morédlnich schémat vyrazné vojenské osobnosti, ktera dlouhd desetileti
stradala pod ndnosem ideologickych piivlastki a jednostranného vykladu. Ludvik Krejéi
byl pevné piesvédéen, a jeho pozistalost je timto tsudkem takika prodchnuta, Ze jednal
vzdy podle svého svédomi ve prospéch ¢eskoslovenského stitu. Je to presvédéeni stézi
zpochybnitelné. Piedev$im s jeho jménem je dnes spojovana komplexni reorganizace
&l branné moci ve druhé poloviné tiicatych let: prosazeni dvouleté prezenéni sluzby,
navySeni vojenského rozpoctu, vystavba stilého opevnéni, revize opera¢nich plan aj. Jako
hlavni velitel mobilizované armddy patiil k odhodlanym zastdnctim a architekttim obrany
proti uchvatitelské agresi nacistického Némecka. V souladu s demokratickymi principy byl
ale povinen uposlechnout hlasy politickych ¢initelt, zachovat loajalitu vladé a prezidentu
republiky. Této povinnosti dbal a neziekl se ji ani posledniho zafijového dne roku 1938.

Krej¢iho ,literarni projevy byly motivovany snahou piispét k objasnéni historicko-
geopolitickych souvislosti a okolnosti vedoucich k ,mnichovskému soumraku®. Jakoz
ik oztejméni osobnich stanovisek a ivah, nakolik se k nim citil byt opravnény. Cenné jsou jeho
postiehy o taktickych partiich velmoci, rozehranych na mezivéle¢né $achovnici — postichy
doprovazené trpkosti a zklamdnim z nenaplnénych pocittt dévéry a pramalé vile zdpadni
mocnosti dostit svym zdvazkim vidi stfedoevropskému spojenci. Opakované vyvracel
Gitelové interpretace a snimal ze sebe nalepku kapitulanestvi. Cinil tak bezprosttedné po
kvétnovém osvobozent, znovu pak v letech Sedesatych, kdy se mu dostalo medialni publicity
i nabidek spoluprice od védeckych instituci. Zanedlouho, pod vahou dalsi mocenské agrese,
vSak opét na fadu let upadl v nemilost. Rehabilitovdn byl az po roce 1989.

Prameny osobni povahy byvaji povazovény za ,klasické nastroje® subjektivniho
vnimédni minulosti. Proto se domnivam, ze by recenzovany titul bylo obohatilo kritické
posouzeni Krejétho textd, které Pavel Srimek uplatnil v predeslych dil¢ich studiich. Jsou
to pravé ego-dokumenty, jez z vlastni podstaty — at uz védomé &i netimyslné (sebe)stylizace
svych tviirctl — vybizeji k fundovanému rozboru. Editor by tim jisté piispél k ptsobivéjsi
¢tendiské recepci publikace. Tato pripominka ovSem nikterak nezpochybnuje zdatily
vysledny dojem, troveii edi¢ni price ani historickou hodnotu pramenného materidlu,
skytajiciho nové badatelské vyzvy. Kupt. v podobé ucelené biografie ,,znovunalezen¢ho®
armddniho generdla, keerd stéle ¢ekd na odborné zpracovini.

Zdenék Beroun

6 Blize analyzoval napt. vypovéd Ludvika Krejé¢iho pied Ndrodnim soudem z roku 1947. P. SRA-
MEK, Ziri 1938 ve svédectvich armadnich spicek, s. 76-78.
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Miroslav PALARIK - Alena MIKULASOVA - Martin HETENYI - Rébert ARPAS
The City and Region Against the Backdrop of Totalitarianism. Images from the Life in
the Slovak Republic (1939-1945)

(= Studies in Politics, Security and Society, Bd. 17)

Berlin, Peter Lang 2018, 280 s., ISBN 978-3-631-74581-6.

Slovensky $tt, na éele krorého stdl katolicky knaz Jozef Tiso, a ktory zdroveii kolaboroval
s nacistickym Nemeckom, sa te$i badatelskému zdujmu aj na poli zahrani¢nej historiografie.
Stvorica autorov z katedry histérie z Univerzity Konstantina Filozofa v Nitre si v rimci
publikdcie ,,Mesto a regién medzi kulisami totality vyty¢ila za ciel priblizit ¢eskému
Litatelovi fungovanie luddckeho rezimu na lokalnej trovni, a popisat dopad jeho nariadent
na kazdodenny Zivot obyvatelstva v nitrianskom regiéne, ktory sa v dosledku Viedenskej
arbitrdZe v novembri 1938, a ndslednom posune ¢esko-slovensko-madarskej Stdtnej
hranice smerom na sever, stal pohrani¢nym tizemim. Kultdrnym a spolo¢enskym centrom
uveden¢ho regionu bolo mesto Nitra, ktoré zdroven zohrvalo vyznamné miesto aj
v rétorike Juddckeho rezimu.

Kniha je ¢lenend do Styroch hlavnych kapitol. KedZe mieri na zahrani¢né
publikum, ktoré mozno dékladne nepozna obdobie slovenskych dejin v rokoch 1939-1945,
prva kapitola zoznamuje (itatela s politickymi dejinami slovenského $tatu, okolnostami
jeho vzniku, s charakterom a vyvojom ludidckeho rezimu, so spésobom nehumdinncho
rieSenia tzv. zidovskej otdzky, protifasistickom odboji, okolnostiach zéniku $titu a pod.
Zvysné kapitoly popisuji kazdodennost v nitrianskom regione pocas slovenského Stéru.
Kym prvé kapitola mé prevazne kompila¢ny charakter, zvy$né tri ¢asti knihy st postavené
na dokladnom a rozsiahlom vyskume archivnych materidlov a dobovej tlate, prevazne
lokélneho pévodu.

Druhd kapitola monografie sa zamerala na nitriansky region ako na pohrani¢né
Uzemie, priameho suseda horthyovského Madarska, a zaroveri ako na oblast so zmie$anymi
slovensko-madarskymi obcami, kde dochddzalo k ndrodnostnym konfliktom. Autori
v tejto Casti monografie priblizuju ,kazdodenné fungovanie® slovensko-madarskych
vztahov, represivne akcie vodi slovenskej mensine na madarskej strane $titnej hranice,
a vo¢i madarskej mensine na tzemi slovenského $tatu, resp. v tomto pripade nitrianskeho
regiénu. Dalej popisujii dopad utedeneckej situdcie na skimany region, ktory musel riesit
ndpor pristahovalcov, reorganizdciu samospravy na regionalnej trovni, prepdjanie Zupného
a stranickeho apardtu, ¢i oslobodzovanie regiénu na sklonku vojny. Autori dodli k zéveru,
ze 1 ked' diskriminacné opatrenia na lokdlnej virovni do znacnej miery kopirovali celostdtne
normy, iniciativa miestnych predstavitelov nitrianskeho regionu bola mnohokrit vyraznejsia ako
v Bratislave, a to aj vzhladom na ro, e aktivity vodi minoritam v nemilosti v uritych obdobiach
vypliali podstatnil ast ich price, kedse v Nitrianskej Zupe Zilo znainé mnogstvo Zidovského
i rémskebo obyvatelstva a pred vyniitenym odchodom aj Ceski spoluobéania“(s. 130).

V tretej kapitole sa autori venovali premendm nédzvov nitrianskych ulic, $tatnej
a sakralnej symboliky, sviatkov a osldv, a ukazuji, ako sa luddcky rezim rozchidzal
s Ceskoslovenskou tradiciou a nahrddzal ju novou (k ¢omu dochddzalo uz po vyhldsent
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slovenskej autondémie, a teda eite pocas existencie Cesko-Slovenska). Na priklade mesta
Nitry autori priblizujd, ako nahradili ndzvy ulic a nimesti po osobnostiach spojenych
s Ceskoslovenskom, prominentnych Zidovskych mecendsoch, ¢ medzivojnovych
starostoch, pomenovania podla 0sob politicky, a ndrodne ,spolahlivych®, a spojenych
s »bojom za samostatnost slovenského néroda“ (s. 141).

Zaujimavy je pripad sakrdlnej symboliky (kap. 3. 3.). Autori uvddzajti snahu rezimu
o rozchod aj s uhorskou tradiciou, z ktorej pritom vyréstol aj slovensky katolicizmus, ¢o
ukazuju na nickolkych prikladoch. Doslo k neutralizovaniu kortn s6¢ch uhorskych svitych
Stefana, Ladislava a Imricha na podstavci morového stlpu, & k premalovaniu obrazu
sv. Stefana umiestneného na hlavnom oltari v kostoliku v Pérovciach tak, aby neobsahoval
symboly uhorského krilovstva. Pokus o odstranenie fresky znézorfiujucej sv. Stefana
drziaceho v rukdch ¢erveny vankus so symbolmi uhorského krélovstva, svitostefansku
korunu a Zezlo, nachddzajicej sa v nitrianskej katedrale, viak uz uspesny nebol, pretoze sa
proti tomu postavil biskupsky trad. Velkomoravskd a cyrilo-metodska tradicia, krora mala
tato uhorsko-krestanskt tradiciu nahradit, bola v pripade Nitry obzvld$t zvyraziiovand,
nakolko dejiny Velkej Moravy st s touto oblastou priamo spojené. Na ruinich milenarneho
stlpu navrchu Zobor mal byt postaveny novy pomnik, pri¢om autori monografie spominaja
nickolko névrhov na novti dominantu Nitry, av§ak ani jeden z nich (slovensky dvojkriz,
Pribinov pomnik, & socha Svitopluka) napokon realizovany nebol. Dalej autori popisuji
rdzne reakcie obyvatelstva na odstraniovanie soch svitych, keoré boli podporné len zriedka.

Stvrea kapitola mapuje kultdrnu oblast, moZnosti trivenie volného ¢asu Nitranov,
aosudy nitrianskych kniZnic, kin, divadiel a muzejnictva. Autori popisuji arizdciu nitrianskych
knihtla¢iarni, ¢i snahu rezimu o reviziu knizni¢ného fondu, z ktorého boli odstrdnené knihy
s pozitivnym postojom k Ceskoslovensku, nereipektujtice krestansky svetondzor, ¢i diela
Ceskych a lavicovych autorov. Autori ukazuju, Ze prehodnocovanie knih v praxi vobec nebolo
jednoduché, a snaha preverit vietky knihy sa ukdzala ako ndro¢na. Sprevadzalo ho mnozstvo
nejasnych nariadeni, presuvanie kompetencii na viaceré organy, ktoré mali na kontroly
rozli¢né pohlady, a revizia napokon nebola dotiahnutd do konca (s. 233)

Zaujimavd je problematika nitrianskych kin, ktorych pociatky st spojené so
zidovskou rodinou Starkovcov. T4 sice v désledku protizidovskych opatreni o svoju
licenciu v kine Palace aj Tatra prisla, no Starkovci sa stali ndsledne ndmestnikmi oboch
kin, a v podstate obe kind nadalej riadili. ,Statny policajny drad v Nitre sa napriek
konstatovaniu, %e v pripade Juliusa Starka ide o prekrsteného Zida, krory ,neprejavuje
nejakii zvldstnu niklonnost k Slovenskému stitu a udrZuje styky so spolocnoston prevazne
madarsky zmyslajicon,” vyjadril, Ze nemd ndmietky proti tomu, aby vykondval funkciu
namestnika v kine (s. 184-186).

Autori sa venuju aj pdsobeniu nitrianskeho divadelného suboru pod vedenim
Fratia Devinského. Stibor sa rozrastal (v roku 1943 mal 70 ¢lenov) a dokonca zamestndval
aj obyvatelov neslovenskej nirodnosti. Dalej autori popisujt repertodr premietanych filmov,
v ktorom dominoval nemecky propagandisticky film, oslavujici Gspechy nemeckej armady
a antisemitskd tematika, ale aj repertodr divadelnych hier, kde prevladali hry s historickou
tematikou, oslavujice ludacky rezim, ¢ propagandisticky namierené proti Cechom a Zidom.
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Dalej autori mapuju aj realizdciu protizidovskych nariadeni obmedzujicich
Zidom pristup do kré¢iem a kaviarni. V Nitre ponechali tradnici toto rozhodnutie na
samotnych majiteloch prevddzok, hoci nicktori majitelia pozadovali strikené oddelenie
podnikov na drijské a zmieSané (s. 224). Autori takisto zachytdvaju snahu orgdnov
obmedzit $uskant propagandu a kritick¢ hlasy na adresu rezimu Gplnym zatvorenim
kréiem a hostincov v nedelu a vo sviatok pod zdmienkou ochrany mravnosti mladeze,
keoré sa napokon nerealizovalo. , Predstavitelia miestneho Zanddrstva viak neodporiéali HG
zaviest toto opatrenie, nakolko popoludiiajsie posedenia spojené s popfianim v krémdch boli
vZité najma u starsich obyvatelov, ¢o by vyvolalo ich zvyseny odpor(s. 224-225).

Kniha md zopdr nedostatkov, ktoré by bolo potrebné viac rozviest a vysvetlit.
Za najvéznej§i problém povaZujem terminologické neukotvenie pojmu totality, ktory
autori monografie aplikuji na fudacky rezim. Hoci v tvode knihy konstatujd, ze ,otdzka
totality vyvoldva zdujem nielen u historikov, ale i filozofov, socioldgov, politolégov, etnoldgov
a vedcov z dalsich disciplin® a ze ,spésoby jej formovania, uchopenia moci, fungovania
i stratégie pregivania sii predmetom skiimania mnohych autorov® (s. 9), a su si teda vedomi
mnohozna¢nosti tohto terminu, nevysvetlujd, ako uchopuju tento pojem v monografii oni
sami. Priklanaja sak uchopeniu totalitarizmu ako ho chipe Hannah Arendt, Raymond Aron
alebo Karl Popper, ktorych autori monografie iba menuji v poznidmke pod ¢iarou ako troch
z mnohych teoretikov totalitarizmu (pricom vietci traja pristupuju k totalitarizmu inak)?
Z tohto dévodu nie je jasné, ¢o si mé ¢itatel predstavit pod pojmami ako ,totalitné metddy”,
Stotalitnd moc”, totalitné proky luddckebo rezimu®, (vztahuji autori pojem ,totalitny*
na cely rezim alebo len na nicktoré jeho atributy?), ,.totalitarizujice postavenie strany”,
Stotalitarizdcia verejného Zivota®, & ,prejavy rotality”. Takisto autori nevysvetlili, pre¢o vo
svojom vyskume zvolili préve teériu totalitarizmu, predstavujicu iba jednu z moznych
teoretickych nédstrojov na skimanie nedemokratickych rezimov, a klasifikovania fudackeho
rezimu ako ,totalitn¢ho®, od ¢oho sa v sticasnej eurdpskej aj domdcej historiografii skor
upusta, a bddatelia hladaji funkénejsi teoreticky néstroj, a zdroven presnejsie oznalenie pre
pomenovanie rezimu slovenského $téeu.!

Rozsiahly prehlad publikdcii v tvode knihy by bol pre zahrani¢ného ditatela
prinosnejsi, ak by autori monografie aspori stru¢ne na¢rtli zakladné tézy doterajsicho
vyskumu k dejindm slovenského $tétu, a neobmedzili sa iba na vymenovanie jednotlivych
autorov a ich publikdcii.

Na nicktorych miestach monografie sa nachddza zopér nie tplne tastne zvolenych
formulacii, ktoré vyznievaji zavddzajico. Napr. v ivodnom tseku prvej kapitoly, kde sa
autori snazia poukdzat na to, ze slovensky nacionalizmus sa formoval a vymedzoval voci

1 Pozri napr. Miloslav SZABO, Klérofasizmus? Katolicizmus a radikdlna pravica v stredoeurdpskom
kontexte, Historicky ¢asopis 65, 2017, & 4, s. 675-687. Anton Hruboii konstatuje, Ze sucasna
historiografia skor pouziva na oznaéenie ludackeho rezimu pojem ,nedemokraticky® alebo ,,auto-
ritarsky®. Anton HRUBON, Slovenskj ndrodny socializmus v koncepcidch Stefana Polakovica
a Stanislava Meiara (Dva navrhy posalzburského smerovania proej Slovenskej republiky); Anton

HRUBON - Juraj LEPIS - Zuzana TOKAROVA, Slovensko v rokoch neslobody 19381989, I1.

Osobnosti zndme — nezndme, Bratislava 2014, s. 20-34.
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madarskému a ¢eskému nacionalizmu uvddzaja: ,.Slovdci sa vymanili z mnohondrodnostného
Uborska“ (s. 21), ,naprick tomu, Ze v medzivojnovej Ceskoslovenskej republike bola zakonne
popierand ndrodnostnd osobitost Slovdkov (paradoxne rovnako ako v byvalom Uborsku),
ako Castke Statneho ndroda im Ceskoslovensky Star umognil nebyvaly kultsirny, spolocensky,
hospodarsky a politicky vzostup® (s. 21). V zavere kapitoly zasa autori tvrdia, Ze na sklonku
vojny sa ,Slovensko zbavilo ludickeho totalitného rezimu a stalo sa opit siéastou obnoveného
demokratického ceskoslovenského statu” (s. 77). Na zadiatku zdveru celej monografie ndjdeme
tvedenie: ,, Totalitnd moc implantovand v niekrorych eurdpskych krajindch prekrocila hranice
tychto Stdtov, nasla si svojich priaznivcov a pomaly rozbijala posledné zvysky politickej plurality
naprie¢. Eurdpou” (s. 229). Uvedené formuldcie vyznievaju, akoby autori monografie
Stylizovali ,slovensky ndrod” do pozicie dejinn¢ho trpitela, krory bol najskor utlac¢any
madarskym nacionalizmom, nésledne ¢eskym nacionalizmom, a potom obetou nemeckého
nacizmu. Akoby autori monografie chépali ,ludacky totalitny rezim® na Slovensku ako
nechceny, keory ,spadol“ do slovenského prostredia zhora (z nacistického Nemecka),
a ktorého sa ,slovensky ndrod“ (ako nechceného) koncom vojny koneéne zbavil. Takito
formuldcia zavana nielen prehliadanim fakeu, ze rezim slovenského $tatu vychddzal a staval
aj na vlastnych ideovych zdrojoch, ale aj podporou ,mytu obete slovenského niroda,® ¢o
urdite nebolo cielenym zdmerom autorov monografie.

Viac vysvetlit by bolo treba aj nicktoré zo zékladnych savislosti o slovenskom
$tate v prvej kapitole monografie. Zahrani¢ny itatel sa napr. nedozvie, preco historiografia
pouziva kategorizaciu ,,konzervativei® a ,radikéli®, ¢o bol slovensky ndrodny socializmus,
ze jeho principy boli sicastou oficidlnej propagandy iba tri roky, a ani to, ako sa principy
slovenského narodného socializmu li$ili od toho nemeckého.

Kniha je mimoriadne ¢itatelsky putavo napisana, ¢o vak obcas nartsa opakovanie
niektorych informdcii. Napr. premeny ndzvy ulic a reorganizécia regiondlnej samospravy je
sucastou druhej aj tretej kapitoly.

Naprick uvedenym vyhraddm je kniha prinosom k dejindm slovenského $tétu,
pretoze na preciznom vyskume archivnych materidlov a dobovej tla¢e popisuje konkrétne
situdcie, kedy nariadenia na regiondlnej trovni kopiruju nariadenia na centralnej Grovni,
dalej pripady, kedy st tieto nariadenia eSte viac umocnené agilnymi predstavitelmi
regiondlnej samospravy, a zdroveil ukazuje situdcie, kedy sa centrilne nariadenia na
regionalnej trovni dostali do praxe iba s¢asti alebo vobec. Kniha tak ukazuje zahrani¢nému
¢itatelovi na lokdlnej trovni fungovanie (a nickedy aj nefungovanie) luddckeho rezimu,
akazdodennost v slovenskom $téte, ktory dobové propaganda oznacovala za vzorovy satelit
nacistického Nemecka.

Michaela Len&ésova
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Jiti PADEVET

Pravodce stalinistickou Prabou 1948-1956. Mista — udilosti - lidé
(= Priivodce)

Praha, Academia 2018, 966 s., ISBN 978-80-200-2877-8.

V loiiském roce vysel v edi¢ni fadé historickych privode v nakladatelstvi Academia dalsi
svazek, ktery za¢ind inorovymi udalostmi 1948 a kon¢f rokem 1956. Nakladatel a historik
Jiti Padevét se tomuto druhu odborné literatury zacal vénovat pocatkem 21. stoleti, kdy
v roce 2010 vydal Cesty s Karlem Hynkem Mdchou: priivodce. Zabyval se v ném lokalitami,
které navstivil nejvyznamnéjsi cesky romanticky basnik. U kazdého hesla zaznamenal
historicky nazev daného mista, jeho charakeeristiku, historii a souvislost s Machou. Tim se
zapojil do Sirstho procesu zkoumdani mist paméti, keeré se na okolo roku 2000 dostalo do
popiediiu ¢eské historiografie.!

Po publikaci, vénujici se jednomu z nejznaméjsich ¢eskych basniki, se Padevét
picorientoval na dgjiny 20. stoleti, pfedev§im na protektordtni a povéle¢nou etapu
nirodnich d¢jin. V roce 2013 vydal Priwodce protekrordini Prabou: mista — uddlosti - lidé
(druhé vydani2018), ktery koncipoval formou topografie ulic sefazenych podle sou¢asnych
méstskych ¢evrtd. Vedle klicovych meznikd, jako byly heydrichidda ¢&i Prazské povstand,
tu popsal i méné znamé uddlosti a osobnosti (konspira¢ni byty, kryci firmy némeckych
bezpe¢nostnich sluzeb, tajnd porodnice).

V roce 2015 vysel J. Padevétovi svazek Krvavé findle: jaro 1945 v éeskych zemich,
kde ve formé mistopisnych hesel informoval o nésilnostech nacistické branné moci,
pachanych na civilnim obyvatelstvu mimo bojové situace a mimo ,oficidlni* prostory.
Kli¢ovymi sledovanymi uddlostmi byly protipartyzanské operace, potlacend povstdni,
represe, ndsilnosti spichané na véznich béhem pochodu a transporti smrti nebo sttelba do
obyvatel, sledujicich vojenské tstupové kolony.

O rok pozd¢ji ndsledoval privodce Krvavé léto 1945: povdlecné ndsili v Ceskjch
zemich, kde se zaméfil na tzv. divoky odsun ¢eskych a moravskych Némci z pohranii.
V témze roce 2016 vydal Jiti Padevét spolu s publicistou Pavlem Smejkalem privodce
Anthropoid. Ten se soustiedil na mista, spojend s aktivitami ¢eskoslovenského exilového
vysadku, jehoZ piislusnici spachali atentat na zastupujiciho fi$ské¢ho protektora Heydricha.
V roce 2017 se na trhu objevila Padevétova publikace 77 krilové: odbojovi cinnost

1V tomto ramci napiiklad vznikla mobilni aplikace Mista Paméti néroda, kterd je interaktivnim
privodcem po mistech spjatych s piibéhy 20. stoleti. Z kniznich vystupt jmenujme kvalitni T7a-
gickd mista paméti: priwodce po historii jednoho regionu / Tragische Erinnerungsorte: ein Fiibrer
durch die Geschichte einer Region: 1938-1945, které editoval Ondiej Matéjka. Mistim paméti na
druhou svétovou vilku se kuptikladu vénovali Pavel MUCKE, Mista pameéti drubé svétové vilky,
a Petr NOSALEK, Mista Paméti naroda. Priwodce po mistech spojenych s uddlostmi 2. svétové vil-
ky. Také v Cesko-rakouském casopise Prague Papers on the History of International Relations
vyslo nékolik piispévki k ,,Erinnerungsorte® v rimci spoluprice ¢eskych a némeckych historikil
vedenych profesorem Thomasem Wiinschem z Universitit Passau.
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legenddrni skupiny a vysilaci mista radiostanic Sparta I a Sparta II, kterd mapuje piisluina
mista paméti zejména v Praze, Plzni, Dobfichovicich, Cerhovicich a Kladné.

Zanr privodce opustil Jit{ Padevét v roce 2017 u knihy Dotek Anthropoidu, ve
které vylic¢il ptipravu, provedenti atentdtu na Heydricha a ndsledné represe. Vétsinu textu
této knihy tvoii komentované dokumenty z dobového tisku a z provenience némeckych
bezpeénostnich slozek. V roce 2018 vysel Padevétovi daldi privodee Za drity: tiabory
v 0bdobi 1938—1945 na tizemi dnesni Ceské republiky, v ném? ptedlozil mista paméti podle
soucasnych kraji. Krétce na to publikoval knihu Odbojovd skupina brati Masinii, kde se
jeho zdjem posunul do totalitn{ éry. Vechny zminéné Padevétovy publikace jsou doplnény
bohatym a velmi kvalitnim obrazovym materidlem.

Priivodce stalinistickou Prabou se fadi do edi¢ni fady, keerd si klade za cil piedstavit
stisice lidskych piibéhi”. Se svymi téméf tisici strany se jednd o dosud nejobjemnéjsi knihu
této fady. Autor zvolil osvédéenou strukturu: po kritkém tvodnim slovu ndsleduji kapitoly,
rozdélené podle méstskych ¢asti. V nich se vénuje mj. domtim, paldctim, ministerstviim,
tfadim, $koldm, divadlam, kinim, vystavistim, bytim, parkam. Hlavni pozornost patii
vyznamnym ¢&i zajimavym osobnostem stalinistické éry, pfislusnikim tfettho odboje,
obétem perzekuci (mj. v rdmci souzeni tzv. zlo¢int proti republice), politickym ¢initeldm
komunistické strany, poslancim Nérodniho shromazdént, pfedstavitelim bezpe¢nostnich
a vojenskych slozek, umélcim, védcim, uditelim, sportovetim, cirkevnim piedakam,
nakladatelim atd. Na piehledné tvodni mapce dané méstské ¢isti jsou vyznadena &isla
piislusnych hesel. Jejich rozsah je rizny: zahrnuje n¢kolikastrinkovd hesla i nékolikatadkové
kratké informace. Velmi kvalitni obrazov pfiloha obsahuje ukazky dokumentt, fotografie
osobnosti, udalosti, budov, knih atd.

Autor ¢erpal z pramentt v Nérodnim archivu, Ndrodnim filmovém archivu,
Vojenském tstfednim archivu, Archivu hlavniho mésta Prahy a Archivu bezpe¢nostnich
slozek. Vyuzil i desitky dalsich zdroji, dobovych pramen a tisku i védeckych publikaci.
Jejich seznam, rozdéleny na archivni prameny, literaturu a internetové zdroje, najdeme na
konci publikace. Velmi precizné jsou vypracovany zdroje fotografii. Zde ptevazuji CTK,
Nirodni archiv, Sbirka Narodntho muzea, Archiv hlavniho mésta Prahy, Archiv Robina
Brichty a Archiv autora. O autorové seridznim piistupu svéddi i to, ze text dopliuji kvalitni
jmenny rejstiik, mistni rejstitk a véeny rejstitk. Elekeronickd verze privodce se bohuzel
nepfipravuje.

Autorovi se podatilo zachytit tiZivou atmosféru doby ,,zmaru®, kdy se komunisticka
zvile projevovala téZ pronasledovinim lidi s odlisnym politickym nazorem, spole¢nost se
musela vyrovndvat s dusledky zndrodilovéani, zavadéni centrdlné plinované ekonomiky,
kolektivizace, emigrace, denunciace, politickymi procesy. Z vyznamnych piedstavitelek
tiettho odboje Padevét zdiraznil roli skautské vedouci Dagmary Skalové, keerd se s nékolika
skauty ptipojila k ptipravovanému protikomunistickému povstani. U hesla vénujiciho se
dnesni Filozofické fakulté Univerzity Karlovy je diiraz poloZen na perzekvované pedagogy
a studenty (Miloslav Hysek, Rtizena Grebeni¢kovd, Alexandr Kliment, Jan Pato¢ka a sedm
dalsich), znamé literaty (Josef Skvorecky, Milan Kundera), ale zminény jsou i opory nové
éry (Ludvik Svoboda, Viclav Husa, Oldtich Riha ad.). Velmi zajimavé jsou naptiklad
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i vybrané akce, které se konaly v Obecnim domé v letech 1948-1954: vedle konference
Svazu Ceskoslovenskych spisovatelt je zminén i Praisky vzorkovy veletrh, setkdni
vlasteneckych katolickych knézi ¢ instruktdz pro ¢leny vyménnych pobodek v rdmci
ménové reformy. U hesla Nérodni divadlo je zajimavé sledovat vzristajici pocet zafazenych
dél ruskych a sovétskych autort i vybér domdacich dramatikt a hudebnich skladatelt podle
tifdniho hlediska. Za hlavni architektonické projevy stalinistické éry jsou oznaceny hotel
International a Stalintv pomnik na Letné.

Privodce je vybornou pomitckou pro analyzu padesitych let, navic by mohl
napomoci k dal§imu vyrovnani se s tiZivym dédictvim komunistické éry, nebot zmapoval
mnoho nespravedlivosti, zlo¢int1 a politickych ,zvérstev®. Autor v rozhovorech, vénujicich
se vydan{ privodce upozornil i na nepfili§ intenzivni pfipomindni si stalinistické epochy
v dne$nim hlavnim mésté. Pfimlouvd se za intenzivnéj$i zaznamendvani vzpominek
pamétniki, dile vybudovani velkého pamatniku druhého a tiettho odboje v Déblickém
hibitove, jakoz i zfizovan{ informaénich tabulek, které by vysvétlovaly historii konkrétnich
budov. Padevét téz navrhl z véznice na Pankrdci, nechvalné zndmé z doby nacistické
okupace i komunistického totalitarismu, vybudovat velké muzeum totality.

Franti$ek Stellner

Petr BLAZEK (ed.)

»KéZ je to vsecko ku prospéchu obce!“ Jan Patocka v dokumentech Stitni bezpecnosti
Praha, Academia - OIKOYMENH 2017, 495 + xcvi s. obrazovych ptiloh,

ISBN 978-80-200-2663-7, ISBN 978-80-7298-203-5.

Ceského filosofa Jana Patotku (1. tervna 1907 — 13. btezna 1977) si $irdi vefejnost obvykle
piipomind v souvislosti s jeho ptisobenim v pozici mluvétho Charty 77. Je proto piekvapivé,
ze pravé posledni dny a mésice Patockova zivota doposud nebyly ditkladnéji zmapovany. Ba co
vic, mnohé udélosti, zejména pak ty souvisejici s Pato¢kovou smrti, byvaji popisovany nepfesné
¢i zavadéjicim zptsobem.! Tuto situaci by mohla napravit edice Petra Blazka, zptistupriujici
soubor dokumentt, které v souvislosti s osobou Jana Patocky béhem Sedestych a zejména
pak sedmdesatych let shromazdovala ¢eskoslovenskd Statni bezpeénost, at uz v Patockové
vlastnim svazku ,,Spoj* ¢i v rdmci svazkd jinych. Do rukou se tak ¢tendfi dostdvaji materidly,
s jejichz pomoci silze vytvotit piesnéjdi ptedstavu jak o represich, kterym byl tehdy Patocka
dlouhodobé vystaven, tak o kli¢ovych udélostech poslednich mésicti a dni jeho Zivota.
Blazkem editované prameny — celkem 155 dokumentt — pochdzeji z riznych
titvart StB: Jsou tu svazky operativnich titvart SeB (60., 70. a 80. léta, D 1-108), svazky
Spravy sledovdni StB (70. léta, D 109-135), protokoly z vyslechti, véetné rozhovoru
a prohlaseni J. Patocky (70. léta, D 136-144) i mimotddné zpravy StB o ohlasech na

1 Jako piiklad Ize zminit neddvny vyklad Jamese Mensche, z jehoz popisu poslednich udélosti
Patockova Zivota by ¢loveék mohl dojit k zdvéru, Ze Patocka zemfel ptimo béhem policejniho vy-
slechu & bezprostfedné po ném, nikoliv az zhruba deset dni poté v nemocnici (srov. James
MENSCH, Patotkas Assubjective Phenomenology: Toward a New Concept of Human Rights,
Wiirzburg 2016, s. 11).
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Pato¢kovu smrt a ndsledny pohieb (70. léta, D 145-150).> Zafazeny jsou i dokumenty
z pozdéjstho vySetfovani zptsobu, jakym piislusnici StB vaci Patockovi postupovali
(90. 1éta, D 151-155). Knihu otevird tvodni, patnactistrinkovd studie z pera Petra Blazka,
ktera struéné shrnuje okolnosti, za kterych shromazdéné dokumenty vznikly. Kromé
archeografické poznamky, pozndmkového aparatu, rejstitku a dalich néleZitosti je kniha
vybavena také bohatou obrazovou piilohou, jez zahrnuje naptiklad néhledy nékeerych
dokumentt, fotografie ze sledovacich akei StB ¢ snimky z Patockova pohibu.

Nejlepsi cestou, jak k publikaci pfistoupit, je poukdzat na skute¢nost, ze kniha
vysla u ptileZitosti Ctyficatého vyrodi vzniku Charty 77. Pravé udélostmi, keeré jsou
s touto C¢eskoslovenskou obcanskou inciativou spojené, totiz déni zachycené v Blazkem
shromazdénych dokumentech vrcholi. Odkazuje k nim ostatné ititul publikace, jenz
cituje Patockovu pozndmku pfipojenou pod podpis Charty 77 (D 46, s. 182). Nenf
proto nahodou, Ze publikace byla vefejnosti predstavena 1.brezna 2017 béhem tiskové
konference, kterd pfesné po Ctyficeti letech pfipominala Patockovo setkdni s holandskym
ministrem zahrani¢ni Maxem van der Stoelem. Stejné jako tehdy se i v roce 2017 tiskové
konference v témz hotelu Intercontinental za¢astnil Dick Verkijk, holandsky novinat, keery
v roce 1977 zorganizoval setkini mezi Patotkou a Maxem van der Stoelem.?

StB viak Patocku a jeho blizké sledovala jiz diive. Prvni zdznam, ktery nim Blazek
piedklida, se prekvapivé netykd primarné Patocky, nybrz jeho syna Jana, ktery byl roku
1960 ptistizen v obote Hvézda, jak na zed piSe ndpis ,I like Ike® piedstavujici volebni heslo
tehdejstho amerického prezidenta Dwighta Eisenhowera. Syn Jan byl za to v posledku
vylou¢en ze stiedni Skoly, pficemz piislusné dokumenty se hemzi pozndmkami, Ze otec
Patocka je ,,orientovan na Zépad® a ovlivnén ,idealismem* apod. (D 1-8,s.55-71).

Prvni rozsdhlej$i soubory dokumentt, piedstavené v publikaci, pochdzeji ze
Sedesatych let (srov. Uvod, s. 10n.). Patockiiv osobni svazek, spis ,,Spoj*, pak zaal byt veden
az od roku 1977, tedy po Pato¢kové podpisu Charty 77 (D 39, 5. 170). Navzdory nékterym
jeho nepichlédnutelnym aktivitim — at uZ $lo o cestu na filosofickou konferenci ve Varné
roku 1973 (D 12, s. 81n.) & pravé angazma v Charté 77 — viak StB Patocku az do setkdni
s Maxem van der Stoelem nejspi§ nepovazovala za skute¢né akceschopného. Po podpisu
Charty 77 sice béhem 5. az 17. ledna nésledovala fada vyslechtt (D 136-142, s. 437-464),

2 Tyto dokumenty (D 145-150) BlaZek jiz diive publikoval také samostatné: Petr BLAZEK,
Mimotddné zpravy Statni bezpecnosti o hlasech na smrt a pohveb prof. Jana Patocky, Securitas Impe-
rii, 2016, &.29/2, 5. 244-281.

3 K tomu viz jednak vzpominky samotného Verkijka (Dick VERKIJK, Od pancéiové pésti k pancé-
Fové vesté, Brno 2002, s. 181n.) a jednak Verkijkemn potizeny z4znam rozhovoru mezi Pato¢kou
a van der Stoelem, ktery byl prvné zvefejnén préavé na prazské vzpominkové tiskové konferenci
1. btezna 2017 (Jan Patocka a Max van der Stoel — audio zdznam setkini z 1. 3. 1977, Hotel In-
tercontinental, Youtube, https://www.youtube.com/watch?v=GNaCP4fKFuk & feature=you-
tu.be /10.2.2019/).

4 Upozoriiujeme na drobnou chybu v Blazkové tvodni studii, kde se na s. 10 na ¢evreém fadku
posledniho odstavce pise, Ze k dané uddlosti doslo 19. listopadu 1961, spravné viak ma byt 1960
(srov. D 1,s.55).
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nékolik fotografii (véetné té s Jitim Hajkem pouZité na prebalu knihy) rovnéz dokldda
existenci sledovani (Obrazov4 ptiloha, s. XXIX-XXXIII), Pato¢kovi, tehdy jiz nékolik let
emeritovanému profesorovi, viak poté zfejmé nebyla vénovana takova pozornost jako jinym
chartistam.

Patrné idiky tomu nakonec 1.bfezna doslo ke zminéné tiskové konferenci
s holandskym ministrem zahrani¢i. Zatimco Vaclav Havel sed¢l ve vySetfovaci vazbé a Jiii
Héjek byl stiezen ve svém bydlisti, Patocku, tfetiho z mluveich Charty 77, StB pod takovym
dohledem ziejmé neméla. Holandsky novindt Dick Verkijk ho vyzvedl ptimo u n¢j doma
a odvezl ho do hotelu Intercontinental. Pravé tam doslo k dodnes pfipominanému setkdni
s Maxem van der Stoelem, které ¢eskoslovenskou obeanskou iniciativu proslavilo po celém
svéte. StB se pak na Pato¢ku pochopitelné zamétilaa ve dnech 1.-3. biezna ho za¢ala znovu
vyslychat (D 50-56,s. 197-213). Kromé jiného mu tak chtéla zabranit v dalsich akeivitach.

Aby se Patocka 3. bfezna nemohl ztéastnit recepee, pofddané Zastupitelskym
ufadem Spolkové republiky Némecko, byl pod zdminkou moznosti setkat se s vy$$im
funkcionatem Federdlniho ministerstva vnitra pozvan na vyslech do Ruzyné, ktery spolu
s riiznymi ptestavkami trval celkem deset hodin a skoncil az v devét hodin veéer (D 57,
s. 214). Pravé tento vyslech byl podle vicho impulsem ke zhor3eni Pato¢kova zdravotniho
stavu. Po ndvratu z vyslechu v noci z 3. na 4. bfezna byl Patocka stihdn zdravotnimi potiZe-
mi a dne 4. bfezna dopoledne byl proto v posledku hospitalizovdn ve Fakultni nemocnici
Strahov (pfijat ,pro bolesti v srde¢ni krajiné a dusnost). Tam nakonec, jak uvddi I¢katskd
zpréva, po zlepSeni stavu ve dnech 8. a9.bfezna (,nemocny zcela bez obtizi*) doslo
vnociz 10. na 11. bfezna k ,,ndhlému bezvédomi a ochrnuti pravé poloviny téla®, pfi¢emz
»po kritkém prechodném zlepseni stavu® doslo ,opét k bezvédomi® — dne 13. bfezna
v 11:30 hodin pak Patoc¢ka podle lékatské zpravy zemfel (srov. D 67-68,'5.235-238, viz téz
D 59-62, 5. 220-226).

Nelze pti tom pichlédnout, Ze jiZ ve zpravé zabyvajici se Pato¢kovym zdravotnim
stavem z 10. unora 1977 je uvedeno, Ze ,Patocka je potencidlné ohroZen na zékladé
svych chorob napt. vznikem srde¢ntho infarktu, mozkové mrtvice apod., coz muize nastat
kdykoliv* (D 48, s. 188). StB poté vénovala intenzivni pozornost Pato¢kovu pohtbu, ktery
se konal 16.bfezna 1977 na prazském Bifevnové. Kromé znemoznéni ucasti nékeerych
hostt (naptiklad Patockova ptitele, némeckého filosofa Waltera Biemela — D 74, 5. 251n.),
sledovani navstévniki (Obrazovd piiloha, s. LV-LXXIII) aruseni pribéhu pohibu
napt. fevem motocyklii z nedalekého zévodisté (D 83, s. 273n.) se StB postarala také o to,
aby duchovni vykonévajici obtad byl jejim spolupracovnikem a zarutil, Ze prabéh obfadu
bude mit pod kontrolou (D 75, s.253n., D 78, 5. 261).

Asi nejptsobivéjsi ¢ist celého souboru dokumentil predstavuji zéznamy z vyse
zminénych vyslechit z ledna 1977 (D 136-142, s. 437-464). Pato¢ka v nich piisluinikim
StB oteviené odmitd odpovédét na kladené otazky tykajici se okolnosti vzniku prohldseni
Charty 77 a podilu rtiznych osob na jeho sepsini. Diivod Patockova postoje je vystizné

5 D. VERKIJK, Od pancérové pésti k pancéfové vesté, s. 177-183. K tomu srov. Patockovi pisemné
odpovedi pro némecky tydenik Die Zeit z 9. btezna 1977: Posledni interview, in: Jan Patocka,
Prvni skica k podobizng, Praha 2017, s. 29-32.
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zachycen vijedné zodpovédi ze 13.ledna: ,Znovu opakuji, Ze odmitdm o téchto
skute¢nostech vypovidat, a to proto, ze se necitim byt dotazovén na tyto skute¢nosti na
patii¢ném mist&, nebot celou tuto zdleZitost nepovazuji za trestnou” (D 140, s. 455).

Vedle hlavni linie, sledujici posledni mésice Patotkova Zzivota, jejiz klicové
momenty jsme se zde pokusili naértnout, Ize oviem v Blazkem ptedlozenych dokumentech
zachytit celoufadu ,vedlej$ich® ptibéha, tykajicich se nejen Patocky, nybrzi jeho ptibuznych,
piatel a spolupracovnika ¢i lidi, kreré StB ze spoluprice s Patockou prosté jen podeziivala.
Crenéttim tak publikace poskytuje bohaty material, ktery ptimo vybizi k hlubsimu studiu
jednotlivych udalosti, problému a motiva.

V tomto svétle tedy editorovi Petru Blazkovi nelze nez podékovat, ze ptedlozil
prehledné zpracovanou edici, zptistupiujici jinak jen archivné dostupné materialy. Cten
jednotlivych dokumentti a orientaci v nich vyrazné usnadnuje jejich o¢islovani a roz¢lenéni
do nékolika oddild, pfedevsim vsak ditkladny pozndmkovy aparét, keery ¢tendfe upozornuje
na souvislosti mezi jednotlivymi dokumenty, na vyznamy rtznych krycich jmen a zékladni
udaje jejich nositeld ¢i na rizné véené chyby, jez dokumenty neziidka obsahuji. Nelze
nezminit ani dobfe vypadajici a kvalitné provedené zpracovani publikace nakladatelstvimi
Academia a OIKOYMENH. Materidl je diky tomu nalezité ptipraven pro ¢etbu, studium
i kritickou analyzu, jez uZ je ikolem pro samotné ¢tendfe.

Vidi publikaci je v§ak mozné vznést také nékeeré vyhrady. Predev$im povaZuji
za nedostate¢né, jakym zptisobem Blazek vymezil — ¢&i spiSe nevymezil — obsah edice. Jak
v ,Uvodu®, tak v ,Archeografické pozndmce* sice ditkladnéji popsal jednotlivé zpracované
soubory dokumentt a okolnosti, za kterych vznikly, 4vodni pozndmky vSak postridaji
objasnéni toho, pro¢ se pii ilustraci represi, kterym Pato¢ka musel ¢elit béhem svého Zivota,
edice omezila ,jen“ na dokumenty StB. Neni sice sporu o tom, Ze je logické vymezit edici
dokumenti pravé na ziklad¢ jejich pavodce, tedy StB. Crenét se viak miize ptit, pro¢ se
editor nepokusil o ambiciéznéjsi projeke a pfi snaze ilustrovat represe viéi Patockovi se
nesnazil vzit v Gvahu i dokumenty z jinych zdroji.

Z ptedlozenych dokumentt StB se totiz, pekvapivé, mnoho nedozvime naptiklad
o dalsich vyznamnych zasazich do Pato¢kova Zivota — totiZ o jeho vynucenych odchodech
z univerzitni pady, keeré ostatné Blazek okrajové zmitiuje (Uvod, s. 10, 13). Vzhledem
k tomu, Ze prvni rozsahleji soubor dokumentti StB pochdzi az z 60. let, nedozvime se
vknize takika nic o obtizich, keerym musel Patocka éelit v pounorové dobé, kdy byl
donucen opustit jak Masarykovu univerzitu, kde tehdy kritce pusobil, tak svou alma
mater, Univerzitu Karlovu. Stejné tak se — s vjjimkou vyslechu Dorothey Neumirkerové
zroku 1971 (D 11, 5. 78n.; srov. téz Uvod, s. 13) — mnoho nedozvime ani o okolnostech
Patoc¢kova nucen¢ho penzionovéni roku 1972. Je proto pickvapivé, Ze se Blazek podrobnéji
nevyjadiuje k otdzce, zda mimo archiv StB neexistuji dal$f tfednf ¢i jiné dokumenty, keeré
by ilustrovaly okolnosti Pato¢kova odchodu z univerzitni ptdy (srov. tamt., s. 10, 13).

Blazkovi tedy neni vytykdna skute¢nost, ze se pii sestavovani publikace omezil
pouze na dokumenty StB — coz je legitimni piistup —, nybrz fake, Ze toto své rozhodnuti
dostate¢né nevysvétlil (pro¢ ma smysl délat edici zaméfenou ,jen“ na dokumenty StB?).

s

S vyjimkounerozvedené poznidmkyo ,dalsich pisemnych pramenech z ptedchoziho obdobi
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aodkazu na protokol z vyslechu Viclava Cerného z roku 1952 (tamtéz) se nijak nevyjadtil
k moZnosti existenci jinych zdroji ilustrujicich dal$i uskuteénéné represe (napt. zda zddné
dalsi takové dokumenty neexistuji, nezachovaly se & se je nepodatilo nalézt, popt. z néjakého
divodu nebylo vhodné ¢i mozné je do edice zatadit?). Stejné tak nepopsal omezent, keerd ze
zvoleného pojeti edice vyplyvaji (napt. pro¢ se ¢tendf z predlozenych dokumentt StB mnoho
nedozvi o Pato¢kovych nedobrovolnych odchodech z univerzitni pady?).

Vyhrady tykajici se celkové koncepce edice koneéné podporuje také skute¢nost,
ze sam Blazek omezeni pouze na dokumenty StB dusledné nedodrzel. Soubor materidl
StB totiz doplnil o dokumenty z 90. let, jez ilustruji vySetiovani, keeré bylo v souvislosti
s represemi viidi Patotkovi vedeno s piislusniky StB (D 151-155, s. 493-508). Byt si
otdzka (ne)potrestani nékdejsich ptislusnikt StB zaslouzi nasi pozornost, zatazeni téchto
dokumentt do publikace povazuji za nekoncepéni.

Vyznam Blazkovy edice tedy spocivd zejména vtom, Ze ¢tendfi piehlednym
apeclivym zplsobem piedlozil obtizné dostupné archivni materidly, které vramci
sledovani Jana Patocky shromazdovala nékdejsi StB. Jak uz bylo feceno, z tohoto hlediska
neni publikaci co vytknout aje tieba ocenit velky kus price, ktery editor pii zpracovani
dokumentt odvedl. Na strané druhé nds vSak mize mrzet, Ze nevznikla publikace, keera
by ilustrovala veskeré represe, jez byly vedeny viéi Patockovi. Stejné tak je $koda, Ze Blazek
nedoplnil edici $ir$im vlastnim vykladem, ktery by zasel d4l nez skromnd uvodni studie. Na
rozséhlejsi a detailnéjsi historické probadani totiz Patockiv Zivot stile ¢ekd.® Cilem téchto
piipominek je ov§em predeviim poukdzat na mozné cile dalsi badatelské a vydavatelské
¢innosti, nikoliv snizovat nesmirny vyznam préce, keerou odvedl Petr Blazek.

Jakub Homolka

6 Ktomuviz Jakub HOMOLKA, Vyddvini a interpretace Patockovy poziistalosti: Pokus o znovuote-
vieni diskuse, Filosoficky ¢asopis, 6/2017, 5. 952n.
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ZPRAVY O LITERATURE
Obecné ajejich dopady na venkov. Na prvni pohled

Jitka BALCAROVA — Eduard KUBU —
Jiti SOUSA (eds.)

Venkov, rolnik a vilka v eskych zemich

a na Slovensku v moderni dobé

Praha, N4rodni zemédélské muzeum 2017,

437 5., ISBN 978-80-86874-87-6.

V posledni dekddé jsme svédky posunu dé-
jin vélek v tuzemském prostiedi od klasic-
kych opera¢nich dé¢jin k vyraznéjsi interdis-
ciplinarité, jez kromé faktografick¢ho po-
pisu udélosti reflektuje také kazdodennost,
d¢jiny mentalit, kolektivni pamét a dalsi
fenomény, jez umoziiuji plastic¢téjsi a kom-
plexnéjsi podchyceni dopadi ozbrojenych
konfliktt na spole¢nost. Do této kategorie
patii i recenzovand publikace.

Autorsky kolektiv sleduje obdobi od pocatku
17. stoleti do druhé poloviny stoleti 20., tedy
éru formovani a upevilovani (proto)moder-
nich centralné fHzenych statd. Zaroven jde
o obdobf rozitovéni gramotnosti, jez spolu
s rozristdnim a profesionalizaci stitniho
i zemépanského byrokratického apardtu za-
jistuje relativni dostatek pisemnych prame-
ni, a to i z venkovského prostiedi.

Publikaci editofi rozélenili do &tyt tematic-
kych celka. Prvni z nich se vénuje postaveni
rolnika jako aktéra véle¢nych operaci. Né-
sleduje kapitola zaméfend na vale¢né apro-
vizace. Tteti sekee se zabyva rolnikem coby
obéti véle¢ného konfliktu. Crvrea st sle-
duje vale¢né a povale¢né systémové zmény
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zaujme jistd rozsahova nevyvdzenost kapi-
tol: pfedev$im prvni dvé ptisobi oproti tém
nisledujicim vyrazné skromnéji. Dojem
jisté nahodilosti a nevyvazenosti nékterych
témat posiluje i absence Gvodu a zévéri jed-
notlivych ¢asti knihy.

V publikaci se podatilo shromazdit fadu
cennych a podnétnych piispévki. Hned
prvni kapitolu vhodné uvozuje stat Viclava
Cerného o vyvoji branné povinnosti v es-
kych zemich. Nasledujici studie Richarda
Stojara nahlizi na venkov jako na dgjiste
partyzénské valky v celoevropském kontex-
tu 19. a 20. stoleti. S hlavnimi tezemi auto-
ra lze souhlasit, je viak s$koda, Ze tuzemské
prostiedi je v textu ponékud odbyto. Po-
zornosti autora unikly pomérné unikétni,
byt epizodni aktivity partyzdnského oddilu
Alfreda Vivenota v roce 1866. Popis situace
obyvatelstva za nacistické okupace ztstal
redukovan na tzemi protektordtu a zivotni
podminky autochtonni populace bez pti-
hlédnuti k pocetnym ¢eskym a polskym en-
klavim v zabraném pohrani¢i i k relativné
velkym poctim vale¢nych zajatct a pracov-
nich sil, z jejichZ fad se partyzdni neziidka
rekrutovali.

Druha kapitola, vénovand aprovizacim, se
formou piipadovych studii soustiedila na
obdobi dvou svétovych vilek. O komplex-
n&jsi pohled usiluje ptispévek Ivana Jakub-
ce aJana Stemberka o cestovani mezi mésty
avenkovem v letech nacistické okupace.
Nejvetsi pocet piispévk, jedendct, obsahu-
je teti &ast, nazvana ,Rolnik — obét valek*.
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Jde piedevdim o regionalné-historické ¢
materidlové studie, jez celkem rovnomér-
né pokryvaji vétSinu sledovaného obdobi.
Pozornost zasluhuji predev$im podrobné
a pellivé zpracované stati Josefa Srdmka
a Miroslava Svobody o venkové ve véle¢-
ném roce 1866. Dlouhodobym a nadre-
giondlnim pfesahem se vyznaluje studie
Jana Drlika ,Rolnik, kan a vojék (17. az
20. stoleti)“. Zastdva vsak ptevazné v obec-
né roviné a zaslouzila by hlubsi rozvedeni
nesporné atraktivniho a v ¢eském prostiedi
doposud nepfili§ zmapovaného tématu.
Ve ¢tvrté &asti pievazuji piispévky k déjindm
20. stoleti. Tento fake se jevi jako pfirozeny,
ostatné pravé nasledky dvou svétovych vélek
piinesly nejrozsihlejsi systémové zmény, jez
silné zasdhly i venkov. Staté¢ Jitky Balcarové
a Milana Hofejse piiblizuji genezi némecké
kolonizace na venkové, dalsi texty se vénuji
kolektivizaci zemédélstvi po roce 1948.
Editortim se podafilo shromazdit rozsihlé
mnozstvi poznatkt k rozli¢cnym diléim té-
matim v rdmci pomérné dlouhého histo-
rick¢ho obdobi. Zavére¢né shrnuti z Pera
Eduarda Kub a Jittho Sousi nabizi né¢kolik
dulezitych podnéta k zamyslent, byt z roz-
sahlého materidlu by se nabizelo vytézit
zevrubngjsi a rozséhlejsi komparaci, ne? ja-
kou skytd pouhych Sest stran zdvéru. Knihu
dopliuje mnozstvi fotografii a ilustraci.
Ocenéni zasluhuje v neposledni fadé¢ i fake,
ze publikace je dostupnd online na strdn-
kich vydavatele.

Ondiej Kolaf

ZPRAVY O LITERATURE

Pavel STEPANEK

Kapitoly z déjin éesko-spanélskych
kulturnich stykit a vztabi

Praha, Karolinum 2018, 282 s.,
ISBN 978-80-246-3671-9.

Roku 1880 vydal spisovatel a zndmy praz-
sky restauratér Ota Pinkas publikaci Cesza
po Spanélich. Jiz v prvnich tidcich pred-
mluvy se pozastavuje nad skutecnosti, Ze
$panélskd kultura (literatura a déjiny umé-
ni) je, na rozdil od kultury francouzské ¢i
anglické, v &eském prostiedi ,,skorem tplné
neznama®, atkoli ,zasluhuje pravé Spanél-
sko mnohem vét$i pozornosti vzdélanct,
nez se to az dosud d&je” (s. V). Po Pinkasovi
pribyvali dalsi, keetf si uvédomovali pozo-
ruhodnost a specifi¢nost Spanélské kultury,
oceriovali ji a podrobovali zkoumani. Jed-
nou z oblasti, kterd postupné zacala pfita-
hovat vét$i pozornost Ceskych hispanisti
a historikl, se stala problematika vztahti
mezi ,srdcem® a ,hlavou® Evropy, jez odha-
lovala dfive neartikulovanou blizkost $pa-
nélského a ¢eského kulturniho prostredi.
Vyznamnou roli v rekonstruovéni barvité
mozaiky ,Cesko-$panélskych kulturnich
stykl a vztahtl® zaujima bezesporu cesky
kunsthistorik a hispanista, jehoZz nenf tfeba
¢tendti predstavovat: Pavel Stépanek.

Jeho nové publikace shrnuje, jak sim zmi-
fuje v avodu, ,nejvyznamnéj$i autorovy
védecké a odborné piispévky z poslednich
dvou desetileti (1996-2015) pohybujici se
na rozhrani d¢jin uméni, obecnych a nabo-
zenskych déjin, ikonografie a obecné his-
torie” (s. 9). Zadmérem knihy je predstavit
v uceleném souboru diive separdtné publi-
kované ¢&i prezentované piispévky, které se
zabyvaji pfedevsim $panélskymi vlivy v ces-
kém prostiedi a poukazuji na vztahy mezi
Ceskou a Spanélskou (vytvarnou) kulcurou
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renesance, manyrismu a baroka. Prostied-
nictvim Zzivych exkurzi na $lechtické dvory,
do prostor sakralnich i profannich, na plat-
na malifd, mezi nahrobky ¢i do svéta médy
i lidovych zvyka a tradic se ¢tendf sezna-
muje s konkrétnimi a specifickymi projevy
$panélské kultury v ¢eském prostiedi a diky
komentaitm Pavla Stépanka, ktery se zda-
leka neomezuje pouze na kunsthistoricky
diskurs, pronikd té¢z do obecnéjsich témat
historickych a nabozenskych.

Vedle problematiky, kterd byla v ¢eském
prostiedi z odliSné perspektivy tematizo-
vdna i jinymi autory (,$panélskd strana“
a jeji politicky i kulturni vliv, rudolfinské
sbirky, $panélskd humanistickd vzdélanost
a jeji recepce v leském prostiedi aj.) se
setkdvd i s tématy a piibéhy méné zndmymi
¢i zeela nezndmymi. Sleduje stopy ,,Eukli-
da Zapadu®, ¢eského jezuity Jakuba Kresy,
ktery ,naucil malovat® Antonia Palomina
(s. 179-186), odhaluje na plétnech Karla
Skréty $panélskou inspiraci i ¢etné motivy
vztahujici se k hispanskému intelektudlni-
mu prostiedi, je poucen o existenci $panél-
skych zdkladti Lomce i o $panélské etapé
Emauzského kld$tera v Praze a pobavi se pii
zminkdch o satirické inkorporaci $panélské
tematiky do handcké lidové kultury.
Publikace je tvofena celkem sedmnécti
kapitolami; z pojedndvanych témat, keerd
jesté vySe nezaznéla, zminme ndsledujici:
sv. Terezie v ¢eském baroknim uméni, iber-
ské prvky v ikonografii barokniho uméni
v severozapadnich Cechdch, ikonografie
sochy $panélského Krista Medinaceliského
v kostele trinitdfti na Novém Mésté v Pra-
ze, kult sv. Isidora Madridského ¢i sv. Josefa
Kalanského (objasnéni okolnosti a podmi-
nek jeho piednostniho uvedeni a recepce
na Morave¢) ¢&i ptedstaveni a analyza doku-
mentu o stavb¢ staroboleslavského kostela.
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U vSech téchto témat nalezneme pfiroze-
né opét spole¢ného jmenovatele, jimz je
hispanska kultura a jeji ptesahy do ¢eskych
zem{. Ocenit lze pfitom, Ze jazyk vytvarné-
ho uméni vede ve zkoumdni Pavla Stépanka
udinny dialog s dal$imi oblastmi lidského
védéni; autor se nespokojuje s pouhou de-
skripci, nasycenou fakey a konstatovanimi,
nybrz jeho cilem je analyza a problemati-
zace zkoumanych jevi. Pfi charakeeristice
zvolené problematiky poukazuje na ana-
logie, paralely, ale i odchylky, naptiklad
opakované zduraziiuje potiebu neopomi-
jet »narodnostni slozku® cirkevnich rdu,
piestoze jejich povaha byla ,nadndrodni®
(5. 222).

Rozsah i charakter kapitol je réizny (coz je
piirozeny disledek skute¢nosti, Ze se jednd
o soubor difve a na sob¢ nezévisle vzniklych
praci), nékdy se ¢tendf setkd s obsahlym
prozkoumdnim konkrétntho  problému,
jindy s pfistupem obecnéj$im. Autor sim
v tvodu poukazuje na to, ze nékteré formu-
lace a informace se v jednotlivych ¢istech
knihy opakuji, coZ lze vnimat jako pozitivni
moznost pro ¢tendie, keetf nechtéji studo-
vat celou publikaci a rozhodnou se vybrat
si pouze dil¢i kapitoly na zédkladé individu-
dlnich preferenci. Pozndmky k jednotlivym
kapitoldm ponechal autor zdmérné v podo-
bé, v niZ se objevily v pfedchozich publika-
cich; ackoli jde o fesent spiSe nestandardni,
problematické pro samotného ¢tendfe jisté
neni. Jak Pavel Stépanek rovnéz pozna-
mendava, publikaci nebylo bohuzel mozné
z finané¢nich davodi doprovodit bohatym
(a barevnym) obrazovym materidlem. Ani
tak ovSem neni ¢tendf ve vizudlni roviné
ochuzen: kazd4 kapitola obsahuje foto-
grafie zkoumanych vytvarnych objeked,
dokumentu & portréed historickych prota-
gonisttl. Nékeeré kapitoly jsou oZiveny téz
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etymologickymi exkurzy, pfepisy doku-
mentt a uryvky literdrnich dél.
Publikace Pavla Stépanka jisté zaujme, pout
i pot&si nejen ty étendie, keefi se odborné i pii-
leZitostné zabyvaji dé&jinami uméni a $panél-
ského kulturniho prosttedi, ale téz vSechny,
keeii se rédi dozvidaji vice o svété, v némz ziji,
chtéji mu porozumét v jeho vicevrstevnatosti
a rozmanitych historickych perspekeivich.
Knihu je v ur¢itém smyslu mozné chdpat
i jako vyjime¢nou a specifickou ,,prucku
pro cestovatele a névstévniky pamatek a ga-
lerii, keeti se nespokoji s pouhymi deskrip-
cemi, nechévaji se rddi prekvapovat novymi
souvislostmi a budou potom odménéni tim,
ze v Praze, Plasich ¢ v Hradisku u Olomouce
budou moci objevovat El Escorial.

Jana Cerna

Stanislav PETR

Soupis rukopisnych bohemik

ve vatikdnské knihovné Palatina

(= Studia o rukopisech -

Monographia XX)

Praha — Rim, Masarykiv tstav

a Archiv Akademie véd Ceské

republiky 2016, 2 svazky (1. sv. katalog,
CXCV+601 s.; 2. sv. rejstiiky, s. 611-945),
ISBN 978-80-87782-60-6.

Téméi tisicistrinkovy katalog je zdroven
prvnim svazkem plénované fady Codices
manuscripti Bohemici bibliothecarum Va-
ticanarum et Iralicarum, v niz by mély byt
postupné publikoviny soupisy bohemik4l-
nich rukopistit dalich knihoven; perspek-
tivné by mélo jit jak o dal$i knihovni celky,
ulozené ve vatikdnské apostolské knihovné,
tak o bohemika z jinych ¥{mskych kniho-
ven a vyhledové také z dalsich lokalit na
italském tizemi.
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Zptistupriovdni diplomatického materidlu
k ¢eskym stiedovékym déjindm zacalo sys-
tematicky probihat po otevieni vatikdnské-
ho archivu badatelim roku 1881, po vzni-
ku Ceskoslovenska bylo podpoteno ztize-
nim Ceskoslovenského historického tstavu
v Rimé¢, a pies obtizné udrzovani kontinu-
ity pfed rokem 1989 mohlo opét pokra-
Covat od pocdtku 90. let 20. stoleti. O vy-
zkumu rukopisti viak néco podobného fici
nelze. Nebyl totiz systematicky pldnovén
ani organizovan; jednalo se spiSe o zdjem
o jednotlivé rukopisy v souvislosti s kon-
krétnim tématem nebo o ,vedlejsi produke®
¢innosti badatele, ktery pobyval v Rimé s ji-
nym primdrnim pracovnim tkolem. Piesto
se b¢hem téméf dvou stoleti nashromazdila
povédomost o fadé bohemik tohoto typu
a o dulezitych knihovnéch a fondech, kde
jsou uloZena.

Logickym dal$im krokem bylo pak zaha-
jeni praci na systemati¢téj$im vyzkumu
a ptipravé katalogti. Price se ujal zkuseny
badatel, Stanislav Petr z Komise pro stu-
dium a soupis rukopistt pii Masarykové
tistavu a Archivu AV CR. Od roku 1999,
kdy zacal pracovat na tomto tikolu, pub-
likoval dva katalogy rukopisti uloZenych
v Rimé: Roku 2014 3lo o soupis bohemik
v knihovnach Angelica, Corsiniana a Valli-
celliana, druhym vystupem je tento svazek.
Zatimco tii prve katalogizované celky ne-
patti mezi fimskymi knihovnami k nejda-
lezit¢j$im, u Palatiny je situace jind. Pted
ptesunem do Rima byla jednou z nejvétsich
knihoven na uzemi Rife, a také v rimci
vatikdnské apostolské knihovny patif k vy-
znamnym celkam.

Bohemika jsou v tomto katalogu podchy-
cena vylerpavajicim zptisobem. Jde tedy
o rukopisy, které jsou v néjaké prokazatelné
souvislosti s ¢eskymi zemémi — at vznikem,

210



at obsahem, vlastnikem & uZivatelem. Vy-
zkum byl proveden velmi dukladné. Au-
tor se nespokojil s vytipovinim moznych
rukopistt na zéklad¢ katalogli a zji$téni
star$ich badateld, ale vzhledem k tomu, Ze
nejduleZitgj$i soupis latinskych rukopist
Palatiny byl vydén jiz v 80. letech 19. stoleti
a je zjevné zastaraly, rozhodl se jeho udaje
revidovat; podatilo se mu tak identifikovat
nékolik dal$ich bohemik.

Celkem nakonec zafadil do predlozeného
katalogu sedmdesdt osm rukopist. Jejich
popisy jsou zpracoviny na zaklad¢ zdsad
popisu rukopist z roku 1985 s ptihlédnu-
tim k sou¢asnym rukopisnym katalogim.
O jejich dukladnosti svéddi jiz to, Ze popis
sedmdesati osmi kodexti zabird téméf Sest
set stran. Velkd pozornost je vénovina jak
obsahu, tak vnéj$im znakim - identifikaci
filigrind, rozliSeni pisafskych rukou a za-
kladni charakeeristice pisma, stejné jako
struktufe svazki; mnoho z nich jsou kon-
voluty, slozené z ¢&st rtizného puvodu.
Zminén je i fyzicky stav rukopist, jejich
piipadné poskozeni. Naprostd vétsina ka-
talogizovanych rukopist pochdzi z obdobi
pozdniho stiedovéku - sklonku 14. a hlav-
né 15. stoleti. Obsahov¢ je nutno zminit,
ze zdaleka nejde jen o texty literarniho
charakteru® v nejsir$im slova smyslu. V ko-
dexech je fada opist listin a listd, stejné jako
zdznamy ze zaseddni basilejského koncilu.
Ceské reformni hnuti a viibec situace v Ce-
chach v husitském a pohusitském obdobi
jsou ve sledovaném souboru rukopist vi-
bec vyrazné zastoupeny, a to pravé v ruko-
pisech vzniklych mimo Cechy, ptedevsim
na némeckém tzemi, kde vsak byla tato té-
matika aktualni a zajimavd.

Katalog je opatien informativnim tvo-
dem, pfind$ejicim tdaje i o vyvoji a $ir$im
kontextu bohemikélniho bddani v Rimé se

117]2019

211

zaméfenim na rukopisy, zdkladni informa-
ci o Palating, o bohemikach v ni - zde Ize
zvl43té¢ upozornit na uzite¢ny piehled bo-
hemikalnich rukopisii v jednotlivych oddé-
lenich (s. XXVI-XLIV).
Druhy, zhruba tfisetstrinkovy svazek ka-
talogu obsahuje peclivé zpracované rejstii-
ky - jednak jmenny a mistni a vécny, jednak
obvyklé rejstitky modernich rukopisnych
soupist: chronologicky, rejstifk datovanych
rukopisti, lokalizovanych rukopist, rejstitk
vlastniku, pisatt, latinskych incipitt. Listi-
ny a listy zapsané v jednotlivych rukopisech
jsou integrovany do vécného rejstitku. Obra-
zové piiloha pfinasi kvalitni barevné snimky.
Uvod je kromé éestiny zvetejnén také v pre-
kladu do ital$tiny a néméiny. Samotné po-
pisy rukopist jsou &eské, stejné tak i rejst-
tiky. Je otdzka, zda u jmenného a mistniho
rejstifku by latina s ohledem na vyuZiti za-
hrani¢nimi badateli nebyla stdle jesté prak-
tickd; formulace struénych rejsttikovych
hesel v tomto jazyce je dobfe proveditelna.
Vytvofeni a zvefejnéni tohoto moderniho
a peclivého soupis je jednoznaénym piino-
sem.

Hana Patkova

Jakub MAMULA

Méstskd privilegia. Kapitoly

z déjin mésta Krnova

Krnov, Mésto Krnov 2018, 277 s.,
ISBN 978-80-87826-19-5.

Regionalni historiografic hraje v ¢eském
d&jepisectvi tradi¢né duleZitou roli. Je po-
zitivnim rysem, Ze toto badan{ (povétsinou
materidlové zamétené) v Ceské republice
neskomird pod tihou intelektudlné atrak-
tivngjsich, interpretativnich ptistupa, jak
tomu byva v krajinach s dialekticky nasta-
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venym vzdélavacim systémem. Monografie
krnovsk¢ho archivafe Jakuba Mamuly je
toho dobrym odrazem. Z hlediska obsaho-
v¢ho Ize knihu klasifikovat jako pievdzné
faktografickou a popisnou (zcela v inten-
cich pozitivisticko-vlastivédného ,,zpytac-
tvi“). Koncepce dila oproti tomu vykazuje
pomérné nestandardni charakeer.

Mamula knihu strukturoval v duchu jaké-
si chronologicky Fazené antologie viech
dalezitych privilegii pro mésto Krnov (od
sttedovéku az do poloviny 17. stol.). Kazd4
z dvaceti péti kapitol za¢ind edici ur¢itého
privilegia v origindlnim znéni zdrojového
pramene (vétdinou némecky), ndsleduje
autortv pieklad do moderni &etiny a na-
konec stfedné¢ dlouhy kontextualizaéni
text. Kapitoly mohou byt vnimany jako
samostatné materidlové studie, coz pod-
trthuje i pfitomnost polského resumé za
kazdou z nich. Zaroven se viak na dilo
muzeme divat jako na souhrnny listinaf
viech vysad a konfirmaci, jez méstu Krnovu
v prabé¢hu ¢asu udélili jeho piimi ¢i lenni
drzitelé: Kunhuta Hali¢skd (1279), Miku-
143 I. Opavsky (1281, 1306), Jan L. a Jan IL
Opavsko-Ratibotsti (1379, 1422), Vladi-
slav. Opolsky (1385), Jost Lucembursky
(1390, 1402, 1408), Vaiclav IV. Lucembur-
sky (1411), Zikmund Lucembursky (1420),
Ludvik Lehnicko-Biezsky (1421), Helena
Ratibotska a Mikuld§ V. Opavsko-Rati-
botsky (1425), Matyds Korvin (1485), Jan
Osvétimsky a Barbora Opavsko-Ratibotskd
(1491), Vladislav II. Jagellonsky (1497),
Jiti ze Selmberka (1520), Ludvik Jagellon-
sky (1524), Jifi Friedrich Hohenzollernsky
(1574, 1599), Jan Jiti Krnovsky (1609), Ka-
rel z Lichtenstejna (1622) a Karel Eusebius
z Lichtenstejna (1662).

Mamula timto zptsobem jakoby parafrd-
zuje pfedmoderni systém opakovanych
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konfirmaci a inzerovanych listin, na jejichz
Casty vyskyt v méstskych archivnich fondech
naraz{ kazdy, kdo se systematicky zabyvd
studiem prament diplomatické povahy, ma-
lokdo v$ak z tohoto jevu ¢ini nosnou kon-
strukci svého dila.' Autor sém na netradi¢ni
koncepci své knihy upozoriiuje hned v pted-
mluvé. Oteviené odkazuje k insertovym
konfirmacim cisate Karla VI. z roku 1729
a Marie Terezie z roku 1747 (prvni z téchto
konfirmaci se dochovala pouze jako insert
druhé jmenované) pro mésto Krnov, jez mu
nejednou slouZily jako edi¢ni zdklad k otisté-
ni zde dochovanych deperdit.

Pieklad vSech editovanych listin do &esti-
ny je tieba vnimat jako snahu o pfiblizeni
autentického pramenného materidlu laic-
kym &tendftim, ktefi piedstavuji cilovou
skupinu pfedklidaného dila. Ve stinu této
skute¢nosti proto mizeme ponechat deba-
tu o problemati¢nosti ptekladu textt styli-
sticky stereotypni povahy, kterd by v jiném
piipadé¢ musela zaznit. Populariza¢nimu
imperativu podléhaji i doprovodné Mamu-
lovy texty. Vyjma exkurzi do déjin méstské
spravy, hospodatstvi ¢i kazdodenniho Zivo-
ta, pojedndvd valnd vétdina kapitol o mo-
censko-politickém kontextu probiranych
privilegii. Prameny jsou pfedstaveny na
pozadi historickych udalosti, coz obrazné
fe¢eno zallenuje regiondlni déjiny do déjin
narodnich i nadnérodnich. Hlavni ¢tendi-
skou impresi tudiz zistavd, ze Krnovsko
mélo jako samostatny patrimonidlni celek
vizdy své jasné a dtilezité misto v déjindch.
Autor nezapie lasku k rodnému méstu, coz
se pozitivné odrdz{ na ¢tivosti textu a na po-

1 Podobny duraz na jakysi ,druhy Zivot®
méstskych privilegii klade Tomds VELIC-
KA, Sepsini -
Panovnické listiny v Zivoté Ceskych kralovskych
mést ve stiedovékn, Litométice — Praha 2018.

uZivini -  uchovini,
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ctivosti pramenné heuristiky. V nékeerych
situacich vSak Mamulova zaujatost vede
k ptecentovani historického vyznamu Krno-
va ak nesmyslnym kauzalnim konstrukcim.
Kuptikladu v pasazich, kdy text pojedndvd
o ptechodu Krnovska do rukou Viclava IV.
(kapitola IX, s. 94) a poté Zikmunda Lu-
cemburského (kapitola X, s. 102), vykres-
luje Mamula smutek a tiZivé pocity Jana II.
Opavsko-Ratiboiského (krnovského dédi-
ce z opavské levobo¢né vétve Premyslovcit),
jenz se musel roku 1384 tohoto tizem{ vzdat
z finan¢nich davodu. Neni ziejmé, v jakém
prameni osobn{ povahy by autor mohl zis-
kat oprévnénik tak silné emotivnim formu-
lacim typu, Ze ,,Janovo zbozné pfani spoci-
vajici v moznosti navrceni Krnova zpét do
jeho rukou ztstalo prozatim nevysly$eno®
(s. 102). Kdyz je poté v kapitole XII fe¢
o tom, ze Jan Opavsko-Ratibotsky vykoupil
Krnovsko zpét, nevaha Mamula tuto majet-
kovou transakei triumfalisticky nazvat ,ky-
zenym vitézstvim® (s. 118). Jako tendenéni
lze klasifikovat i popis nezdjmu Zikmunda
Lucemburského o mésto Krnov, coZ autor
dokazuje tim, Ze Zikmund Krnovu neu-
délil Z&dna novd prava ¢&i vysady a po dvou
letech mésto zastavil. Vzhledem k dobové
praxi zdstav a prodeju za tcelem ziskdvani
hotovosti ptisobi Mamulova argumentace
zna¢né anachronicky.

V omezené schopnosti ¢erpat tematicky
vzdélenéjsi literaturu zstava Jakub Mamu-
la modelovym ptedstavitelem regionalni
badatelské trovné, na niZ se i dnes, v digi-
tilnim véku, stéle podepisuje vzdalenost
od univerzitnich a jinych védeckych kniho-
ven.? Publikace nemd potencidl postavit se

2 Tento handicap regiondlniho bidani tema-
tizuje Jaroslav MEZNIK, Etika historikovy
price, CCH 97,1999, 5. 803-806, zde 5. 804,

a zduraziiyje, Ze je tieba tim spiSe ocenit kva-
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po bok kanonizovanym opusim ceské re-
giondlni historiografie, jako jsou napt. Dé-
Jjiny mésta Litomysle od Zdetika Nejedlého
¢i Déjiny mésta Jindrichova Hradce 7 pera
Frantiska Teplého.> To vSak ani nebylo je-
jim cilem. Starsi, Mamulou hojné vyuzivané
syntézy o déjindch Krnovska ostatné toto
pole faktograficky vycerpévajici literatury
pokryvaji dostate¢né.* Piinos predklddané
knihy spo¢iva spie v neotfelé prezentaci
archivniho materidlu. V tomto ohledu se
jednd o poctivou a badatelsky cennou préci.

Vojtéch Vedete

Stredovék

Lisa PYCHLAU-EZLI

Essen und Trinken im Mittelalter.

Der alimentire Code in der
mittelbochdeutschen Epik

Wien — Koln — Weimar, Bohlau Verlag
2018,322 5., ISBN 978-3-412-51109-8.

Podtitulek by moznd mohl historika odra-
dit, ale nenf tfeba se obédvat specializované
literdrné teoretické prezentace, i kdyz i s ni

litni prace badateld, keefi neziji v univerzit-
nich méstech.

3 Zden¢k NEJEDLY, Déjiny mésta Litomysle,
Dil L, Litomysl 1903; Frantisek TEPLY, Dé-
Jiny mésta Jindfichova Hradce, Jindtichiv
Hradec 1927.

4 Jmenujme alespon tato dila: Gottlieb BIER-
MANN,  Geschichte der Herzogthiimer
Troppan und Jigerndorf, Teschen 1874;
Vladimir BLUCHA, Historie mésta Krno-
va, Krnov 1960; Jiti KEJR, Politky mésta
Krnova, Krnov 1968; Ernst KOBER, Hei-
matbuch fiir den Kreis Jigerndorf, Ostsude-
tenland,  Grettstadt  21994;  Heinrich
SCHULIG, Ein Heimatbuch fiir die Bezirke
Jigerndorf und Olbersdorf, Troppau 1923.
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se v knize pochopitelné taky setkdme. Ale
v zdsad¢ jde o téma z kazdodennosti elit
vrcholné stiedoveké spole¢nosti, tak jak se
odrézi ve dvou klicovych dilech Wolframa
z Eschenbachu (ca 1170 - ca 1220), totiz
v Parcifalovi a Willehalmovi, vrcholnych
dilech stfedohornonémecké dvorské epiky.
Je ov§em zndmo, ze Wolfram hledal a nasel
inspiraci v prostiedi literatury francouz-
ské, nicméné neni pochyb o tom, Ze kon-
kréeni reflexe téro zakladni lidské potieby
byla vyrazné ovlivnéna prostfedim, v némz
Wolfram zil a keeré tudiz duvérné poznal.
Ostatné rovnéz plati, ze eventudlni rozdi-
ly téchto prostiedi nebyly tak odlisné, aby
s jistou tviirdi licenci nebyly akceptovatelné
i v jinych socialné blizkych, byt geografic-
ky vzdalenych prostiedich. A z toho pak
prameni i dal$i dedukee, kterd se tykd uz
bezprosttedné teritoria ¢eského, i kdyz tu je
potiebi jisté opatrnosti, pokud jde o ptimou
aplikaci. Ostatné vime o pftomnosti némec-
kych basnikt na dvote ptemyslovskych kralt
13. stoleti, takZe je nepochybné, Ze i tamni
zvyklosti mély do znaéné miry spole¢ny z4-
klad. Je tfeba si uvédomit, ze s ptichodem né-
meckych nevést do éeského dvorského pro-
stiedi (a pravdépodobné tomu do jisté miry
bylo i u nejptednéjsich rodu $lechtickych)
dochézelo jisté i k prebirani téchto zvyklosti.
Je ovSem tfeba mit na paméti, ze tyto popisy
jidla a piti jsou svym zptisobem konstrukei,
majici mnozstvi variant.

Je pochopitelné, ze Wolfram reflektoval
pouze tu nejvyssi slozku svétské spole¢nosti,
i kdyz neni tfeba pochybovat o tom, ze pii-
slu$né zavéry lze s jistou zdrZenlivosti apliko-
vat na dvory nejvyznamnéjsich predstavitel
cirkevni hierarchie. Rozumi se samo sebou,
ze Pychlau-Ezli nutné rekonstruuje do zna¢-
né miry imagindrni svét. Nicméné z toho vy-
plyvajici dedukce mohou pomoci pii desif-
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rovani kéda piislusného jednani. Mam tu na
mysli nejen, ba ani ne pfedev$im, nezdvazné
kazdodenn, ba i slavnostni stolovéni, ale ze-
jména pak takové alimentdrni piipady, jako
byla nejraznéjsi spole¢enskd setkani organi-
zovana v souvislosti s uzavirdnim resp. pted-
jedndvdnim nejriznéjsich smluv & obecndji
setkdni na vysoké trovni.

Je ovSem tieba stru¢né nastinit zékladni
obsah referované knihy. V rozsdhlé tvodni
pasdzi autorka vénuje pozornost obecnym
kulturné antropologickym a sociologic-
kym aspekttim, aby samostatné pojednala
napf. i o askezi jako fenoménu zejména
zivota duchovniho. Podstatnou ¢4st knihy
naplnuji tii kapitoly, ¢lenéné podle jedno-
duché¢ho schématu, totiz v jakém prostfedi
se odehraval ,,obfad® jidla — a ov§em i piti.
Slo o konzumaci v osaméni, o prostiedi,
kdy spolu komunikovaly dvé osoby, & se
jednalo o prostiedi, v némz se setkavala
a spolu komunikovala celd skupina osob.
Pochopitelné tu jsou vy¢lenoviny riizné va-
rianty osobnich kontakt, kdy jednou, tedy
vlastné druhou stranou, byla osoba/osoby
z jiné socidlni vrstvy.

Ke ¢tivé a svym zptisobem inspirujici knize
je tieba dodat jesté nékolik pozndmek: Uz
z rejstifku je patrno, Ze na jejim programu
neni pouze dilo Wolframovo, ale ze se tu
v riizné mife objevuji i jini autofi stfedo-
hornonémecké dvorské epiky, keetf svym
pohledem rtizné¢ doplnuji dilo Wolframo-
vo. Vyklady jsou velmi vitan¢ doprovézeny
pomérné rozsdhlymi citacemi piislu$nych
prament. Pokud pak jde o citace latinské,
autorka k nim vhodné pfidala némecké
pieklady/vyklady. Pokud jsem néco nepte-
hlédl, neobjevuji se v knize nikde informa-
ce o v oné dob¢ hojnych iluminacich, keeré
by mohly autor¢iny vyklady nejen ozivit, ale
ovsem taky riizné potvrdit. Lze vSak dodat,
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ze toto konstatovani neni vytkou jako spi§
otdzkou, do jaké miry a zda vibec by tu
iluminace mohly byt k uzitku. Ze oviem
vysledky autor¢ina vyzkumu nejsou platné
pouze pro dobu stfedovéku vrcholného, ale
ze mohou do znaéné miry platit také pro
doby ndvazné, je nepochybné.
Zavérem musim konstatovat, ze bibliogra-
fie knihy je misty nevyvdzend. Tak jsem
nejnovéji narazil na habilitaéni prici An-
ny-Kathrin Bleuler o poetice stravovani ve
Wolframové Parsifalovi,' kde mohu odké-
zat jen na vstficny referdt Jennifer Gerber
v asopisu Das Mittelalter 23, 2018, ¢. 2,
s. 448-450. V recenzované knize postra-
ddm nejen tento titul, ale i nekeeré dalsi:
praci Irmgard Bitsch vydany sbornik o jid-
le a piti ve sttedoveku a raném novoveku,
ktery je ale orientovin ,materialisticky®, ¢
nékeeré dal$f price Ernsta Schuberta.

Ivan Hlavac¢ek

Gerhard LUBICH - Dirk JACKEL (eds.)
Heinrich III. (1016/17-1056). Kaiser
am Beginn eines neuen Jabrtausends

(= Regesta Imperii — Beihefte: Forschun-
gen zur Kaiser— und Papstgeschichte des
Mittelalters, Bd. 43)

Wien — Koln — Weimar, Bohlau Verlag
2018,257 s. + 3 vyobrazeni a 1 mapka

v textu, ISBN 978-3-412-51148-7.

1 Anna-Kathrin BLEULER, Essen — Trin-
ken — Liebe. Kulturgeschichtliche Untersu-
chung zur Poetik des Alimentiren in
Wolframs "Parzifal (= Bibliotheca Germani-
ca 62), Tiibingen 2016, 351 s.

2 Irmgard BITSCH (ed.), Essen und Trinken
in Mittelalter und Neuzeit, Sigmaringen
1987.
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Sbornik studif je vystupem ze skromné
konference v Bochumi, uspofddané k ti-
siciletému  vyro¢i Jindfichova narozeni.
Pii jejim kondni se uz ale védélo, ze doslo
k opravé dosavadniho bdddni v tom smyslu,
ze datum Jindfichova narozeni bylo po kri-
tice jednotlivych udaji o rok zpét posunuto
k roku 1016 (podrobné zdivodnéni poda-
li oba redaktofi piedkladaného sborniku
v Deutsches Archiv fir Erforschung des
Mittelalters 72, 2016, s. 581-592). K této
opravé doslo v bezprostiedni souvislosti
s ptipravou nového vydavéni Regest Imperii
salské dynastie uvedenymi autory, keefi uz
v ramci uvedené edice vydali n¢kolik jejich
sesitd. Jejich ,narozeninové® konstatovdni
nemd sice zadné vyrazngjsi konsekvence,
nicméné ,,pro porddek® bylo dulezité na to
upozornit.

Soubor deseti v Bochumi pfednesenych
rozprav si nemuze a ani nechce ¢init narok
na néjaky soustavny novy pohled na epochu
Jindfichovy samostatné vlady, byt nebyla
dlouh4; $lo o pouhych 17 let (1039-1056).
Nicméné Ize konstatovat, Ze formou detail-
nich pohledu na fadu jednotlivych problé-
m, jejichZ aktudlnost se zda byt nepochyb-
nd, se postoupilo a postupuje ddl.

Uvodni stat Caspara Ehlerse se zabyvé Jin-
dfichovym spoluregentstvim v dobé vld-
dy jeho otce (tedy do r. 1039), kdy se od
svych deseti let na jeho ambulantni vlddé¢
(Umritt) asponi formalné podilel. Osud jej
na otcovu cisafskou korunovaci zaval az
do Rima, kde ve svych jedenicti letech (1)
figuruje v otcové listiné jako intervenient
(s. 9-38). I jinak Ehlers sleduje jednotlivé
dosvédéené zastavky v jeho itinerdfi a na
z&vér piindsi i tabulku jednotlivych dolo-
zenych i ptedpoklddanych Jindfichovych
pobyti v uvedenych letech. Simon Groth
pak sleduje cestu Jindficha IIL. v klicovych
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bodech jeho piili§ zéhy preruSené dréhy.
Tillmann Lohse se vraci k tématu dvorské
kaple a f$ského episkopdtu (s. 87-104)
ave stopach Josefa Fleckensteina zdtiraziiu-
je pro Jindfichovu dobu vyznam goslarské
kapituly sv. Simona a Judy jako svym zpii-
sobem semeni$té¢ pro obsazovini biskup-
skych stolct v HSi. A je$té jeden prispévek
mé obecngj$i dosah: Matthias Weber se
zaméfil na investiturni praxi Jindfichovu
pii ustanovovani biskupu v si véetné Itd-
lie 2 Burgundska (s. 109-139). S vyjimkou
posledniho, shrnujiciho piispévku Gerhar-
da Lubicha (s. 219-241), véziciho klady
a zdpory Jindfichovy vlidy, jsou ostatni
studie zaméfeny na Jindtichtv vztah k jed-
notlivym teritoriim: Florian Hartmann
se obraci k Sasku, Rolf Grosse k Burgund-
sku a Francii, Daniel Ziemann k Uhrdm
a Dirk Jackel k Byzanci, le¢ v $ir$im kon-
textu s tamni stabilni nabidkou pfipadnych
nevést pro fimské panovniky. A posléze
Hanna Vollrath se zamétila na Jindfichovu
svatbu s Agnes z Poitou a Aquitdnie, kterd
v nékterych cirkevnich kruzich vzbudila
vlnu nevole pro pomérné blizky ptibuzen-
sky pomér obou svatebéant.
Ceské konotace Jindtichovy vlddy nepti-
chézeji v knize s nepatrnymi vyjimkami na
potad (zminka o Bfetislavovi pii vy$e zminé-
ném Jindfichové tazeni do Uher, resp. jesté
bezvyznamnéjsich zminkich o prazském
biskupu Sebitovi). A Ze téch bohemikalnich
momenti za Jindfichova panovini bylo!
Zminime alespon jeho tazeni do Cech v roce
1033, zejména ale neslychanou porazku
v r. 1040 a ndsledné Jindtichovo nepfilis vel-
korysé zadostiu¢inéni v roce nasledujicim.
A pak ovSem rtiznorodou koordinaci Bfeti-
slavovy podpory v jinych Jindtichovych vo-
jenskych eskapadach, zejména proti Uhrdm.
Ivan Hlavacek
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Olivier MARIN

Geneze prazského reformniho Zivota
1360-1419

Praha, Karolinum 2017, 522 s.,
ISBN 978-80-246-3136-3.

Dvanict let po francouzském vydani Ma-
rinovy knihy® vydalo nakladatelstvi Karo-
linum jeji ¢esky piteklad. Marin rozhodné
patii k nejtalentovanéj$im zahrani¢nim
bohemisttim, ktefi se dnes vénuji medie-
vistickym tématim. V plvodni podobé
byla kniha obhdjena jako autorova dizer-
tace. Francouzské i ¢eské vydani v sobé ne-
zaptou onen v mnoha ohledech dizertaéni
charakter, jenz se projevuje fakrograficky
hutnym pojedndnim dil¢ich témat, k nimz
jiz existuje rozséhly vyzkum. Autor psal
knihu primarné pro francouzské publikum,
jez je dnes, popravdé feceno, o genezi Ces-
ké reformace, nemluvé o &eskych déjindch
pozdniho stfedoveku, velmi nepoudené.
Proto detailné popisoval rozvoj Zebravych
tadt v Ceském krélovstvi, iteni povédo-
mi o Viklefovych myslenkich v prostfedi
prazské univerzity ¢i iniciativu o prosazent
se ¢astého piijimani. Pokud by Marin svoji
préci koncipoval vylu¢né pro ¢eské publi-
kum, jist¢ by kladl diiraz ptedev$im na as-
pekty, jimZz dosavadni badani nevénovalo
dostate¢ny zdjem, popiipadé by se soustte-
dil na vlastni interpretace, jez by se od sté-
vajictho diskurzu lisily.

Marin ani pro &eské vyddni neptistoupil
k zisadnimu piepracovani své préce. Jisté
tak uéinil spise z uspornych divod, proto-
ze si je podle mne dobte védom skute¢nosti,
ze by musel napsat knihu do jisté miry ji-
nou. Oproti francouzské verzi pouze dopl-

3 Olivier MARIN, Larchevéque, le maitre et le
dévot. Genéses du mouvement réformateur
pragois. Années 1360—1419, Paris 2005.
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nil pozndmkovy aparit a jen v ojedinélych
piipadech poopravil své starsi interpretace,
napiiklad co se ty¢e datace vyhlaseni klatby
na Husa a jeho stoupence.

V Marinové piistupu se prolind analyticky
a synteticky piistup, pfi¢emz ono sméfo-
vani k syntetickému pojeti je velmi vyraz-
né. Velkou piednosti autorovy prace je
dtkladné znalost dosavadniho badani, jez
dnes u zahrani¢nich medievisti rozhodné
neni zvykem. Mdm zde na mysli pfedev$im
znalost ¢esky psanych analytickych studii,
které nemohou nahradit ojedinélé piekla-
dy. Pouze s hlubokym ponorem do &eské
literatury mtize zahrani¢ni medievista po-
chopit genezi ¢eského badéni a interpretad-
nich pfistupt k diléim tématim i k celku.
To se Marinovi dafi velmi dobfe. Myslim,
ze po Howardu Kaminském a Ferdinandu
Seibtovi je dnes jedinym, vskutku znalym
zdpadoevropskym badatelem, ktery se obird
¢eskymi dé¢jinami 14. a pocitku 15. stoletd.
Jisté, i u Marina ob¢as najdeme jistou zkrat-
kovitost interpretaci. Jeji pii¢inou vsak
nebyva nepochopeni, nybrz nutnost redu-
kovat vyklad pti snaze postihnout dlouhé
casové obdobi.

Osobné s autorem nesouhlasim v jeho poji-
manf krize pfedhusitské spole¢nosti a stejné
tak se s nim neshodnu v nahlizeni na situaci
na prazské univerzité do konce 14. stoleti.
Ta po mém soudu nevykazuje ony krizové
prvky, o nichz Marin mluvi. Do jisté miry
se lifime i v tom, Ze autor po vzoru star$tho
bddini svadi do jednoho fecisté jednotlivé
duchovné reformni proudy (Zenské vizio-
ndfstvi, postoje svétského kléru k Zebravym
fadam, diraz na ¢asté ptijimani, viklefskou
ekleziologii ¢i Stitného diraz na vernaku-
larni jazyk v teologii), jez ale ve své dobe
mohly pisobit zcela mimobézné a jejichz
soucinnosti si dobovi aktéfi na pocatku 15.

117]2019

217

stoleti viibec nemuseli byt védomi. Marin se
onim syntetizujicim zpsobem snazi ukd-
zat, pro¢ pravé v Praze ziskaly na univerzité
a postupné i mimo univerzitni svét reform-
ni myslenky svij ohlas. Jeho interpretace
je presvédeiva pouze do chvile, kdy si po-
lozime otdzku, ¢cho si byli védomi a na co
piimo navazovali univerzitni i laiéti revo-
luciondii v roce 1419. Ptejme se, co z toho,
o ¢emZ muzeme soudit, ze mi reformni
nddech, bylo v roce 1419 jesté zivé, resp. co
bylo naopak jiz tplnou samoziejmosti, ze se
na geneticky pivod viibec nehledélo, a ko-
ne¢né co naopak jiz bylo zcela zapomenuto.
S Marinem se naopak, a nejen jd, jasné sho-
duji v tom, ze onim hlavnim meznikem,
jenz dynamizoval reformni proud, az ho
nakonec dovedl k revoluci, byl viklefismus.
Nebyt oné mohutné, filozofické a pozdéji
zéroven teologické recepce Viklefovych
ndzord v prazském univerzitnim svét,
mnohé by se patrné v éeském prostiedi vy-
vijelo jinak. Touto optikou je ale tfeba vidét
i vSechny duchovni reformni sméry, o nichz
Marinova kniha pojedndvd. U mnoha
z nich totiz sty¢né plochy s viklefismem ne-
najdeme. Budiz viak jasné feceno, Ze autor
si je tskali svého syntetizujiciho piistup vel-
mi dobfe védom a Ze jeho kniha vynikaji-
cim zptisobem demonstruje sloZitost hledd-
ni odpovédi na kardinalni otdzky, v daném
piipad¢, pro¢ revoluce takové intenzity
propukla pravé v Cechéch na sklonku dru-
hého desetileti 15. stoleti.

Martin Nodl
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Veronika PROSKE

Der Romzug Kaiser Sigismunds
(1431-1433). Politische Kommunika-
tion, Herrschafisreprisentation

und -rezeption

(= Beihefte zu J. E. Bohmer,

Regesta Imperii 44)

Wien — Koln — Weimar, Bohlau Verlag
2018, V+457 s., z toho od s. 417 barevna
vyobr., ISBN 978-3-412-50032-0.

Kdo by si poté, co vzal tuto knihu do ruky,
nevzpomnél na star$i jiz praci Pirchanovu
a zejména na dilezitou novéjsi studii Ellen
Widdderové (1993) o cestach Karla IV,
Zikmundova otce, ke kurii do Italie v pade-
satych, resp. Sedesatych letech 14. stoleti!
A ov$em uvédomme si obecny politicky, ale
i kulturni vyznam téchto cest na Apenin-
sky poloostrov pro stfedni Evropu obecné
a oviem i pro ¢eské zemé, i kdyz ten byl za
Zikmundova tazeni nutné limitovén teh-
dej$imi poméry v ceskych zemich. Ovsem
moznd pravé proto paradoxné ziskdval na
vaze. Tehdy $lo také o boj cisafe a papeze,
zejména o postaveni a vibec existenci ba-
silejské¢ho koncilu a v dasledcich o ¢eskou
otdzku na ném, keerd méla patfit a oviem
i patfila k nejpfednéjsim kauzam.

Rejstitk knihy, ani z bohemikélniho hle-
diska velmi limitovand hesla, spojend s vaz-
bami k nasim zemim, k tomu zdanlivé ne-
nasvédéuje. Rejstifk ptinasi pro heslo ,,Ce-
chy® pouhych osm odkazii na jednotlivé
stranky. K tomu ptistupuje jesté par odkazt
na Prahu a na nékolik ceskych $lechtict
v bezprosttednim Zikmundové okoli. To
ov$em neni limitujici, protoZe vie podstat-
né se dalo v rdmci réiznych jednani, keerd
Zikmund a jeho dvir vedli s nejriiznéj$imi
mistnimi mocenskymi strukturami doslova
na pochodu, ¢asto s obecnéj$imi disledky.
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Mnichovskou disertaci V. Proske, napsa-
nou u profesorky Claudie Mirtl tak Ize jen
uvitat, protoze italské ohlasy pochopitelné
rizné ovliviiovaly ty stfedoevropské: v tom
téZ — a moznd zejména — Ceské poméry.
A podileli se na nich v rizném postaveni
i &esti karolici, i kdyz jejich osobni prezen-
tace byla az piekvapivé omezend.

Vlastni Zikmunduw itinerat bychom v kni-
ze marné hledali. K dispozici je jenom velice
schematickd mapka. Ale neni ho v podstaté
zapotiebi, protoze pro tento ulel dostatuje
regestdf Wilhelma Altmanna v 11. svazku
Regest Imperii. Nicméné Zikmundiv pri-
tah Itdlif je v knize detailné dokumentovan
pii prileZitosti rozboru jeho jednotlivych
jednani s lokdlnimi silami. Zejména jde
o jednotlivé komuny, i kdyZ to vzdy nebyly
bezprostiedni mistni kontakty, protoze i tu
(a mozno fici, ze snad zejména tehdy), byly
vyuzivany v maximdlni mife téz kontakty
pisemné ¢&i prostiedkované formou raznych
poselstev.

Tém vénuje autorka pozornost z dvoji-
ho dhlu. Jednak z aspektu persondlniho
a mistniho, jednak ve snaze provést jejich
piisluSnou rdmcovou formalistni rekon-
strukci. Pokud jde o bezprostiedni kontak-
ty, $lo pochopitelné v prvni fadé o papeze
Eviena IV, ale za nim nezaostdvaji ani
nejvyznamndjsi italské mocnosti Mildn, Ja-
nov, Florencie, Bendtky ¢i Siena. Ponekud
piekvapivé se tu objevuje téZ aragonsky kral
Alfons V. Kazdy ze jmenovanych subjekt
tu ovSem vystupuje svym vlastnim zpiiso-
bem. K tomu bylo ale vedle jednan{ samot-
ného Zikmunda nutno sledovat i akeivity
jeho nejptednéjsich radet. I tém vénuje
Proskeova patfi¢nou pozornost. Vedle Itala
Brunoro della Scala a Uhra Marco Tall6ci-
ho tu nikoliv pfekvapivé dominuje vérny
Kaspar Slik, jemuz je autorkou vénovéna
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opravnéné hlavni pozornost. A pak je to
i ta druhd strana mince, totiz zdafily pokus
o rekonstrukei rdmee, v jehoz kulisach se
odehravala politika Zikmunda jako #{mské-
ho kréle resp. z&hy nato cisafe.

V rdmci téchto mantinelt oviem dochdzi
i na dal3i dualezité otazky, jako byly v$udy-
piitomné problémy finanéni & problémy
logistické povahy. Ty pti velkych poctech
zejména koni pfedstavovaly opravdu kli¢o-
vé otdzky. Zikmundovy kapsy byly — jako
obvykle — prazdné, takze hlavni tiha lezela
na mistnich mocnostech, keeré pfispivaly
velkymi ¢astkami. Taxy za Zikmundovou
kanceldti vydavand hojna privilegia pro ital-
ské ptfjemce (jejich seznam je piipojen v sa-
mostatné ptiloze na s. 300-315) zdaleka
nemobhly pokryt velké vylohy Zikmundova
dvora. Nepomuze ani, kdyz ptihlédneme
ke skute¢nosti, Ze se mu dostdvalo podpo-
ry z méstské i$ské berné, jak o tom svédé
fada jeho kvitanci v archivech fsskych
mést. Zikmundovy listiny pro italské pii-
jemce pak dévaji plasticky obraz jeho ufed-
nich aktivit.

Cisaf nicméné ve své agendé nezapominal
ani na jiné fsské pifjemce ve stfedni Evro-
pé, o ¢emz se v knize nedoviddme, a uz vi-
bec ne o tom, zda a jak tomu bylo s ¢eskymi
pifjemci. Pokud jde o né, nemtizeme ovem
pocitat s jejich vétsim poctem. Uz pouhé
prolistovani Altmannovych Regesta imperii
a zatim tif svazki Cech se dotykajicich Zik-
mundovych regest v jejich novém zpracova-
ni v Ceskych archivech, by nicméné mohlo
piinést néco zajimavého. Ze zhruba 750-
800 kust je téch jasn¢ bohemikdlnich ne-
cela dvacitka, moZzna néco mélo vic. Oviem
pravé proto by jejich interpretace nebyla
nezajimavd. Zejména pak zaujme informa-
ce Cerpand z mantovského archivu (prava
studna informaci pro Karla IV. a jeho syny)
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o tom, ze Zikmundovi bylo do Parmy doru-
¢eno osm praporct, které byly odnaty husi-
tiim; bohuzel se od Proskeové nedovidime
nic o tom, kdy a kde se tak stalo. Ale uz ten
fakt sim o sob¢ je zajimavy, tim spie, Ze se
jej doviddme v partii, keerd je vénovana ve-
fejnym vystoupenim Zikmundovym resp.
informacim, jeZ o ném zanechali jeho italSti
soucasnici.
Neni tfeba pochybovat, Ze svym zptisobem
vyvrcholeni knihy pfedstavuje Zikmundo-
vo setkdni s papezem a vlastni korunovace.
Dokresluje to i rozsihld obrazové piiloha,
kterd provazi zdvére¢nou kapitolu, vénova-
nou obrazové dokumentaci Zikmundovy
timské jizdy. Zde by bylo k prospéchu uziti
jedné z prvotin Karla Stejskala. Pon¢kud
piekvapi, ze se v seznamu pouzité literatu-
ry neobjevuje némeckd verze Smahelovy
Husitské revoluce, i kdyZ v ni pochopitelné
Zikmundova cesta zistédvd jen epizodickou
zélezitosti. O knize jako celku plati, Ze jde
o zajimavé a dobfe vystavéné bohemikum
v $ir8im slova smyslu.

Ivan Hlavacek

Rany novovék

Martin LUTHER

Dopisy blizkym

S ptedmluvou Martina Wernische, edd.
Alexandr Flek — Pavel Moskala — Mikul4s
Vymétal — Tom4s Zivny.

Praha, Biblion 2017, 173 s.,

ISBN 978-80-87282-33-5.

Nedévné pétisté vyroéi od pocatku luterské
reformace pfineslo fadu zajimavych publi-
kaci s ptesahy do obori teologie, cirkevnich
d¢jin i obecné historie. Pokud jesté pied né-
kolika lety nebyla wittenberskd reformace
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v produkeci ¢eského knizntho trhu zastou-
pena nijak zvld$t vyrazné, podatilo se tuto
mezeru pomérné vyznamné zaplnit.
Jednim z tituld, jez sice nejsou rozsihlé
a jsou primdrné¢ popularizaéné zaméfe-
né, nicméné presto stoji za pozornost i ze
strany odborné ¢tenatské obee, je i vybor
38 Lutherovych dopisti z rozsihl¢ho od-
kazu dochované korespondence toho-
to vyznamného reformdtora. Publikace
edi¢né navazuje na podobnou knihu Liszy
z Kostnice' vénovanou Janu Husovi. Tento
vybor nabizi moznost nahlédnout na oso-
bu vyznamného reformétora a nékteré jeho
povahové rysy intimnéj$im, mnohdy velmi
osobnim pohledem. Na nevelkém prostoru
se totiz podafilo alespon v malych sonddch
predstavit rozmér Lutherovy osobnosti ve
vztahu jak k jeho farnikiim a dal$im veéii-
cim, na néz se obracel z pastora¢nich duvo-
di, tak i k rodiné a blizkym pratelam.
Charakeer dopisti vyte¢né popisuje teolog
Martin Wernisch v pfedmluvé Martin Luther
ajeho listy, kde se na's. 13-19 vénuje dvéma
nejéastéj$im rovindm, v nichz se o Luthero-
vi piSe — statické soe az odlid$téného veli-
kéna oproti boutlivému hrubidnovi na stra-
né druhé. Vybrané dopisy ¢tendii predsta-
vuji mnohovrstevnatou osobnost v riznych
polohach komunikace, literdrniho uchope-
ni i zachyceni vlastnich lidskych emoci od
listt formélnéjsi povahy az po starostlivého
manzela a otce rodiny & vtipkujiciho az sar-
kastick¢ho pfitele. Skute¢nou zajimavosti
je otisténi celého dopisu se slavnou citaci
,Zeru jako Cech a piju jako Némec, diky
Bohu, amen® (s. 127). Ten je s oblibou po-
uzivan militanenimi odpuirei wittenberské
reformace jako dtikaz Lutherova rouhadstvi,

1 Jan HUS, Listy z Kostnice, Alexandr Flek
(ed.), Biblion, Praha 2015.
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ovsem jak uvadi i Wernisch, samotny dopis
i reformétoriv Zzivot dostate¢né osvétluji,
ze §lo piedevsim o ujisténi o dobrém zdravi
asto nemocného Luthera smérem k man-
zelce Katetiné von Bora v dopise, keery psal
z cesty za vazné nemocnym Philippem Me-
lanchthonem.

Dukazem, ze vybér probihal skute¢né pe¢-
livé, je moznost sledovat i na takto malém
vybéru proménu Lutherova piistupu ke
konkrétni otdzce praktické pastorace. Na-
chazi se zde totiz n¢kolik dopistt, v nichz
se pisatel vénuje umrti v rodiné. V listu
Bartolomé¢ji ze Starhembergu z 1. zat{ 1524
(s. 60-63) Luther vystupuje po uvodnich
kondolencich pfedeviim jako teolog, hiji-
ci pravost vykladu Pisma a tedy i z n&j vy-
chazejici bohosluzebné praxe. O nekolik
let pozdgji, 20. kvétna 1531 (s. 92-98),
vyzdvihuje v dopise své matce pfedevsim
utéchu v Kristové obéti a nadéji na shleddni
v lepsim Zivoté, aby pozdéji k této utése vy-
razn&ji piipojil i rozmér osobni tragédie nej-
blizsich osob. Ten prostupuje nejvyraznéji
listem Justu Jonasovi z 26. prosince 1542
(s. 130-132), kde Luther pise o smrti ad-
resdtovy manzelky a vzpomind i na ¢asnou
smrt své vlastni dcery Magdaleny.

Za zminku stoji rovnéZ skute¢nost, ze vybor
obsahuje i texty tematicky svazané s ces-
kym prostiedim. Jeden z nich jsme ostatné
jiz zminili ve druhém odstavci. Pfimo do
Cech byl adresovén dopis Jednoté bratrské
ze 7. prosince 1537 ohledné vyddni bratr-
skych spistt v zahrani¢f (s. 124). Najdeme
zde vSak i slavny list Spalatinovi z 14. tno-
ra 1520, kde Luther poprvé reflektuje ucent
Jana Husa (druhy odstavec nass. 48).
Dopisy jsou fazeny chronologicky. Pielozili
je Alexandr Flek, Pavel Moskala, Mikul4s
Vymétal a Toma$ Zivny, a to nejen vécné,
ale i érendisky privétive. Jejich preklady jsou
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vybaveny téZ pozndmkami, které¢ odkazuji
bud na biblicky text, na néjz pisatel nardzi,
nebo na historické osoby ¢i udélosti. Cren4t
mé tedy moznost lépe si piedstavit kontext,
v jakém dopisy mohli &ist i samotn{ adresa-
ti. Praktickymi pomtckami této edice jsou
té2 slovni¢ek osobnosti (s. 157-166) a ¢a-
sova osa Lutherova Zivota (s.1169-173).
V zévéru vSak musim zminit rovnéz velmi
péknou grafickou dpravu publikace jak
z pohledu typografie, tak i diky zvolenym
obrazovym piilohdm. Z plynulosti &teni
obcas vytrhne tu a tam chybéjici slovo, ji-
nak je ovSem na knize patrnd péce a zdjem,
s jakym tento zajimavy vybor z korespon-
dence Martina Luthera vznikal.

Lukd4s M. Vytla¢il

Ferdinand OPLL — Heike KRAUSE -
Christoph SONNLECHNER

Wien als Festungsstadt. Zum kartogra-
phischen Werk der Mailinder Familie
Angielini

Wien — Koln — Weimar, Bohlau Verlag
2017,578 s., ISBN 978-3-205-20210-3.

Viden byla v 16. a 17. stoleti dvakrét vy-
stavena obléhdn{ osmanskymi vojsky, ¢imz
vznikla situace krajné nebezpe¢na pro vy-
znamné obchodni centrum na Dunaji a tim
spiSe pak pro rezidenéni mésto habsburské
monarchie. Atypické vysunuti hlavniho
cisaiského sidla daleko na vychod udinilo
z Vidné bezméla pohrani¢ni mésto, jez bylo
mozné chrénit pouze mimofddné silnym
opevnénim. Pii jeho budovéni, probihaji-
cim od tficdtych do $edestych let 16. sto-
leti, se uskute¢nil nejvétsi stavebni projekt
ve star$ich d¢jinach Vidné, ktery byl pte-
konén teprve ve druhé poloviné 19. stoleti,
kdy naopak bylo toto opevnéni odstranéno
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v zdjmu vybudovani moderni metropole.
Této rané novoveké proméné je vénovd-
na monografie Ferdinanda Oplla, feditele
Méstského a zemského archivu ve Vidni,
medievisty a odbornika v oboru pomoc-
nych véd historickych, ktery si ptibral do
troj¢lenného  tymu  archeolozku Heike
Krause a archivdie Christopha Sonnlechne-
ra. Spole¢né se zamétili na téméf nevyuzi-
tou kartografickou dokumentaci a podro-
bili ji vSestrannému rozboru a systematic-
kému popisu. Zakladnim pramenem se jim
staly tfi nedatované kreslené plany Vidn¢,
zafazené do tif atlast, ulozenych krom¢
Vidné v Drézdanech a Karlsruhe. O jejich
vyznamu jiz v dobé¢ vzniku svédéi skuted-
nost, ze videifisky exempldt pattil Maxmi-
lidnovi II. a drazdansky saskému kurfiftu
Augustovi.

Plany jsou dilem trojice architekti a karto-
graftt z mildnské rodiny Angielini (bratfi
Natale a Nicolo a Nataleho syn Paolo), kteit
v$edesdtych a sedmdesdtych letech 16. stole-
ti pracovali ve sluzbach dvorské vale¢né rady
ve Vidni jako prakti¢ti znalci pevnostni ar-
chitekeury i jako kreslifi kartografick¢ho za-
méfeni. T kdyZ se autofi monografie zaméfili
piedevsim na rekonstrukei samotné podoby
Vidn¢, téma pojali $ife — zpracovali biografie
Angielinit, detailni rozbor jejich dila a pro
$irdi evropskou komparaci zhodnotili dal-
sich 49 lokalit, jejichZ pliny se vyskytuji ve
zminénych atlasech. Jsou to pevnosti na tze-
mi Bosny a Hercegoviny, Chorvatska, Ma-
darska, Rakouska, Slovenska (mj. Komérno,
Kosice, Nové Zamky) a Slovinska. Jde o vét3i
nebo mensi pevnostni stavby, v nékterych
piipadech i o zemska hlavni mésta (Lublan,
Styrsky Hradec, Zahteb).

Ve své analyze autofi vyuzili velké mnoz-
stvi  komplementarniho  kartografického
a spisového materidlu z archivii a knihoven
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v Rakousku, Némecku a Itdlii, stejné jako
rozsahly soubor literatury, a to nejen v za-
padnich jazycich, ale také v jazycich zemi,
jez byly zvlast silné zasaZeny osmanskou
expanzi, zejména v madarsting, chorvat-
§tin¢ a slovinsting; jejich citace nejsou sice
vzdy bezchybné, ale jde o dobré znameni,
ze se alespon nékeefi vidensti badatelé ne-
uzaviraji novym poznatkiim z nenémec-
kych zemi n¢kdejsi habsburské monarchie.
Nad témito prameny autorskd trojice fesila
otazky vzniku zkoumanych plina a nésled-
né jednotlivych zachycenych staveb, jejich
inicidtorti a tviiret atd. Zvldstni pozornost
vénovala krajinnému prostfedi, v némz se
stavba opevnéni odehrévala a jez se radikal-
né ménilo, stejné jako zdrojim stavebniho
materialu (kamene, cihel a dieva).
Monografie z topografického, urbanistické-
ho, stavebniho a ikonografického hlediska
osvétluje proménu stiedovékého mésta,
k niz doslo po prvnim oblezeni Vidné Tur-
ky roku 1529, kdy bylo staré opevnéni (se
zéklady kolem roku 1200) piebudovino
tak, ze se Videl zhruba do konce vlddy Fer-
dinanda I. zménila v novovéké pevnostni
mésto. Pii tom bylo vyuZito projekénich
a stavebnich metod a technik italské rene-
sanéni architektury, jez v 15. stoleti dospéla
k tehdy nejicinnéjsimu zptsobu ochrany
mést. Podle italskych vzort byl ve Vidni
vybudovin fortifika¢ni systém, schopny mj.
vzdorovat tehdej$imu délosttelectvu.

Plany Angielinit zachytily stav mésta a jeho
prévé dokonéeného opevnéni z ptaéi per-
spektivy, tak jak vypadalo kolem roku 1570.
Dik preciznosti provedeni umoznily nyni
rekonstruovat podobu nejen opevnéni, tvo-
feného véncem bastiont, ale i bloky domu
uvnitf pevnosti a piilehld pfedmésti.
Proména stiedovékého mésta do podoby
rané novoveké pevnosti, kterou autofi po-
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jali jako nejvétsi transformaéni proces ve
vyvoji habsburského reziden¢niho mésta
v prib¢hu stiedovéku a raného novovéku,
dostala  uchopitelnou historiografickou
podobu. Monografie F. Oplla, H. Krause
a Ch. Sonnlechnera je ukizkou precizni
préce s kartografickymi prameny a jejich
komplexniho vyuziti. Diky svému rozsifeni
na dal3i pevnostni mésta stfedni a jihovy-
chodni Evropy je podnétem k nésledovini
i v jinych zemich zasaZenych osmanskou
expanzi.

Jaroslav Pdnek

Marie-Elizabeth DUCREUX (ed.)
Dévotion et légitimation. Patronages
sacrés dans ’Europe des Habsbourg

(= Religions. Comparatisme — Histoire —
Anthropologie, 8)

Licge, Presses Universitaires de Liege 2016,
268 s., ISBN 978-2-87562-106-1.

Soubor studii se zabyvé vztahem mezi du-
lezitym projevem novovékého cirkevniho
zivota, keery piedstavuje ucta ke svatym,
a stdtni politikou pii utvéteni identity ev-
ropskych novovékych sttt Pro éeského
tendfe je kniha zajimavd tim, Ze jeji tézisté
z4jmu spociva ve stiedni a stfedovychodni
Evropé. Na prvni pohled se jednd o spe-
cializovanou otdzku cirkevnich dé¢jin ka-
tolické &isti Evropy, ale ve skute¢nosti jde
o mimofddné bohaty a diferencovany feno-
mén, zdroj poznani k socidlnim, politickym
a kulturnim d¢jinam, dalezity néstroj pro
pochopeni novovékych spole¢nosti, pti-
nejmens$im pro katolické prostfedi. Kult
svétc predstavuje jeden z vymezujicich
kli¢ovych prvka tvorby katolické identity
oproti vSem reforma¢nim proudiim, keeré
ho ze stejnych davodut disledné odstranily
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a potiraly, pfesnéji fe¢eno ho redlné casto
nahradily podobn¢ ladénym kultem zakla-
datelt a mucedniki reformace, ale teoretic-
ky a formalné ho zcela zrusily a poptely. Tri-
dentsky koncil sice zavedl mnoho zptesnéni
a regulaci, ale samotny kult jednozna¢né
potvrdil jako autenticky prvek pravovérné
a apostolské kiestanské vérouky.

Publikace se soustieduje na specifické téma
novovékého kultu svétct a to svaté panov-
niky piislusnych zemi: Kazimir v Polsku
(t 1484), Hermegild (t585) a Ferdi-
nand IIL (+ 1252) ve Spanélsku a Amadea
(t 1472) v Savojsku. Tito svétci byli - po-
dobné jako starsi kulty sv. Viclava a sv. Sté-
pina — spojeni s dynastickou politikou
svych zemi. Siroce komparativnimu a me-
zindrodnimu pojeti problematiky odpovidd
sloZeni autorského tymu, keery tvofi nejen
badatelé z Francie a zemi stfedni Evropy, ale
rovnéz Spanélti a italsti historici.

Osobné pokldddm za nejcennéjsi ¢ést uvod-
ni kapitolu z pera editorky svazku, Marie-
-Elizabeth Ducreux, kterd zdtraziuje am-
bivalenci, spocivajici v tom, ze fimsk4 kurie
potridentské doby v reakci na reformaci
natolik zpfisnila a zkomplikovala pravidla
svatofeeni a beatifikace, coz oviem zdro-
vent brzdilo, ne-li branilo, snaze potvrdit
a posilit katolicky kult svétct a jeho rozvoj
svatofe¢enim novych osobnosti. Rovnéz
dalsi regulace, jako zavedeni nového bre-
vidfe roku 1568, vyvolaly potiebu ziskat
pomoci slozitych procest stvrzeni star$ich
kultt a zdtraznit jejich vyznam zavedenim
vlastniho formuldfe v brevidfi ¢ misdle.
Centralizace viech zaleZitosti, souvisejicich
se svatofecenim, liturgii a ritudly do piislus-
nych fHimskych dikastérii, nové zaklddanych
kongregaci, znamenala rozehrini mnoha
slozitych, ndro¢nych, nakladnych a dlou-
hodobych ,her®, v nichz se stdtni a cirkevni
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piedstavitelé pomoci riznych strategii po-
kouseli prosadit ,své svétce® a dosihnout
povysent jejich kultu oproti svétctim jinych
dynastii a zemi. Nékdy musel Rim slozité
vyvazovat dynastické z4jmy a nepovolit po-
lepSent kultu, aby nenarusil své vztahy s ji-
nou zemi, nebo vyuzival svoleni k Zddostem
o svatofe¢eni jako kartu v mocenské hte
mezindrodni politiky. Dnes je stézi pocho-
pitelné, kolik ¢asu a energie vénovaly nejen
cirkevni, ale i svétské elity k polepseni stup-
né tcty k zemskym svatym. A jak pompéz-
ni, monumentélni slavnosti pak svatofeceni
vyvolalo v ptislusnych zemich.

Z rtznych divodi se vyjma uniatského
biskupa sv. Josafata nedatilo prosadit sva-
tofedeni neddvnych mucedniki a bojov-
nikd rekatolizace. Do této kategorie patii
z Ceského prosttedi Jan Sarkander (svato-
fe¢en roku 1995) a bélohorsky karmelitdn
Dominik od JeziSe a Marie. Misto ¢eskych
jezuitskych misiondit ¢i ¢trndcti povrazdé-
nych prazskych frantiskdna se tak podatilo
blahofeceni a svatofeteni umuceného ka-
novnika Jana z Nepomuku, zato viak s pte-
kvapivé rozsdhlym, prakticky celosvétovym
uspéchem. Jak bylo fe¢eno, svatofecenim
& potvrzenim kultu nic nekonéilo, naopak
zatal zdpas o polepsovini tcty, dosazeni
dosahu. Nepomucensky
kult zde patif k tém viibec nejuspésnéjsim.

univerzalniho

I v novovéku byla tcta svétett odvozena od
jejich divotvornosti, byly jim ptipisovdny
zézra¢né obraty v d¢jindch, zdzra¢nd uzdra-
veni ¢ dar desté. Nejednalo se jen o kult lo-
kélnich, narodnich svétct, Habsburkové se
snazili vytvotit spole¢né prvky identity pro
své zemé v podobé zasvéceni svych zemi
Neposkvrnénému Poceti ¢ rozvoje ucty
k sv. Josefovi.

Sbornik je rozdélen do tif &isti, keeré se vé-
nuji nejprve vazbé kultu svatych na dynas-
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tickou politiku, v druhé &sti snahdm o bea-
tifikaci ¢i potvrzeni starsich kultd v jednotli-
vych zemich a ve tieti ¢asti riznym aspekeim
rozvijent kultu konkrétnich svétci. Ceskych
d&jin se v prvni &asti tyka prispévek Stépana
Vichy o &eskych svétcich ve sluzbé rekartoli-
zace véetné obdobi pfed rokem 1620. Autor
tu zduraznil roli prazské metropolitni ka-
pituly. V druhé &sti najdeme z pera Marie-
-Elisabeth Ducreux zevrubnou rekonstrukci
sili  prazskych arcibiskupti o dodate¢né
potvrzeni kultu knfZete Véclava, dile stu-
dii italské badatelky Sary Cabibbo o stitem
podporovaném $ifeni nepomucenské tcty
v habsburskych ¢astech Itdlie, kde sv. Jan hrél
daleZitou integra¢ni roli téchto zemi do cel-
ku jejich drzav. Bohemikem je i studie Petra
Kubina o netspé&ném pokusu o potvrzeni
kultu Anezky Ceské z roku 1679. Suplika se
dle autora pravdépodobné zdhadné ztratila
cestou a zfejmé do Rima nikdy nedorazila!

Mezi bohemikalni
piispévky patii studie Pavly Semerddové
o hudb¢, doprovizejici pieneseni ostatkd
sv. Norberta do Prahy v roce 1627. Jan Linka
zkoumd stopy a projevy kultu svatych v ces-
ky psané literdrni tvorbé a doklada, ze acko-

multidisciplinarni

liv nékeeti — jako jezuitsky misiondi Albert
Chanovsky ¢i feholnice Marie Electa — ne-
dosdhli blahotedeni, ptece jejich Zivotopisy
pusobily jako model svatého, vzorného sou-
dobého ndboZenského Zivota na dalsi gene-
race. Posledni studie od Magdalény Jackové
je spise popisného charakteru a tykd se pii-
tomnosti nepomucenské latky v baroknim
jezuitském divadle, kde piekvapi absence
relativné recentni monografie Petra Polehly
na dané téma.

Svazek, ktery vySel v respektované francouz-
ské historické fadé¢ s podtitulem ,,Compara-
tisme — Histoire — Anthropologic®, napliuje
ambici po progresivnim komparativnim
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a multidisciplindrnim vyzkumu a piedsta-
vuje zraly plod dlouhodobého badatelského
sili celého tymu. Jednotlivé kapitoly pii-
nd$eji mnoho nového materidlu, obzvlasté
cennd je pak pravé snaha o zaclenéni jed-
notlivych témat do Sirstho geografického,
kulturné¢historického a historicko-antropo-
logického kontextu. Lze jen doufat, Ze fran-
couzstina nebude piekazkou, aby se &esti his-
torici novovéku sezndmili s touto pfinosnou
adtlezitou publikaci.

Tomids Petricek

19. a4 20. stoleti

Bohuslav HALA

Dué ofensivy. Paméti z bojii v jiznim
Tyrolsku a na Soci (1916-1917)

Barbora Novikovéd — Pavel Hefmdnek
(eds.)

Praha, Nakladatelstvi Epocha 2018, 340 s.,
ISBN 978-80-7557-126-7.

Pét vyro¢nich let prvni svétové vilky se
v Ceské republice svym komemora¢nim po-
tencidlem zdsadné promitlo do knizni pro-
dukee k tématu. Zatimco odbornych mono-
grafickych vystupti se tu — na rozdil od vétsiny
Evropy — objevilo pomalu, vice ¢ méné od-
bornych edic ego-dokumentt vznikla doslova
ziplava. Sirokd ¢tendisk4 obec byla spokojend.
Paradoxné viak hrozi, Ze pozoruhodné edi¢-
ni price, jez v ramci konjunktury publiko-
van{ prvovale¢nych prament vysly, mohou
v onom mnozstvi zapadnout. Jednim z tako-
vych pitkladi je i publikace Barbory Novéko-
vé a Pavla Hefmanka, obsahujici vzpominky
Bohuslava Hély. Zamérné jsem uZil tuto ne-
obvyklou vétnou konstrukei, nebot kniha ve-
dle Halovych vzpominek obsahuje i netradi¢-
n¢ rozsdhlou interpretaéni studii z pera obou
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editorti. Tim se edice zdsadné odlisuje od de-
sitek obdobnych praci a zasluhuje, aby ji byla
vénovdna stejnd pozornost, jako by se jednalo
o samostatné a svébytné vojensko-historické
dilo. Nejde ani tak o femeslnou edi¢ni préci,
byt ta je také na velmi slu§né Grovni, jako spiSe
o mnozstvi diskuzi vzbuzujicich otdzek, keeré
interpretacni pasdze nabizeji, a které dalece
ptesahujf sterilni debaty o ,,problematice ¢es-
kého vojéka za Velké valky*®.

Halbv text pokryva roky 1916 a 1917 a skld-
d4 se ze tif samostatnych &isti. Prvni popi-
suje jeho ptijezd na jihotyrolskou frontu,
horsky vycvik a bojové operace od bfezna
do zacatku srpna roku 1916 na tomto speci-
fickém a obecené pichlizeném tseku. Druhd
¢ast pojednédvé o piesunu Halovy jednotky
na bojisté u Gorice. Ve tieti ¢asti je Hala
nasazen na so¢ské fronté, kde zaziva ko-
nec desété a zejména jedendctou italskou
ofenzivu. Kazdd z &st obsahuje védomé
narativni vrcholy, ¢imz se Halovy literdrni
schopnosti odlisuji od vétsiny obdobnych
autort. Hala nepiSe klasicky diachronni de-
nik, je si védom, Ze vytvaif svébytné literdrni
dilo, na néz bude chtit ¢tendi kldst podobné
néroky jako na klasickou beletrii. V' prvni
¢sti je onim vrcholem strhujici popis utoku
z 23. &ervence 1916 na hofe Monte Zebio.
Ve druhé &asti pisobi stejné pobyt v zdko-
pech u San Gabriele a u San Grado di Mer-
na. Zavére¢né &asti pak dominuje licent ital-
skych ttoku z 18. az 20. srpna 1917 v okoli
tunel u San Giovanni a na Hermadé¢. Hala
pii psani vzpominek vyuzival své podrobné
z4pisky denikového charakteru. Prvni pasiz
byla sepsdna na zakladé¢ téchto deniki v roce
1923, pri¢emz piepsina a ¢aste¢né upravo-
vana (nejen stylisticky) pak byla v roce 1953.
Druhd a tieti ¢4st vznikla jiz v roce 1917,
tj. bezprosttedné po proziti popisovanych

vV

udalosti. Bohuzel obé ¢asti sim Héla v roce
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1953 notné zredukoval. Haltv text je velmi
&tivy, vypravéni je dynamické s hojnym a ze-
jména patfiénym uzitim Sirok¢ho spektra
jazykovych prosttedki (tropt, figur, apod.).

Mnozi ¢tendfi moznd knihu opusti v oka-
mziku, kdy, obrazné¢ fe¢eno, odklddd pero
Hala a ptebiraji jej po ném editofi. A to
i piesto, Ze je editorsky vklad patrny i v sa-
motném Hélov¢ textu. Edi¢ni pozndmka je
véend, a a¢ si editofi zvolili pro svoji préci
transliteraci, nezat¢Zujf tok textu zbytnélym
komentéfem. Pozndmkovy apardt je vyvéze-
ny, navic v otdzce specifické dobové termino-
logie je podpoten samostatnym slovnickem
pojmi. Ctendtim, keef{ by se mohli ztricet
v ndzvech lokalit a jejich umisténi v prostoru
bojisté, jsou nabidnuty dobové mapy, chytte
umisténé na obou piedsddkich - ¢ili velmi
snadno dostupné.

Gros publikace se vSak nachdzi az v interpre-
ta¢nich pasdzich Pavla Hefmdnka a Barbo-
ry Novikové. Tato ¢ast knihy je prehledné
strukturovdna do sedmi tematickych okru-
ht. Nejdtive editofi nastinuji problematiku
esk¢ho vojika za Velké vélky. Nisleduje
rekapitula¢ni paséz o Hélové misté v rdmci
svelkych® udalosti svétového konflikeu. Tretd
Csti je popisem vojenské sluzby v c. k. armé-
d¢, nejen se zfetelem k tém jeviim a fenomé-
ntm, které se dotykaji Halova vypravéni.
Dile je zatazen krétky text o hodnostnim
postupu Haly v kontextu rakouské vojenské
hierarchie a systému subordinace. Pak uz se
editofi vénuji vice Hilovu dilu nez jeho oso-
bé. Pokracuji ¢asti ,,Dvé ofensivy jako text®,
déle nejinspirativngjsi ¢sti knihy, jez pojed-
ndvé o vale¢ném prozitku. Na tplny zévér je
umisténo shrnuti kontur vale¢ného prozitku
Bohuslava Hily.

Je tieba fici, Ze a¢ se autor téchto fadkd ne
vizdy ztotoziiuje se zévéry, keeré editofi vyvo-
zuji ze svého ¢teni pramene a z jeho interpre-
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tace, jiz samotnd tematizace mnohych pro-
blémt a otevien otdzek jsou velmi piinosné.
Hned v prvni interpretaéni pasdzi editofi
spravn¢ a celkem véené popisuji klasické
paradigma ¢eskych vojenskych déjin, tj. jiz
zmifiovany spor o ¢eského vojéka za Velké
valky. Napiiklad v oblibenych textech Jose-
fa Fu¢ika trefné odhaluji rehabilita¢ni pod-
text. Nasledné se pokouseji spor nivelizovat
naértnutim jisté typologie eskych vojaka,
kterd nabourdva tradi¢ni schéma sporu. Je-
jich véta: ,,...ziskdme také obraz vojaka, jenz
ni¢im nevynikd a jehoZ jedinou touhou je
pouze prezit, je vede ke zji§téni, Ze jakako-
li typizace a tim méné jeji extrémni piipady
(v nich? se spor o &eského vojaka vyhradné
pohybuje) neodpovidaji dobovym prame-
nam. Lapiddrné fedeno: Je tieba vytvafet
systém a kritizovat jeho ,hard-linery*, kdyz
je zfejmé, ze prameny se systému vzpouzi?

Vzdyt i samotny Héla je piikladem jedince,
ktery nepatii do z4dné z nabizenych $katu-
lek. Na tomto misté by moznd pomohlo zjis-
téni, Ze vlastni pojem ,,¢esky vojik® je nesmy-
slny a neodpovidajici pramenim. Ceskym
historikiim a badateltim v tématu' by mozna
prospélo, pokud by se jej zbavili a zaméfili se
na jiné perspektivy. Ty editofi nabizeji v sice
struéném, ale o to pregnantnéj$im pichledu
moznych metodologickych a konceptudl-
nich inovaci. Je také nutné editory pochvilit
za zji$téni, keeré je zd4nlivé zfejmé, nicméné
u ego-dokumenttl z prvni svétové valky jen
ojedinéle pfiznavané. Totiz, Ze deniky, pamé-

1 Srov. Josef FUCIK, Osmadvacitnici. Spor o ces-
kého vojika Velké vilky, Praha 2006; Richard
LEIN, Plnéni povinnosts, nebo velezrada? Cests
vojdci Rakousko-Uherska v pruni svétové vilce,
Praha 2018; Jindtich MAREK, Berinci, lvi
a malé déti. Nekoneny spor o Ceského vojika
vletech 1. svétové vilky, Historie a vojenstvi 63,
2014,¢.1,s.94-113.
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ti & pozndmky jsou v prvé fadé texty, keeré
piedstavuji jiz samy o sob¢ interpretaci sku-
te¢nosti, jak se autortim jevila, jak ji prozivali
a co uznali za vhodné zachytit. V zidném
piipadé na né nelze hledét prizmatem faktic-
ké relevance ptedkladanych udaji.

Editoti védomé uvazovali o téchto (v jinych
oblastech zcela zjevnych) piistupech a po-
hledech - o teoretickych a metodologickych
konceptudlnich rdmcich price s prameny,
o metainterpretaéni préci editora a o rezig-
naci na ideologické pozadi. Tim povysili
svoji studii vysoko nad ostatni obdobné pu-
blikace prament osobni povahy z prvnf své-
tové valky. Snad tato zprava alespoil ¢dstedné
piispéje k tomu, Ze jejich pocin nezapadne
v konjunktuie prvovale¢nych vzpominek.
Byla by to $koda. Nejen pro historiky daného
obdobi. Vojtéch Kessler

Ivana KOLAROVA - Ondtej KOLAR
Generdl Cetnictva Karel Vycital

(= Pamét, sv. 105)

Praha, Academia 2018, 168 s.,

ISBN 978-80-200-2880-8.

S podporou Akademie véd CR jako 105.
svazek edi¢ni fady Pamét byla vydéna préce
nesouci v ndzvu jméno generéla Cetnictva
Karla Vy¢itala. Autofi se v Gvodu vymezuji
proti zafazen{ mezi ¢isté biografie s tim, Ze
je tieba dal bidat, ale strukeura prace i jeji
celkové pojeti biografické metody a postu-
py vyuziva. V podstaté pomoci linedrni ¢a-
sové posloupnosti je popsén Zivot hlavniho
hrdiny, ov§em tento piistup zdroven umoz-
nil vytvofit uzaviené a dobfe vnimatelné te-
matické celky, ve keerych se v$e odehrévalo.
Sluzebni Zivot (protoze soukromému z to-
hoto obdobi téméf neni vénovana pozor-
nost) od nastartované kariéry v armadé az
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po sluzbu u polniho &etnictva béhem prvni
svétové valky je shrnut na uvod v podobé
nutného informa¢niho minima tvoticiho
zéklad pro srozumitelné sledovéni zivot-
nich osudt Karla Vy¢itala mezi léty 1918
az zhruba 1930. Byla to pro spole¢nost
a republiku Iéta hledani, rozvijeni a nadse-
ného sméfovéni, ovSem ne bez problémut
a kolisani, takZe autorska dvojice méla roz-
hodné o ¢em psit. Nejprve o slozité situaci
ve Slezsku ovliviiované jak iredentistickymi
snahami ¢sti politické reprezentace i oby-
vatelstva, tak vlekle a slozité feSenymi vzta-
hy s Polskem. Situace ¢etnictva jako slozky
primédrné odpovidajici za vnitini porddek
v tfaskavé dobé mezi ukoncéenim boju své-
tové vilky a podepsinim mezindrodnich
mirovych smluv nebyla v tomto regionu
jednoduchd ani na venek ani dovniti sboru.
Karel Vydital byl po necelém roce a pul
z postu slezského zemského velitele cet-
nictva na za¢itku roku 1920 piclozen do
Prahy nejprve na ministerstvo vnitra a né-
sledné od roku 1921 jmenovén generalnim
velitelem ¢etnictva. Toto obdobi nebylo ani
pro situaci ve stité obecné, ani pro generala
Vytitala z titulu jeho funkce vétsinou tak
dramatické, jako pfedchazejici, ale ptevazu-
jici feSeni administrativnich a vnitfné orga-
niza¢nich kol mélo vliv na celkovou praci
Cetnictva té doby. Karel Vyéital vydrzel ve
vysoké funkei do roku 1930 (coz bylo hod-
né¢ dlouho v porovnini s jeho piedchud-
ci), kdy pozadal o penzionovéni a bylo mu
vyhovéno. Ziejmé jako piisné soukromd
osoba prozil Karel Vy¢ital dalSich 22 let.
Zd4 se, ze se mu vyhnuly piimé stiety s na-
cistickou i nédsledné komunistickou moci.
Zemfel v roce 1952 v Praze.

Autorska dvojice v textu nezastird, jak je
ji blizkd slezskd problematika. Text této
&isti prace mé silnou oporu v odborné li-
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teratufe, pfesto tu jsou zajimava primdarni
zjisténi a bystré postichy Sir$iho kontextu.
Nisledné obdobi, kdy Karel Vy¢ital velel
z prazského tstiedi veskerému éeskosloven-
skému ¢etnictvu, je zpracovéno se znalosti
nejenom Sir$ich souvislosti, ale i charakteru
informa¢ni zdkladny. Autofi postupovali
metodou dukladné, mnohdy az mikroa-
nalyzy, peé¢livého prozkoumdni archivali
predevsim z fondu Generdlni velitel Cet-
nictva Praha 1918-1942, uloZen¢ho v Né-
rodnim archivu CR. Ptihlédli ale i k dalsim
materidlim, predev$im ministerstva vnitra
a prazského a opavského zemského éetnic-
kého velitelstvi.

Vznikl zajimavy nahled na situaci ¢etnictva,
z né¢hoz je tieba ocenit piedevsim rovinu
vnitini optiky, vidéni pouéeného pozoro-
vatele s dlouholetou zkusenosti nejenom
z Ceskych zemi, ktery se na jedné strané
jednozna¢né ztotoznuje se sluzbou ¢esko-
slovenskému stdtu, ovSem stejné tak ostfe
vnimd sbor jako svébytny subjekt, majici
nejenom povinnosti, ale i potfeby a do-
konce i uréitd préva. Pii absenci pramentl
osobni povahy udélala autorskd dvojice
maximum pro to, aby pfibliZila nejenom
sluzebni postoje, ale i osobni ndzory Karla
Vy¢itala. Nebylo to jednoduché a vysledek
je s ohledem na vyuZité prameny zfejmé
maximum mozného.

Piesto na zdjemce o téma ¢ekd jedna past.
V titulu knihy, a¢koliv to na prvni pohled
tak nevypadd, je totiz zdsadni podstatné
jméno ,generdl”. Navzdory tomu, Ze byva
obvyklé v souhrnnych pojmenovanich ozna-
¢ovat muze z uniformovanych sbori jejich
nejvyssi dosazenou hodnosti. Jesté vic by
obsahu zfejmé odpovidalo ,¢eskoslovensky
general®. Kapitola nazvand ,\Ve sluzbich mo-
narchie®, keerd se zabyv4 Vy¢italem v nizsich
hodnostech (arméddnich i &etnickych), m4
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totiz pouhé ¢tyfi stranky. Presto se do ni au-
torské dvojici vesla reflexe nejenom deviti let
v armddé habsburské monarchie, ale piede-
v$im téméf devatendcti let Cetnické kariéry
v tomtéZ statnim utvaru, to vSe sestavené
prakeicky pouze na zdklad¢ kvalifikaéni ta-
bulky z konce aktivni sluzby.

Karlu Vy¢italovi bylo 46 let, kdyz se rozpa-
dla monarchie a on, tak jako velmi mnoho
jeho kolegti z ¢etnického sboru, piesel do
sluzeb nove vzniklé Republiky éeskosloven-
ské. Predchdzejici 1éta sluzby strévil riizné po
monarchii: jako vojék predevsim v Halidi,
tam zadinal i jako etnik ndsledné slouzici
v Salcbursku, v Pfimoi{ a béhem prvni své-
tové valky v Dalmicii. Do rodnych Cech se
vrétil az v roce 1917 v hodnosti majora ¢et-
nictva. Soustavnd pozornost autorské dvoji-
ce viak za¢ind opravdu az vznikem republiky
(a vzhledem k tomu, ze K. Vy¢ital byl pen-
zionovan uz v 58 letech, jde vlastné pouze
o nedlouhy tsck z jeho sluzebniho Zivota).
Dokonce i na obecnéj$i kontext Cetnictva
z obdobi monarchie je tu rezignovano.
Pomérné nevérohodné tak napiiklad nut-
né musi pusobit tvrzeni, ze Vydital, slouzici
za monarchie pouze na nizkych postech
(je otdzkou, nakolik byla hodnost majora
v tomto kontextu nizkou), nemél pfilezi-
tost se zkompromitovat piilisnou loaja-
litou vi¢i dohasinajici monarchii a mohl
se s ¢istym Stitem postavit na ¢elné posty
republikdnského sboru. Takovych muzi
byla v fad4ch Cetnictva nepochybné dlouha
fada a mnozi z nich byli zfejmé i srovnatelné
schopnymi ¢etniky. Plesto nepostupovali
vzhiru tak razantné, jako Vydital. Musel
mit vybudovanou kolegidlni sit mezi témi
spravnymi muzi (moznd dokonce nejenom
uvnitf &etnictva), protoze ani republikdn-
sky nenapadnutelny a pfitom profesiondlni
postoj béhem podzimu 1918 na Mladobole-
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slavsku by mu k takové kariéte pravdépodob-
né nepomohl. Autorskd dvojice se pokusila
sledovat $irsi profesni kontakey, keeré Vyei-
talovi umoznily ndsledny prudky vzestup
nejenom ve sluzebni strukeufe, ale i v hod-
nostnim Zzebti¢ku ceskoslovenského ¢etnic-
tva aZ k nejvy$$im postim. Vzdy vsak konci
zévérem, Ze jde jen o hypotézu, kterou neni
mozné dokdzat. JiZ zmifiované konstatovani
z tvodu knihy, Ze o tomto muZi je ticba dal
béddat, a to patrné nejenom v Eeskych archi-
vech, je tedy vice neZ opravnéné.

Je to moznd jenom nevhodné zvoleny né-
zev price (snad musel formdtem odpovidat
edi¢ni tadé?), keery muze vést k lehkému
zklamdn{ zdjemct o déjiny (nejen) Cetnictva
habsburské monarchie. Rezignace (doufej-
me jen docasnd) na vyzkum predchozich
obdobi Zivota hlavniho hrdiny vSak autorské
dvojici nezabrdnila v jednom podstatném:
podaiilo se ji velmi pithodné ukazat, jak
podstatni a vlivni byli pfi budovidni dodnes
respektovanych (a obcas i obdivovanych)
spravnich mechanismi Republiky éeskoslo-
venské zkuSeni praktici, vzesli z administrati-
vy habsburské monarchie. Byli to odbornici,
keeti na vlastni kuzi a zodpovédnost zazili
vrcholici a ndsledné upadajici ,zlaty vek®
monarchistického ufednictva, s respektem
vefejnosti na jedné i s celou jeho naro¢nosti
na odbornost a ,,spravni rutinérstvi“ v tom
nejlep$im smyslu slova na strané druhé. To
vie tito muzi dali do sluzeb mladé republiky,
pienesli do jejiho spravniho systému vzdéla-
nost, zbéhlost ve sluzbé, samostatnost v roz-
hodovini, ale také notnou dévku nadhledu
a zkusené diplomacie v rozhodovani z minu-
lych dob. Kdyz k tomu ptidali nad$eni mla-
dé republiky, vznikl zajimavy a v mnohém
jedine¢ny systém, jehoZ jednozna¢nou sou-
¢asti byl i general ¢eskoslovenského cetnictva
Karel Vy¢ital. Marie Macko
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